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M. ACCI PLAUTt 



TRUCULENTUS, 



ARGUNiENTUM 

(tlt qulbusdam videtat) 

P R I S C I A N i; 

» 

A res unam pereunt adblescentes mullerem , 
xiure linus , alter iithe , peregre tertius. 
tJtque ista ingenti militein tangat bolo , 
Clam supposivit ^ibi tlatidestino edittim: 
Yi magna seryos est ac trucibus moribu^, 
Lupae ne rapiant domini parsimoniaim: ,, 
£t is tamen moUitur. Milei advenit, 
Natique causa dat prOpensa miinera. 
Tatoen compressae pater cognoscit omniai. 
Vitiatain ut dticat, qui vitiarat, convenit; 
Suumque is repetit a meretrice subditum. 
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VARIETAS LECTIONIS GRONOVIANAE* 

V. 3. utique, V» 4» supposuit, V« 7« fi^olUuTf V* 9. Tandemt 
V« lo» Vtque iUant ducat^ quL 



V 



P E R S O N A E. 



BiNiRCHUS, Adolescens. 
pHRONESiuMj Mulier. 
G£Ti, Servos. 
CiLLiGLES, Senex. 
AsTAPHiuM, Ancilla. 
Strxtilax, Servos. 
Stratophjlnes , MileSi 
StRABiXj Adolescens rasucus^ 
Ancillae. 



•^mmmm^mmmmm^ 



M« 



P R O L O G U S. 



JL erparvam partem p6&tula( Plautiis locl 

pe vostris magnis atque amoenis moeaibqSi 

Athenas quo sine architectis conf^rat. 

Qaid niinc? daturin* estis , an non^- — Annuunt. 

Meditor quidem vobis me ablaturiim sine 5 

Mora. quid si de vostro quippiam orem ? -— Abnuunt. 

£n mehercle in vobis resident mores pristini^ 

Ad denegandum ut celevi lingua utamini. 

Sed hoc agamus , buc qua ventuqpist gratia. 

Athenis tracto, ita liti boc est proscenium^ ^o 

Tantisper dum transigimus, banc comoediam. 

Hic babitat mulier» nomine quae est Pbronesium, 

Haec buius saecli m^res in se possidet^ 

Nunquam ab amatore postulat suo id quod dattimst: 

Sed relictlum d^t operam ne sit reliciium f i5' 

Poscendo atq\ie auferendoi ut mos est mulierum. 

Nam omnes id faciunt, cum se amari intelligunt, 

£a se peperisse piierum simulat militi, 

Quo citius rem ^uferat ab eo cum puivisculo. 

Quid multa? * huic si super^t miilier^', 2q 

Is ciim anima ad eam babentiam omnem eycrrerit. 



V. 5, equidem, V. 9. qua huOm 

Tlf lo. }i. Atkenat istae sunto, ita -— transigimus hanc 

comocjdiam* 
V. li. suo postulat, V. i5, rciiquum — reliquumi 
V« 19. ah eo aujerat. Y« 20^ Qttti tfiulta? aelas huio si, 
Vt ^i. onqi(tit omnpm^ 



6 TRUGULENTUg. 

A C T U S . P R I M U S. 

SCENA I, 

DINARCHUS. 

Non omnis aetas ad perdiscendum $at est 

Amanti, dum id perdiscat^ qaot pereat modis. 

Neque eata ratiohem eapse unquam edocet Venus, --• 

Quam penes amantum siimma summariim redit, — <- i^5 

Quot aiixans exemplis Iiidificetur : ; quot modis 

Pereat, quotque exoretur exqrabulis. 

Quot illic blanditiae ,- quot illic iracundiae , 

Quot siint pericla! amando Di, vQstram fildem bui 

Quid perjerandumst* etiam praeter miinera! 3q 

Primumdum merces annua: is primiis bolu^t- 

Ob eam tris noctis litor : interea loci 

Aut aera, aut vinum, aut oleum, au^ triticiim meret : 

Tentat , bepignusne an bonae frugis sies. 

Quasi in piscinam rete jaculum qui parat, . 35 

Q,uando abiit rete pessum, tum adducit sinum: 

Si irretit rete pisces , ne effugiant, cavet, 

Dum hinc, dum illinc illuc irretitos impedit 

Pisces, usque adeo donicum eduxit foras ; 

Itidem est amator: si id quod oratiir^ dedit, ^q 

Atque est benignus potius quam frugi bonae, 

Addiintur noctes : interim ille bamiim vorat. 

Si semel amoris poculum accepit meri , 

Eaque intra pectiis se penetravit potio , 

Extemplo et ipsus periit, et res et 6.des. 4p 

Si iratum est scortum forte amatori suo , 

Bis perit amator ab re atque ab animo sjmul^ 

Sin alteri alter pptior est, id^m perit: 

Si raras noctes diicit , ab animo perit : 

V« 28, 29. iracundiae suntj quot $vi pericla amanda Di* 
V, 3i. miros annua. V. S^. om. moreu V. 35. qui jaculum^ 
V* 37* Sin iecitrete^ V. 58, D»m huc^ dum illuc reti eos impedit» 
V, 4o. $ed id quod. V» 43» mere. 
Yt 47. Pcriit — ah rc atque animo, V» 48« alter alteri^ 



ACTUS I. SCENAI. V.^ag. 7 

Sln increbravit, ipsus gaudet, res pexfit. 5o 

Ita "^ * * "^ et in aedibus lenoniis , 
Prittsquam^uniim dederi^» centum quae poscatparat. 
Attt aiirum periit ', aiit conscissa pallulast , 
Aut empta ancilla, aut aliquod vasum argenteum, 
Aut aliquod vasum aenum, kut lectus dapsilis, 53 
^ttt armariola Graeca, aut aliquid semper est» 
Quod pereat, debeatque amans scorto suo. 
Atque haec celamus n 6s damna, una industria 
Gum r^m fidemque nosque nosmet perdimus^ 
Ne quid psgrentes , neii cognati sentiant. 6q 

Quos lit celamus, si faximus conscios^ 
Qui nostrae aetati teiitpestivo temperinty 
Unde anteparta demus postp4rtoribus : 
Faxim, lenonum et scortorum ut plus ^st» minus 
ftt minus damnosorum hQminum quam nune sunt » 

siet. 6i 

Nam aiinc lenonum pliis et scQrtoriimst fere, 
Quam olim mnscarumst, ciim «aletur xna^ime. 
Nam si alibi nusquam siint , circa argentarias 
Scortis lenones quasi scatunt quotidie. 
£a nimiast natio: quippe qui certo scio> 70 

Triplo plus scortorum esse jam quam ponderum : 
Quos quam quidem ad rem dicam in s^gentariis 
Beferre habere, nisi pro tabulis, nescioy 
Ubi aera perscribantur usuraria: 
Accepta dicQ, expensa ne quis censeat. 7 5 

Postremo in magno populo, in multis hdminibus^ 
Ile placida atque otiosa , victis hostibus 
Amare oportet omnis , qui qilod dent habent. 
Pfam mihi isthaec meretrix^ quae hic habet^ Phronesium. 



y. 5i. Ita disciplina in aedihus estlenpniis ^x CODJ. Grmerarii. 

y. 55« Aut vasum aenum aliquod, y. .61. Quos cu/m celamus, 

y.^ 66* lenonum et scortorum ptus estfere. 

. y. 68, Nam nusquam alibi si sunt, \, 69. Scorti lenones 

quasi sedent, y, 70. ratio, V. 71. Aefi plus scorlorum. 

y. y2, quidem quam, \, yS, Aepipiatillico expensa, nequt censeat* 

y. 79# Nam, mihi ke^e; 



8 TJIUCULLENTUS. V. 69. 

Suum nomen omne cx pectore exmovit mco. 80 

[Phronesiumy nam Phronesis est sapientia.] 

Nam me fuisse huic fateor summum atque intimumj 

Quod amantis multo pessumumst peciiniae. 

Eadem y postquam alium r^pperit^ qui plus daret 

Damnosioremy me exindc amovit loco. 85 

Quem infestum ac odium sibi e^se memorabat mala 

Babyloniensem militem , is nunc dicitur 

Yenturus peregre^ eo nunc commentast dolum. 

Peperisse simulat sese , ut me extrudat foras , 

Atque lit cum solo pergraecetur milite : 90 

Kum esse simulat militem puero patrem, 

Eum isti opus suppositum puerum pessumae, 

Mihi v^rba retur dare sese? an me c^nsuit 

GeUre se potesse^ gravida si foret? 

Nam ego Lemno ^dvenio Athenas nudiils tertius^ 9S 

Legatus quo hinc cum piiblico imperio fui. 

Sed haec quis mulier est? , — Astaphium ancillul^. . 

Cum ea quoque etiam mihi fuit commercium. 

SCENA IL 

ASTAPHIUM, PINARCHVS, 

jist^ Ad foris auscultatq^ adque serva has aedis, ne 

' qui adveator 

Gratvior abeat, quam adveni^t: neu maniis qui attu- 

lerit intrp 100 

Steriles ad nos, gravidas foras exportet. novi egomores 
Hominum^ ita nunc adoIe$centes sunt morati. quia 

ep u|: sixai(^ 
Adv<^niunt congerones, 

.V. 81 Sine uncis. V. 8S. post loco commt posait Grox|* 
V. 86 ^ odiosum. 

V, 93. Quid isti suppositum puernm opus pessumae? 
V. 96 hine quo^ V- 99. ne tjfiiis, 
V, 190. 101. neu qui manus altulerit steriles intro ad nos. uof 

honiinum mores, 
V. loa morati sunt. quin ei eVc, 
Vy 103« Aidveniunt ad scorta congero^iett 



\ 
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' ACTUS I. SCENA II. V. 6. 9 

Consiilta sunt consilia^ quando intro advenerunt, linuB . 
Eorum jaia aliquis osculuni amicae usque oggerit. 

IUi io5 

Duna agantj sunt ceteri cleptae. 
Sin videant quempiam se asservare^ obludunt qui 

custodem 
Oblectent jiier joculum ^t ludam : de nostro saepe 

edunt^ quod 
Fartores faciunli : fit pol hoc : pars spectatorum scltls 
Pol haec vos me haud mentiri. * 1 1 

At riirsum lepide gratiam ref^rimus furibus nostris, 
fJbi usust; pugna et virtute e praedonibus praedam 

capere. 
|fam ipsi vident^ quo eort^m adgerimus bonaloci, 

quin ^tiam 
Ipsi aggerunt ultro ad^ nos. 

Din. Me iliis quidem haee verbis verberat , nam ego 

huc dona adcongessi. ii5 
' u^^^. Commemini. iam pol e^mpse ego^ sidomierit^ 

mecum adducam. 
Din, UenSy mane dum, Astaphium, priiisquam abis. 
j^st. Qui revocat? Din. Respice huc, scibis. 
j^st. Quis est? Ijin, Qui vobis miilta bona esse voltv 

j^st> Dato y si vis ^sse, 
Din. Faxo, erunt, respice hiic modo. j^sr. Jo! enicas 

me miseram, quisquis 
£s. pin^ Pessuma, mane. j^st. l, optume, es odio- 

sus. -«i^ £n Dinarchus lao 



V. 106. dum ilU ugiinty quod agunf, sunt. cum tigno laoanae 

post cleptaa, 
V. J09. et pars, 
V> ii3, Jbi est ibus pugnae et virtuti, de praedonibus praedam 

mpere. et h. v. ponit Qron. ante proiime piaeced, 
V. 11 3* cum eorum aggerimus. et opi. loei» 

V. ii^. ultro ipsi.agg ad nos. V, itS. verbcrat verbis et huic, 
y, 116. pol ego eum ipsum. et tollit punct. post comnieinini. 
V, 117. ^ui ret^ocat, Din. Scie%. respice huc^ Ast, Quis est? 
V- i|8, vobis qui. mox : Si esse vis. 
V. |ae» Odiosus es, Dinarohusnt JUift 
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ACTUS I. SCENA 11. V. 89. 11 

Si rem servassem, fuit ubi negotiosus essem. 

Jlst, An tiite bene rempublicam aut amoris alia lege 

{labere posse postulasy quin ta otiosus fias? 

pin, Illa. baud ego babui publlcum: pervorse in- 

terpretaris. i 4q 

Nam advorsum legem a me , ob meam scriptiiram 

pecudem cepit 
Aeraque. Ast Idem qupd tii facis, faciiint rei male 

gerentes. 
Ubinon est^ scripturam linde dent^ inciisant publicano^. 
J}in. Male vertit res pecuaria mihi apiid vos: nunc 



vicissim 



Volo babiire aratiiinculamprocopia bic apiid vos. i^^ 
^st. Non arvus bic^ sed pascuust ager. si arationes 
Habitiiris; qui ararl splent, ad piieros ire melius. 
Hunc nos babemus publicum : illi alibi sunt publicani. 
Din. Utrosque percpgnpvi utrobidem. jist^ Istoc pol 

tu otiosus^ 
Cum et illic et bic pervorsus es. Sed utris cam ren^ 

esse mavis ? i5o 

J)in* Procaciores estis vos^ sed illi perioriosi. 
IUisperit, quidquid datur, nequeipsisapparetquidquam. 
Vos-saltem si quid quai^ritis et ebibitis et comestiSf 
Postremo illi ^unt improbi^/vos nequam et gloriosae 
Ofalaeque^ ^st Quae in nos illosque, ea omnia tibi 

dicis^ Dinarche, lii 
Et nostram et illoriim viccmi^ Din. Qm i^tiic? jist* 

Rationem dicam: 
Quia qui alterum incusat probri , ipsum se ihtueri 

oportet. 
Tu a nobisy sapiens^ nihil babes: nos abs te iiequam 

bab^mus. 
JDin. O Astaphiifm^ h^ud istoc modo solita^s m^ ante 

appellare*^ 



V 139 poMSe *«'. V. i4«. accepiU V. t48» alU* 

V, |53. bibitis, V^ 15.7. eumiptiwi S0, V. i58. nequam ^l* tf. 
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TRtJCULENTUS. V. 62. 



Sed blande^ cum illuc quod apud vos nunc est^ 

apud me haberem^ 160. 
Ast. Dum vivit; bominem noveris : ubi mortuus es^ 

quiesc^s. . 
Te, dum yivebas, noveram. Din^ An me mortuum 

arbitrarc ? 
j4st* Qui pptis^ amabo> nlanius? qui antebac amator 

siimmus 
Habitust^ad amicam istuncmeras querimonias referre ! 
Din> Yostra bercle factum iniiiria, quale propera- 

vistis olim. i65 

Bapere : otiose oportuit : diu ut essem incolumis vobis. 
j$sL Amator similis oppidi est hostilis. Din. Quo ' 

argumentost? 
jd^t. Quamprimum expugnari potest amatQr, optumum 

amicae est. 
Din* Ego fateoryscd longe alter est amicus atque amator, 
Gerte bercle, quan^ veterrumus bomini optumust 

- amicus. 170 

NoQ bercule occiderunt mihi etiam fundique et aedes 
ylit. Cur, obsecro, ergo ante ostium pro ignoto 

alienoque astas ? 
I intrO; haiid alienus tu quidem es. nam ecastor 

neminem hodie 
Mage amat corde atque animo suo, siquidem habes 

fundum atque aedis. 
Din,* In meile sunt linguae sitae vostrae atque ora-f 

tiones , 17^, 

Facta atque corda in felle sunt sita atque acerbo acetQ. 
E linguis dicta diilcia datis, e corde amara factis, 
Aniantes si quid non danunt. ^st.non didici pbilosopbari. 
Din. No£i isthaec mea benignitas docuit te fabmare^ 



■-•——• 



V 16 1. est, y. i63. pptis est. V. i64> iiiunc atl amicam, 
V. 167. SimiWst oppidi hostilis, ^ 

V. 168 quam — Primjum — est amicae» V. 169. aUter, 
^ V. i7i. hercle — fundi* ¥,^176, Lacteque/. cordafeUesuntUta* 
V, 177« corda amare Jacitis Amantes^ si qui non ^ didici fahju^ 
lari, £t vers. s^. fabulari* 



ACTUS I. SCENA it. V. 8a. i3 

i 

s 

Sed isti , qui cum Geniis suis bellige||im parci- 

promi. 180 

Mala's, atque eademi, quae sol^s, ialeeebra. A9L ut 

^xspectatus , 
Peregre advenisti ; nam, obsecro^ cupiebatteheravidere. 
Din* Qui. tandem. jdst. te unum ex omnibus amat« 

Din. Eiige, fundi et aedes^ 
Per tempus subvenistis. Sed quid ais , Astaphium ? 

, j4sL Quid vis ? 

Din. Estne intus nunc Phronesium ? j4st. Tibi quidem 

intus. Din. Valetne ? 1 85 
Jtst» Yalet. Imo edepol melius jam fore credo^ ubi 

te videbit. 
Din. Hoc nobis vitlum maximumst: cum amamus» 

ttim perimus, 
Si illiid quod volumus^ dicitur \ palam cum mentiiintur, 
Yerum ^sse insciti credimiis, aut inaestuamnr ira* 
^st. Eia y baiid itast res. Din. Ain tu , me amare ? 

Ast. Imo unice unum. igo 
Din* Peperisse eam audivi. jist, Obsecro^ ab tace^ 

Dinarche. Din» Quid iam? 
\Ast. Horresco misera, mentio quoties iit partionist 
Ita paeue tibi Phronesium fuit; i intro jam, i amabo 
Yise illam y atque opperire ibi : jam exibit, nam lavabat. 
Din. Quid vis tu ? quae nunquam fuit praegnas^ qui 

parere potuit? 196 
Nam equidem literum illi , quod sciam , * nunquam 

extumere sensi. 
'^jist. Celabat, metuebatque te illa, ne sibi persuadereSi 
Ut abortipni^ operam daret, puerumque ut enecaret. 
Din. Tum pol is.ti puero .quis pater? A^^ Babylo- 

niensis miles, 

V. 18)' Peregre aduenUti, Din. Ndm obseeto» Aiti Cupiebai, 

Correxerat jam Camerar* 
V« 183. QuiJ , V. i84* Subuenistis mihi, sed* 
V. 189. credimus , n%e , ut m aestu, mutuamw irA^ 
V. \€^, ftdt Phron ; i intto Jam, amab9% 
V, ^99. quis ett pat9n 



i4 TRUCULENTUs, V. loi. 

f 

Cuiu^ nunc ista adyentum expetit: imo ab eo iit 

nunciatumst; aod 

Jam hicaJTaturutn aiiinteum: nondum advenisse tniror. 
Din* Ibo igitur' intro. jisL Quippini? tam audacter, 

(piam donium, -ad te. 
Nam tu edepol noster es. sed i iam niinc, Dinarche. 

Diri, Quam mox. 
Tu te recipissis? ,^if. Jam hic ero; prope est, pro- 

fecta quo' sum. 
Din. Redi yero actutum. ego interim te apud vo^ 

opperibor. 4io5' 

ACTUS SECUNDUS.' ^ 

SCENA I. 

A ST APH.IU ^. ^^ 
Ha, ha, he re(|uiev\, quia introit odium; tahdemi 

sola^ sum. 
Niinc quidem mco aAitraiu libere , quae volami, loqu^r. 
Huic amanti meahera apud nosdilit neniam debonis. 
Nam aedes et fundi obligati ^iintob atnorispratidiuni. 
Yerum apud huuc tnea hera consilia siimma eloqui- 

quitur libere. 210' 
Magid ei adeo con^iliarius hic est/ quam auxiliarius. 
Dum fuit, dedit nunc hihil habet. quod habebaly 

nos habemns. 
Iste id habet, quod habdimus hos: humanuin faci- 

' nus factumst. 

Actiitum fortunae solent mutari : varia vitast. 
N08 divitem istum.meminimus, atque iste pauperes* 

nos, 2 1 5' 



V. 300, imo adeo. V. 90 3. es itiaM jam riunc ^ Dinarch6, 

V. ao4- Te recipis tu» 

V. 307. loquar Ubere tjuae volam et quae lubehit^ 

V. 908. Hmc homini amanti» ^ 

y, 909. Nam fundi et aedes bbiigatae. 

V* 9 11. Magisqtte adea ei ^ hic amicus esL 

V. 11 3- Iste nunc id habet, quod nos habuimuS, 

V. ali4. mutarier. V. ai5» d*Wf«w «uw, / ,■.;.. 



ACTUS II. SCENA I. V. ii. i5 

Vorterani se memoriae : stultus sit, qai id miretur. 
Si eget^ necesse est, nos pati in vlta: ita aecjuum 

factust 
Piaculnmstmisereri nos hoihinum reitnale gerentum. 
Bonis esse oportet dentibus laenam probam: arrid^rey 
.Quisqais veniat^ blande alloqui: male corde consui- 

tare, aao 

Bene loqttiltngua.meretricem similem fientii condecet, 
Qaemquem hoininem attigerit^ profecto aiit malum 

aut damniiin dare. 
Niinquam ainatoris metetricein oportet causam n6scer6, 
Qujn, ubi nil det, pro infrequente eum mittat mi- 

litisi domum. 
Niinquain quisquam probiis amator,, nisi qui re i^i-* 

mictist suae. aa5. 

Niigae sunt, nisi modo quod dederit, dase jam lu^ 

beat denuo. 
Is amatur bic apiid nos^ qui qudd dedit;, id bbli* 

tiist datum. 
Dum habeat, tuin amet : libl nil habeat, alium 

^quaestum coepiat« 
Aequo auimb^ ipse si nil habeat, aliis quihabent d^t locum. 
Probus amator 9 qui relictis r^bus rem perditsuam. 23Qi 
At nos male agere praedicant viri solere secum, 
Nosqae esse avaras. quaeso, nam qui male nos agi^ 

mus tandem ? 
Nam ecastdr ntinquam satis dedit siiae quisquani 

amicae amator, 
Nfeque pol satis accepimus/ neque ulla satis popioscit. 
Nam quando sterilis est amator a datis, 235 

Si satis negat se habere quod det» nec satis 
Aceepimus y satis cum quod det > non habet. 

V. ai6« S€$e ^' admiretur. V« 917« nos patidtur aU^ita» 
y» 936* blandBque^ V. 331. eJse similem, V. 93t. darL 
V, 334« miitas» V. 31 5. Nec umfuam — probus erit amator» 
V. 13 6, hisi quod modo cuni dederit, V; 33o. Probus est amator^ 
V* sSs. hum, V* 335. post ddtis t ddit impro&us «ftcainLamb. 
y« a36, Si hegat se habete^ quod det, 5<^/i pernoctandum esta 
Ife4 tatis cani ^tmb, V«. 337^ Aocipimusn 



^ 
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Semper datbres novos oportet qu^erere^ 
Qui de thesauris integris demiinty danunt. 
Velut hic agrestis est adolescens, qui hic habet, q./\0 
Mimis pol mortalis lepidus, nimis probiis dator. 
Sed is clam patre etiam hac nocte illam maceriam 
Per hortum transsilivit ad nos: eiim volo convenire. 
Sed est huic unus servos violentissnmus 9 
Qui, ubi quamque nostrarum videt prope aedis 

hasce, egrediens 2 4^ 
Item lit de frumento anseres^ clamore 'absterret, 

- abigit. 
Ita is est agrestis. Sed foris , quidquid futurumst^ feriam. 
Ecquis huic tutelam januae gerit? ecquis intus etit? 

S C E N A tt. 

STRATILAX, ASTAPHWM. 

Quis illic esty qui tam iirotefve in nostras aedes 

arieiat? 
j^st, Ego sum, respice ad me. St. Quid, cgo? ^st, 

Nonne ego videor? »S/. Vae tibi! ^Scf 
Quid tibi ad has accessibst aedisprope, autpultatio? 
jfst. Salve. St. Satis mihi est tuae salutis. nil tnoror. 

tion salveo : 
Aegrotare malim qusim ^sse tu^ salnte sahior. 
Id volo scire, quid debetur hic tibi liostr^sie domi. 
4^st. Comprime -*»-. 5f. Spero meam quidem hercle: 

. . tii qtiae soIita's, eotriprimas. a55r 

[Imprudens p^r ridiculum ut rustico suadet stuprum.} 
^st.^ Iram dixi. St. Ut esse coepit, itidem cisti ntifa 

^lteram. 
'j^sii Nimis quidem hic tru(:ttleutus. 5/. per^n* male 

loqui, muli^r mihi? 

*— • — : -^ 7 ■ I 

V. 94'*« ^tlac ei «fmittit inacriam. - \ 

V. 945« prope aedis, kac si egrediaSt, 

y. 947* ^' ^^^ ^^' — est futuruth. V* 9 49« omittit: irn^ 

V. 9 5e* M<20o. V< 1S6. sine uocis | 

y. iS^. ut esse eoepistij si dem^ si eit Una altera^ ^ 

y. %Mt hiG quidenk. ' 



ACtUS IL SCENA II. V. li. ly 

:^sL Quid tibi egd aatem dico? Si. Quia enim me 

« ^ truculentum nominas. 

I^unc adeo , nisi abis actutum, aut dicis^ quid qiiae- 

rasy cito, s6o. 

Jam bfrcle ^go liic te^ miilier^ quasi. sus catulos 

pedibus proteram. 
Jst. Riis merum bo6 quid^mst. St Pudendudi et yerQ 

clurinum p^cus , 
Riis tu mibi bpprobras, ut nactus bominem^ quem 

pudt!t probri? 
Adveni istuc , sis , tentatuin cum exdrnatis osslbus ! 
Qaia tibiu' suaso infecisti , propudiosa, pallulam^ 265 
An eo bella's, quam clepsis^i ? Ar ine adrvenias. 

j^St^ Nilnc place^. 
SL Quara ine tibi velitn. ^st. Mentire. Dicis -^ Si. 

Quid? ^^^r*^uod te rogo? 
St. Mancupium qui accipisis , gesta tecum annuos penos. 
j^st. Dignis dant. St. Laciniae isthaec sunt^ quasbabes 

victorias? 
jdst. Ne attigas me. St, Tangamne ego te? it^ tne 

amabis, sarculum. %n6 
tJt ego riiri mebamaxari mavelim patulum bovem, 
Giimqtte ed nocteminstramentis pernoctare perjpetim, 
Quam XvLdiS centiim coenatas noctis mihi dono dari. 
Sed quid apud iiostras negoti, miilier, est aedis tibi^ 
Quid tii occursaS h6c> in ttrbem quotiescunqiie ad- 

venimus? 2jS 

j4st. Miilieres volo convetiiire Vostraaf. St* Quas ta 

miilieres 
Mihi narras, ubi miiscai ntiPa foc^minast iii aedibus? 



y. 160; dc Jicis, y* 261 • pu^ndumneP^ii i>er6 etuHnurkpeciu, 

V* ^63. pudeat^ V. 2^\. adpenisti huc sistentaium. 

y ♦ a65. tihi insuasa. V. «66, es , quia accepisti ? Ar, 

y. 967. me iUi velim. AiU Mentirik, St. Jbicts ijUod te ro^o?. 

V. 369» LaUiniae kid sunt. 

V. 970« tangam? ita me aniahit satculum V, 971. patalem^ 

y. S79. «o ita noctem — perpetenL Y. ^j^. negoiii. 



/ ' 



iS TRUCULENTUS V. 3o. 

w^^f. NuUane istic mulier habitat? St riis, inqua», 

abieriint. abi. 
j^St Quid Glamas^ insaae? St. abire hinc ni propera» 

grandi gradu^ 
lam ego istos fictos^ compositos, crispos cincinno? 

tuos / 280 

Unguentatos usque ex cerebro expellam. J^sL Qua- 

nam gratia? 
St> Quia adeo nostras unguentis uncta's ausa accedere,, 
Quiaque istas buccas tam belle piirpurissatas babes. 
jisL Eriibui mecastor misera propter clamorem tuum. 
St» Itaneerul]^uisti? quasi vero corpori reliqueris 28^ 
Tuo potestatem colorjs lilli capiendi, mala. 
Biiccas rubrica, creta omne corpus intinxti tibi. 
Pessumae estis.^i^ Quid est^ quod vobis pessumaehaec*' 
St. Scioegoplus^ quam me arbitrare scire. u^st. Quid 

id est, obsecro, 
Quod scias? St> Herilis nostcr filius apud vos Stra- 

bax 290 

Ut pereat, ut eum inliciatis iu malam frau^em et 

pracmium. 
[^st, Sanus $i videare, dicam; dicis contumcliam. 
INemo homittum hic perire solet apiid nos. res per- 

diint suas: 
Ubi refs perdidere, abire hinc si volunt, nudis licet. 
Ego non adolescentem novi vostrum. 6^ Veron'? ^^st. 

Serio. ' 29S 

«SSr. Qnin maceria illa ait, in horto qiiae est, quaein 

noctis singulas, 
Latere fit minor, qua iste ad vosr damni permen- 

siist viam. 
\Ast. Non mitum^ vetus est maceria, lateres si vete-. 

res ruunt. 
pSt» AiA tu, mala, tateres veteres riiere? nunquam 

edepol mihi- 



V. aSf. Quia adeo /ore$ noitras. V. »87. rubricae^ cera. 
Vt 194» p^^i^tc ra* V. 29$« novi adoUscentemf 



AGTUS 11. SCENA IL V. 5^. 19 

Qaisqaam homo mortalis posthac duaram rerum 

creduity 3oo 

Ni ista ego nostro hero maiori fac^a denarravero. 
ML Estn« ille violentus? St* Suam non ille enim 

meretriculis 
Miiniendis rem coegit, yerum parsimonia 
Diiritiaque: ijuae nunc ad vos jam ^zportatur^ 

pcssumae. 
Hem^ osexungula malae viyitis. egone kaec ut miis- 

silem? 3o5 

lam enim ibo eccere iii forum atque kaec facta nar-* 

rabo seni. 
Neque istuc in se gestit tergum cogere examen mali^ 
j4st. Si hic ecastor homo sinapi vjctitet^ non censeam, 
Tam esse tristem posse. at pol hero beneVolens ut 

is est suo! 
Yerun^ ego illum> quamquam yiolentust , spero mutari 

potest 3io 

Blandimentis, omamentis ceteris meretriciis. 
Vidi equidem ex.inddmitis domitas fieri aeque sdias 

belluas. 
Niinc ad heram reyidebo. Sed odium^ccum progre^ 

ditiir meum. 
Tristis exit. haud conyenit etiamhicdumPhronesi^m. 

S G E N A III. 

Dti^AKCJiVS, AStAFtllVM. 

Piscis ego credo» quiiisque dum yiydnt, layant^ 3i5 
Miniis diu layere, quam haec layat t^hronesium. 
Si proinde amentur miilieres/diu quam lavant^ 
Omnes amantes balaeatores sient. 



lih«.Ma**^ 



V. ,3bi. Voitro, V. 3oa. fion tBHtm ilt». 

V. 395. Xem, tu o sejsungula, male vivitit, ^gOne Kaic muisite*n? 

V, 3 06. Jam enim ibo in Jbntm. 

V^ 307. Neque istuo in se gcstit^ ergp toget fsxanimem mali. 

V. 3 08. Si ecastor hia^ V. SiO. ^gO illum quanquam* 

V* 3«s. f^^idl equidem ex jnvMnti^ domiiafieri^ at<fue alias hehiMis, 

V. liS, e^eum idium^ 



20 , TRtJCULENTUS. V. 5. 

'AsL Non quis parumper diirare, opperirier? 
Din. Quin hercle lassus siim jam durando miser« %%o 
Mihi quoqite prae lassitiidine opus est^ lit Javem. 
Sed, o&secro hercle, Astaphium^ \ intro ac nunciaf 
M e adesse : i propere et suade ut satis jam laverit* 
^^^ Licet. Din. Aiidin' etiam? Ast. Quid vis? Diti. 

' Di me perduint^ 

Qui te revocavi: non' libi dicebam; i modd. 325 

AsL Quid iamrev6cabas me^ improbe, nihih'que homo? 
Quae mille passum peperit tibi moram* mora. 
Din. Sed quid haec hic autem tam diu aute aedis 

stetit? 
Nescio, quem praestolatast : cYedo militem. 
Illuc sis vide, ut jam quasi volturii triduo 33 

Prius praedivinant 9 quo die esuri si^nt: 
lUum inhiant omnes: illi est animus omnibus, 
Me nemo m^gis respiciet, ubi iste huc venerit, 
Quam si hinc ducentos annos fuerim mortuus. 
Ut rei servire suave est! vae miser^ mihi! 33 S 

Post factum plector/quia antepartum perdidi. 
Yenim si qua mihi obtigerit nunc hereditas 
Magna atque lucul^nta, nune potsquanfi scio , 
Dulce atque amarnm quid sit ex peciinra: ^ 
Ego istos^ qui nund me ciilpant^ confutaverlm. 34or 
Ita ego edepol illam servem j ita parce victitem ^ «« 
Ut — - niilla faxim cis dies paucos siet. 
Sed aestuosas sentio aperiri foris , 
Quae absoi^bent, quidquid venit intra pessulos. 



Y. 3ai..Groii. assignat Astaphic^. . 

Vt 3a3. iu i propere — jam ut satis^ V. 3a6. in^ revocdha»* 

V. 337. Quae iibi mille passuwn peperit morae mdra^ 

V. 3)«» lUud est» vide* 

y. 33^* T^erum nunc si qua mihi obtigerit hereditas, 

V. 340. GroB. ponit post V* 343. 

y. 343. Sed est vocis tat, sentio^^ , ' ^ 



y 



-ACTUS II. SCENA HIL ni 

S C E N A IIII. 

PHRONESIUM, DINAKCHVS. 

Num tibi nam, asiabo^ Januast mordaz mea, 345 

Quo introire metuas^ mea voluptas? Din. Ver vide: 

Ut tota floret! lit olet! ut nitide nitet! 

Phr. Qui tam inficetus, Lemno adveniens qui tuae 

Nou d^s amicab, mi Dinarche , suavium? 

J)in. Yah, vapulo hercle ego nunc, atque adeo male. 35o 

Phr. Quo te avortlsii? JDin. Salva sis, Phronesium. - 

Phr. Salve : hicne coenas hodie, salvos cum advenis? 

J}in. Promisi. Phr. Ubi coenabis tu? DifL Ubi tu 

jiisseris. 
Hic. Phr. IVIe lubente facies. Din. Edepol me magis. 
Nempe tu eris hodie mecum, mea Phronesium?, 355 
Phr Velim, si fieri possit. Din. Soleas cedo mihi, 
Properaie; auferte mcnsam. Phr. Amabo, sanun*e$?« 
Din^ Non edepol bibere possum jam, ita animo 

male esU 
Phr, Mane: aliquid fiet: ne abi. Din. ah, aspersisti 

aquam. 
Jam rediit animus: soleas deme: cedo, bibam. 36o 
Phr. Idem es ecastor qui soles: sed dic mihi, 
Beneneambulavisti? Din. Hiic quidemhercleadtebenei 
Quom tui videndi copiast. Phr. Complectere, 
Din. Libeas. ah hoc est melle dulci dulcius. 
Hoc tui^ fortunis, luppiter, praestant meae. 365 

Phr. Dan' suavium? Din^ In^o vel decem. Phr. Haud 

istoc paiiper cs. 
Plus pollicere tii, quam ego a %e postiilo. 
jDin. Utinam a principio rei iten^ parsissem meae, 
Ut niinc reparcis suaviis. Phr. Si quid tibi 
Compendi facere. possim^ factum edepol velim. 3^0 



V« 348. Gron. distiBgnit post adt/cniens, 

\^. 349* omittit mi. 359, hodie coenas. 

V* 356. cedo soleas mihi, V. 36o. deme soleas, 

V, 363. Quoniam, V. 364« hoc est meL PteUe dulcius 

V» 366» J>ane V. 36;! omittit: tu, V. 370. CompendiL 



M TRUCULENTUS. V. 27. 

Din. Jam lavisti? Phr. Jam pol mihi quidem alqae 

oculis meis. 
Num tibi sordcrc videor. Din. Non pol mihi quideax. 
Verum tempestas m^mini, cum quondam fuit^ 
Gqm inter nos sorderemos alter alteri. 
Sed quid ego facinus audivi adveniens tuum, SjS 
Qudd tu hic me absente novi negoti gesseris? 
/V?r. Quid id est? Din. Primumdum cum tu es aucta 

liberis, 
Ciim^ue bene provenisti salva^ gaudeo. 
Phr. Concedite hinc vos intro atque operite ostium : 
Tu niinc superstes solus sermoni jueo . es. 080 

Tibi mea consilia siimma semper credidi. ^ 
Equidem nec peperi puerum, nec praegnas fui, 
Verum assimulavi me esse praegnatem^ haiid nego. 
Din. Quapropter, o mea vita? Phr. pr6pter militem 
Babyloniensem^ qui quasi uxorerh sibi ^ 585 

Me habebat anno ^ dum hiq fait« Din. Ego senseram. 
Sed quid istuc ? quoi rei id te assimulare rettulit ^ 
Phr, Ut esset aliquis laqueus et redimiculum , 
Bevorsionem ut ad me faceret denuo. 
I^unc hiic remisit niiper ad;me epistolam^ 3^Q 

Sese eirperturum^ quanti sese penderem: 
Si , quod peperissem, id educarem ac tollerem. 
Bona sua me habiturum omnia. Din^ Auscuho lubens. 
Quid denique agitis? Phr» Mater anciilas jubct, ' 
Quoniam jam decimus mensis adventat prope, i SqS 
Aliam ire aliorsum, prAemandare et quaerere 
Puerum aiit pueilara, qui supponatur n^ihi: 
Quid miilta verba faciam? toustric^m Suram 
Novisti nostram^ quae iQodo erga aedis habel. 



■ J IB il ll ^ ^ J l 



f 

V. 374» unus akeri, 

Y. 377. tiunc pn^kum «cdMsit ex cod. Ambros* Mai. At in 

illo legituc : Primum cum t^b e$ auct lUt^ ' 

V 379. 3 80, accesscrant ex eodem cod« Aoibros. Scd in illo 

vitiose est; supersus. / 

\i 3&3« haud pranit V« ^97. supponant/ir^ 



ACTUS II. SCENA IV. V. 56. a3 

/ 

Din. Novi. Phr^ Ha^c una opera circumit per fami- 

lias , J^oo 

Paeriim Testigat clanculum, ad me detulit, 
Datum sibi esse dixit. Din. O merces malae, 
Eam nunc non illa peperit , quae peperit prior, 
Sed tu posterior. Phr, Ordine omnem rem tenes. 
Naac, ut praemisit niincium miles mihi, 4^^ 

Non miilto post hic aderit. Din, Nanc tu te interim 
Qaasi pro puerpera hic procuras? Phr. Quippini, 
Ubi sine labore res geri pulchre potest? 
Ad sniim quemque aequumst esse quaestum callidam. 
Din. Quid me futurumst, qaando miles venerit? J^io 
Kelictusne abs te vivam?. /^Ar. Ubi illud, quod volu, 
Habebo ab illo, facile inveniam, quomodo 
Pivortium et discordiam inter nos parem« 
Post id ego tecum^ mea voluptas, usque ero 
Assiduo. £)in. Imo hercle vero accubuo mavelim. 41 5 
Phr, Quin Dis sacrufioare hodie pro puero volo , 
Quinto die, quod fieri oportet. Din. Genseo. 
Phr, Non aiides aliquod dare mihi muniisculum? 
Din, Lucrum' hercle videor faceremi, voluptas mea, 
Ubi quippiam me posqis. Phr. At ego, ubi abstuli. J^no 
Din. Jam faxo hic aderit: servolum huc mittam meum. 
PAr.Sic facito. Din, Quidquid aiitem erit, boni consulas. 
Phr. Ecastor munus te curaturiim scio, 
Ut cuius me non poeniteat: mittas mihi. 
Din, Num quippiam me vis aliud? Phr. Ih quando 

otium 4'^^ 

Tibi sit, ad me revisas. Din. Valeas. Phr^ Bene vaie. 
Din* Pro Di immortales, non amantis muiieris, 
^ed unanimantis sociae, fidentis fuit 
Ofi[icium facere, quod modo haec fecit mihi , 
Suppositionem pueri quae mi credidit, 4^^ 

Germanae quod sorori noti credit soror« 
Ostendit sese jam mihi medullitas^^ 



V. 4^9 ifuaestum ess€. V. 4*4* Postidea ego tota fecumt 

V. 4*&< omittit ^ne, V, 4 S8* soeiae unaniman tiSf V. 43o, mthi» 
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Se mihi infidelem niinquam^ se viva, fore. 
EgOBeillam utnon amem? egon^^illi utnon bei^e velim? 
Me potius non amabo^ quam buic desit amor. 4^^ 
Ego isti munus non mittam ? jam domo eloco 
Jubebo ad istam quinqu^ perferri mina^ : 
Praet^rea ob$onari duntaxat ad minam. 
Multo illi potius bene erit , brene quae vojit niilii ; 
Qliam mihisKiet y omnia qui mihi facio p^ala, 44o 

SCENA V. 

r HKOISIESIVM. 

Puero isti date mammaxn.JJt mi^ere^e matre^ soIlicitaequQ 
£x animp suo sunt^ cruciantque ! Edepol commen-? 

\ tiim male^ 

Gumque eztm repi in corde agitq, nimio perhibemur 

- - miniis n[ialo , 

Quam sumusy iugenio; ^go primuo^ de me domq 

docta dictito. 
Qu^ntast ours^ in sinio^o, quantum corde doloren^ 

capio, 44^- 

I^^ dolus pccidat morte pueri ! , mater dicta^ quod sum> ep 
Magis vita^e< studeo^ quae hqc ausa siim , tantuni 

dolum adgrediri. 
Lticri cai^ss^ ^varsi probrum e^seciita sum: aliends; 

dolores 
Mihi supposivi : imllam rem oport^t aggredier, nisi 
Astute accurateque exsequare : vosmet jam videtis 4^P 
Uti ornata incedo : puerperip ego nunc me esse 

aegram assimulo. 
Male quod mulier facere incepit, nisi id efl^cere 

perpetra^, 

) 

V. Ifi^., jam modo ex hoe loeo» 

V» 44^* omitlit suo. Ibidem habet: crucianturque. 

V. 44 3 > Malae. Y. 444- ^B^ prima domi modo docta dietitOj, 

V. 44 S- corde capio dolorem» V. 44^* ^^^ ^ ocoidat 

y. 447* ^t^gif studeo vitae et ^c omittit. V. 44^ sumexaecuta. 

V. 449* adgrediri. V. 45 1. Ct. 
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Idilli morbo, id illi seniost, ea illi miserae miseriast. 
B^ne si facere incepit, eius eam cito odium percipit. 
Nimlsj(juam paucae $unt defessae^ male quae facere 

occeperint, 4^^ 

Nimi» quam paucae efficiunt>_si quld occ^periiit 

ben^ facere. 
Mttlieri;nimi6 male facere melius onus est^ quambene. 
£go quod mala sum , matris opera mala sum et me- 

apte malitia: 
Quae me gravidam esse assimulavi militi Babyl6nio : 
£am ntfnc malitiam accuratam miles inveniat volo. 4^0 
Iste bic baud multo post credo aderit: diinc priu$ 

praecaveo sciens : 
Eumque omatum "*" ^ ut gravida, quasipuerperio cubem. 
pate mihi buc stactam atque ignem iu aram, ut vd- 

p.erem Lucinam meam, 
Hic apponite, atque abite ab oculis : ebo^. Pitbecium, 
Face ut accumbam: accede : adjutat siq decet puer- 

peram. 4^^ 

Soleas deme : palliuminiicein me buc, Arcbilis: ubies, 
Astapbium ? fer biic verbenam mihi , thus et bellaria. 
Date aquani manibus : nuncecastor /Veniat militemj 

yelim. 

SCENA VL 

STRATOPHANES^ PHKONESWM, ASTAPHWM^ 

Ne exspectetis, spectatores^ meas dum pugnas pra^- 

dicem: 
Al^uibus duellipraedicaresoleo^ baudinsermonibus.^jo 
Scio ego multos memoravisse milites mendacinm. 
f^t Homeri Atridam ^t post illum mille memorari potest. 
Qui et convicti et condemuati falsis de puguis sient. 



V. 4^4- '^^ henei V. 4^^ occeperunt. 

y. 4^1. Eumque gero ornatum. V. 465, adiutare. 

V. 4^6. soteas mihiduce, V. (68. ut veni^et miles. V. 469. pugnas dum* 

y. 473. i?< Homeronidae PoetUlae milU memo rari potest. 
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Noa laudamdus est, quoi credit, qui audit^ plus qaan 

quivid^t. 
Ifou plilcet^ quem illi plas laudaut» qni audinnt, 

^ quam qui vident. 47^ 
Pliiris est oculatus testis linus, quam auriti decem. 
Qui aiidiunt, audita dicnnt : qui.vident, planesciunt. 
Noa placet, quem sciirrae laudant, manipulares 

mdssitant: 
Neque illi, quorum lingua gladiorum aciem prae- 

stringtt domi. 
Strenui nimio plus prosunt populo^ quam arguti et 

cati. . 4^^ 

Facile sibi faciinditatem virtus argutam invenit. 
Sine virtute argiitum civem mihi habeam pro praefica^ 
Quae alios collandare, eapse sise vero non potest* 
Niinc ad amicam decumo mense post Athenas Atticas- 
Yiso^ quam gravidam reliqui meo compressu, quid 

ea agat- 4^^* 

Pfir, Vide, quis loquitur. ^jr^.jam pi*opingne mi- 

les, mea Pbronesium» 
Tibi adest Stratophanes. nunc tibi opust , aegrum ut te 

assimules. Pht, Tace», 
Quid ad boc egeo tui, malum, admonitricis ? aume 

malitia 
Vincere est ..?**** / 

St. Peperit mulier, lit ego opinor. ^^L Via adeam ad 

homiaem? Phr. Ita volo. I^qq 
5/.^£uge, Astaphium eccum it mihi advorsum. j/st. 

Salve ecastor, Stratophaues. 
Vcnire salvom. St. Scio : sed pepcriine , obsecro 

Phronesium ? 
j^st. Peperit puerum nimium lepidum. St. Ecquid 

mihi similis est? j^st. Rbgas? 
Quin' ubi natus est, 'machaeram et cliipeum pos- 

cebat sibi? 

V 474- ^uoi pbu credit, 4fv^ audit. V. 475* cumilli, V. 483* St» 
V. 4^^ "^ f^c maUJicio vincert est? ftin« sigoo lacoQae. 
V. 49O' f^if* oiUam hominem? ^hs^ FoU, V. 494* C^Vi< 
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5/. Meus estj.scio jam de argumentis. j^st-Hfimnm 

similis est. St. Papae ! 49^ 
Magmast? iam electat legionem, quam spoliare velit? 

j^st. Here 
Niidius quintUs natus est quidem ille. St* Quidtnm 

postea? , 
Inter tot dies quidem hercle jam aliquid actum oportuit. 
Quid illi ex utero exitiost, priosquam poterat ire in 

proeiium ? 
Jst. Consequere atque iliam saluta, et gratulareilli. 

St. Sequor. 5 00 

Phr. TJbivillast, ohsecro ; quae me hic reliquit, etabs 

me destitit? 
jfst^ Assum : adduco tibi exoptatum Stratophanem« 

Phr. Ubi is est, obsecro? 
St. Mars peregre advenieas salutat Norienem uxo- 

rem suam. 
Giim tu recte provenisti , eumque es aucta liberis, 
Gratulor, cum mihi tibique magnum peperisti decus. 5 5 
Pkr. Sulve^ qui me interfecisti pene et vita et Iiimine, 
Quique vim magni doloris per voluptatem tuaoi 
Coudidisti in corpus, quo nunc etiammorbo miserasumy 
4^/: £ia, haud ab x'q, mea voluptas, tibi istfc obve» 

. nit labos : 
Fihum peperisti , qui aedis spoliis opplebit tuas. 5 1 
Phr. Multo ecastor ma£[is oppletis tritici opustgranariis,, 
Ne iUe priusquam spdlia capiat , hicnosextinxitfames. 
St. Habebonum^^animum. Phr. Suavium sispete hinc 

a me, nequeo caput 
ToUere, ita dolui, itaque ego nunc doleo : neque 

etiaqi queo 
Pedibus mea sponte ambulare. St, Si plane ex me« 

dio mari 5iS 



^ V 49 S* nimium i^uidsm simiWsU 

V. 496 Jam magnus est? iamnc slectaU 

V 497r natus quidem ille est* V 4d^- i^"' aetum alitjwJ. 

V. 501. reliquit atque abstitit. V. 5o5. dedisti decus, 

Vi 509. tibi olifenit istic. V, 5ii. opu4t tiitiai f^ranariis), 
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SuaTium petere tutim jubeas , petere haud me pU 

geat| mel meum* 
Id ita esse experta es , nuncque experiere , mea 

Phronesiumy 
Me te ai^are.: addiixi ancillas tibi eccas ex Suria duas* 
Iis te dono. addiice hoc tu istas. sed reginae istae dpmi 
Suae fuerunt ambae : yerujn patriam ego excidi 

manu. 620 

lisiedono. P^r, Po^nitetne te, quotancillae siint Yam, 
Quin' etiam insuper adducas, quae mi comedint ci- 

bum ? Si> Hoc quidem 
Hercle si ingratumsl dQnum, cedo .tu mihi istam, 

puere^ perulam. 
Mea Toluptas, attuli eccam pallam ex Graecia tibi, 
Tene tibi. Phr. Hoccine mibi 6b labores tantos tan- 

tiliiim dari? Ssi 

5/. Perii hercle; miser: iam mihi aura contra constat 

filius. 
Etiamnum me nihili pendit? ~ Piirpuram ex Sara tibi 
Attuli; et duas Ponto Amaieonas hem tibi^ voluptas mea,^ 
Accipe^ hoc addiice: abduce has hinc e conspectu 

Suras. 
Ecquid amas me? Phr. Nihil ecastor: neque meres. 

St. Nilne huic sat est? 53o 
Ne mihi verbum quid unum dixit. viginti minis 
Yenire illaec posse credo dona, quae ei dono dedi« 
Yehementer nunc mihi est irata: sehtio atque intelligo. 
Yerum adibo. quid ais nunc tu? niim yis me, yo* 

luptas mea, 
Quo yocatus sum^ ire ad coenam? nox ad te huc 

pubitum iyero. 53^ 

• j ... 

y. 5ig sed istue reginae, V. 5ao. futre, V, ^%\. poenite.tne te, 

V. 53 1. super et TrUhi. 

y. 5i4« Htm, mea voluptas — ex parva Graeoid tihi. 

V. 5 »7. vilipendit, 

y* SaB Attuli, et indwias Ponto amoetuts, tene tibi, voL m, 

y. 539. jiceipe hoc, abduce hasce^^hinc e consp. Suras. 

Yt 534* numne. Y. 535. m9x. 
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Quld taces? -— Planissume edepol perii. Sed quid 

illiic boni est? 

QqIs est homo, qui inducit pompam tantam?'cer- 

tumst^ quo ferant, 

Obser?are. huic credo fertur. verum jam scibo magiSi 

S C E N A VII. 

' GETA, PHRONESIUM, STRATOPHANESi 

Ite , ite bac simiil mulieri damnigeruli , [foras gerones] 
Bonorum exagogae. Satinne^ qui amant, nequeunt, 

quin hihili 5^0 

Sint atque improbis sese artibus exspolient^ nam boc 

qui soiam, 
Ne quis id quaerat ex me> domi est, qui facit im- 

, proba facta amator. 

Qui bona babet pro stercore sua, foris jubet ferri^ metuit 
Piiblicos: mundissimum sit, piiras aedis sibi esse volt^ 

Domi quidquid habet, verritur ^^o^^ qnandoquidem 

ipsus perditum se it, 54^ 
Secreto hercle eqiiideiii illum adjutabo; neque mea 

quidem opera 
Unquam hilo miniis propere^ quam pote, peribit. 
Nam jam de istocce obsonio , de mina lina deminul 
Modo quinque numos: mihi detraxi partem Hercu- 

laneam. 
|fam hoc assimilii ^est^ quasi de fluvio qui aquam 

derivat sibi, 55o 

Nisi derivetiir; tamen omnis illa aqaa abeat inmare. 
Nam hoc in mare abit, misereque perit sine bona 

omni gratia: haec 
Fleri cum video suffnror, siippilo^ de praeda praedani 

V. 537. Quts est homo, 

y* 539. muU aeris ct yerba,: foras gcrones sine nhcifl. 

V« h^o, harhaxagogae ^ (fui amat^ hequit-^sitr^expoUet^ 

V, 543. sua pro stercore, V* 544« yvarAf sibi esse voh aedeu 

V« 547. Unquam nihilo minus '^ potest, V. ,548> de hoe obs, 

V. 55i, omnis ea aqun, V» 553, sine omni hoAa gratia» 

V, 553f Cnm vidtO Ji^ri, 
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t 

Capio: mfretricem ego item ^^%^ reor, mare iit estl 

qaod des, devorat^ 
Nuoquam abundat^ at hoc saltem Servat mare: quod 

illi subesti 555 

Apparet: Iiuic des quantumvis, niisquam apparet^ 

neque datori 
Neque acceptricae. Yelut heriim meum meretrix mi- 

seriim sua blanditia 
Intulit ih pauperiem^ privavit bonis, luce, honore 

atque amicis. 
Attat eccam , adest propingue. credo audisse haec 

me loqui. 
Pallidast y ut piierum peperit. alloquar , quasi nes- 

"^ ciam. 5 60 

lubeo vos salvere. Phx, Nbster Geta, quid agis? 

uti vales? 
GeL Valeo et venio ad minus Valentem; et melin» 

qui valeat , fero. 
lleras meus/ tuus ocellus ad te ferre me haec jus'- 

sit tibi 
Dona/ quae illos ferre vides et has quinque argentl 

, minas. 
Phr^ (Pol,) haiidperit^ quod illum tantum amo., 6^/« 
Jiissit orare^ ut haec grata haberes tibL 565 
Phr* Grata mecastor habeo: iubeto aiiferri intro, 

i Cyame. 
lclcquid auditis^ hera quae imperat? Get. Laiita nolo 

aiiferant : 
Desiccari lub^t. Phr^ Impudens mecastor. qi^id negoti 

' est? Get. Bonatun' fide 

TuB.' /ftis impudentem me esse y quae ipsa's stabulum 

flagiti? 

»■ ■ ■■ ■ ■ ■ ■ ■■ 

, V. 555. Ntc untjuam, V. 557. acceptricL V. SSg. audiiste» 
V* 56 1. uu V. 563. ocellus tuus, 

V. 566. Grata aequaquteca%torhaheo.iubeoauferri intro i CjraMe, 
V. 567. Ecquid aiiditis haec, quae imperata sunt? Q e t, f^oirt 

nolo auferanU 
V. 568. quanii est negotii? GcU tun^ hom fide^ 
V^ $69. ipsa quae sis stab, JULgitii ? 
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Phr, Dic^' amaboi ubl cst Dinarcbus? GeL Domi. 

Phr. Dicy ob ista dona^quae 670 
Ad me miserit, me illum hominum amare plurimum 

omnlum, 
Erga eumque honorem habere me omnium hominum 

maxumum : 
Vt({ue huc veniat, obsecrarc Get, Licet^ sed quls- 

nam illic homost^ 
Tristls, qui ipsus se comest? hercle^ animo hom» 

suost miser, 
, Qaisquisest. Phr. Digniist mecastoi^ Get. Quididest? 

^Phr. Non nosti, obsecro? 676 
Qui illic apud me erat^ huiust pueri pater: usque 

' abjectaculum 
Jiisslt ali* «Sr. Mansi, auscultaviy observaYi. Hem, 

perviamst, 
Novi hominem nihili. Oet. Illic quaesost? Phr. Illio 

est. Cet, iVle intuetiir gemens. 
Traxitex intimo v^otre su^piritum. HucYlde, dentibus 
Frendit, icit femur. num obsecro nam ariolus» qui 

ipsus severberet? 58o 
«SA Nunc ego meos animos violentos^ meamque 

iram ex pectore 
Jam promam: loquere: unde es? quoius es? cur ausus 

inclementer 
Dicere tu mihi. Get. Lubldost. iS/. Istuccine mihi 

responsas? 
Cet^ Hoc^ non ego te flocclfacio. St. Quid tu^ cur 

ausa es alium te 

. ■ ■ ■ ————— *■.!—— 

V. 670. ofr haec, 
V. 571. me illum amare plurinuun omnium h&minum, 

V. 57 1> ^rgo meumque hon. illum hab. omnium maximum. 

V. 573* j4uim ut huG voniat — JUoet. 

\» 674* ^*^ ipsut se comesif trisUs, oculis malis? animo hercle 

homo suo est miser. ^ V. S^S. Quid est ? — novistu 
V* 576. huius pater pueri illie esL us^ue ad jentaeulum* 
V. 577, obseruavi: Gct. quem pernam, iVbvi.. £t ptiioiiac BOtt« 

tio ante Mann decst. 
V. S83. Mihi dicere, om. tu. Et respondei^ 
y, &84* Coinat oniultpost^ Uo^w 



^s 
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Dicei^e bominem amare? Phr. Lttbitnmst. St. Aid 

tandem? istac j]irimum experiar. 585 
Tuii' tantilli doni causa, ol^um atque escarum et 

' poscarum. 

Moecfaum inalacum^ cincinnatum , iimf>rat|colaiii ^ 

tympanotribam 
Hommem atnas non natici 7 Ge/. Quae baecresest? meo 

tun* bero, imjtrobe, 
Maledicere audeS; viti. fons {)^riuri?^/. Verbumunum 
Adde istoc : iam berde ego te bic bac offatim coif- 

ficiam. GeL Tage' 590 
Modo, jam ego te bic agnilm faciam et medium 

distruncabo, si 
Tu ad legionem bellator clues, at ego in ciiliiia Ares. 
Phti Si aequom facias-, adventores lion meos inciir- 

ses, quorum 
Mibi dona accepta et grata babed : tiiaque ingrata, 

quae abs te ac^epi. 
St. Tiinc j^ol et donis priyatus sum , et perii. GeL Plane 

istuQ est. 695 

Quid nunc ergo buic odio^s, confessu^ omhibus teus? 
1$^. Perii berble bodie, ni hiinc a te abigo. GeL Ac- 

cede buc, adi biic modo. 
St. Scelus viri, minitire^ offatim quein jam doncipi- 

labo ego ? 
Quid tibi buc ventiost? ' 

Quid tibibanc aditiost? Goo 

Quid tibi banc notiost? 
Inquani, amicam meam? emorire ocjus 
Si manu nicei^is. 
GeU Quid, matiu nicerim? 
St. Fa(i quod jussi^ man^. &o5 

V. 585. dictre amcure homiriem. V. S^o. TartgS. 

V. SgS. nieos non incusei. V- 59'6. odiose ei, 

V, 597. AccedA hu,o modo , tidi huc modo. 

V. 598. EUam , scelits viri^ minitare? tjuem ego offalim jam, 

jam^jam eonfiipiliibo , . ' 

y . 6o5, I^ac quod jusst , mane. iam dgo te hic offatim conficiam^ 
^ Gct, Oacidi! optumum eit, captio est 
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Cet. Optimumst occedi. Captiost. 

Istara machaeram longiorem habes , quam haec est , 

^ veriim sed 

Me sine dumpetere, siqwidembeiligerandumsttecum» 
Ibo domum. ego tecum, bellator, arbilrum aequom 

c^perim. 
Sfid ego cesso , me hiuc amoliri , veutre salvo dum 

licet? 6io 

SCENA VIIL 

tHRONESlUM, STKATOPHANES, 

Date soleasy atque me intro actutum abducite^ 

IVam mihi de.vento miserae condoluit caput. 

St, Quid mihi futurumst, cui duae anciliae dolentj 

Quibus t^ donavi : iamne abisti ? hem , sic datui-. 

Quo pacto excludis? quaeso, potine pianius, 6i& 

Quam exclusus nunc sum ? pulchre ludiGcor. siuiB. 

Quantilio mihi opere nunc persuaderi potest, 

Ut ego sufTringam his talos totis aedibus? 

Ifum quidquam aliarum miitat mores mulierum? 

Postquam iiliolum peperit, animos siistulit. 62>o 

SSxxnc, quasi ini dicat, nec te iubeo^ nec veto 

Introire in aedis. at ego noIo> non eo. 

Ego faxo dicat me in diebus paiiculis 

Crudum virum esse. Sequere me hac. Ye^bum sat tst« 

ACTUS TERTIUS^ 

S C E N A I. 

STKABAX, ASTAPHIUM. 

Kas mane dudtim hinc ire me jussit ipatef, 6!i5 

tJt biibus glandem prandio depromerem. . 
Post illuc yeni> quam advenit (sic Dis placet) 
Ad villam argentum meo qui debebat patri^ 

■ ' ' ' — ^ 

V, 608. omiiiU: me, V. 610. dum »aho, V. 6u, Ddttn\ 
V. 614. abtisti. V. 61 5. potin\ V, 618. hisce, 
^ V. 619 quippiam apmmm. V. 6ai. ihihL V, 617! ^i Dim. 

i 
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Qai ovis TarentiDas erat mercfatus de patre. 

Quaerit patrem : dico esse in urbe: interrogo, 63o 

Quid eiim velit? homo crnmeuam coUo detrahit^ 

Minas viginti mihi dat. accicipio lubenjs. ^ 

Condo in crumenam: ilje abit: ego properam minas 

Ovis in urbem in hac crumena detuli. 

Fuit Mars edepol meo periratus patri: 63 S 

Nam oves illius haiid longe absunt a lupis. 

Nunc ego istos mundulos urbanos amasios 

Hoc ictu expdnam, atque omnis eiiciam foras^ 

Eradicare est- certum cumprimis patrem , 

Post id locorum matrem. nunc hodie efferam 6^o 

Argentum ad hanc, quam mage amo, quam matrem meam. 

Tat! ecquis est? nuUast? ecquis hoc aperit ostium? 

j^st» Quid istuc? es alieniisne , amabo, mi Strabax, 

Qai non extemplo inieris? anne oportuit 

Ita te quidem^ qui es familiaris? Str^ Ibitur^ 64^ 

JHe me morari censeas. 'j^st. Lepide fi^cis. 

S C E N A IL 

STRATILAXf ASTAPHIUM^ 

> 

Minim videtur, riiri herilem filium 

Strabacem nbn redisse^ nisi si clanculnm 

CoUapsus est hic in corruptelam suam.^ 

j4^t. Jam pol ilUc inclamabit, si me aspexerit. 65o 

St. Quid vis? j^st. Quid? exspecto tuam truculentiam. 

St, Nimio minus saevus jam sum, Astaphium, quai:il fui : 

lam non truculentus siim : iam noli metuere. 

Dic, impera mi, qiiid vis et quo yis modp. 

Novos amnes mores^ habeo^ veteres perdidi. 655 



V. .633« abiit : ego perperas minaSt 

V, 635 fuit edepol Mars meo, V» 64 !• ^d hanc argentum, 

V. 64*. aperit fioc. 

V- 643. Quid istuc alienitm est^ amaba, mi Strabax? 

V, 644 intres. V. 64». rediisse, 

y. 65o^ me Grori. ponit post : illic^ 

Vi 65 • GroQ. pQnit post V. 653. Idcm: tuam exspect^, 

y. 654. mihi. 



' '-. 
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Vel ^unare pOssum^ v^l jam scortam ducere/ 

jiit. Lepide mecastot niincias: sed dic mihi, 

Haben' — 1 St. Parasitura te fortasse dicere. 

JsL Intellexisti lepide, quid ego dicerem. 

St* Heus tu, jam post^uam in lirbem crebro commeO^ $60 

Dicalk sun^ factus^ jam sum cavillator probus. 

Jsl. t^uid id cst» amabo? istaecce ridicularia ' 

Cavillationes i^is, opinor, dlcere^ 

Ht. Ila ; ,ut paukillum differant a cavillibus. 

^sL Sequeire intro^amabp^mea voluptas. St.Tin^ til>i : 66& 

Kabonem babetO, mecum ut hanc noctem ,sies. 

Ast. Perii! rabonem! quam esse dicam hanc beiluam? 

Suin tu afrabonem dici^? St^ Ar facio lucri: 
t PraenestiBi/s conilust cicania. ' . 

jist. SeqUere^ ^bsecr^o* St. Strabacem hic OpperU)^ 

modoy 670 

Si iiiri yieiliat Asi. ts ijuidem apud nos bic Strabax : 
Modo riire venit. St. Priiisne» quam ad matrem suam? 
£n edepolhOmlneiniiihili! .«^^ir.Jamne autem litsoles^ 
St, Imo nihii dico. Jlst. I intro, amabo, cedo manum. 
St. Tene. in tabem^m ddcor «deversoriam , 67 S 

Ubi m^Ie accipiar mea mihi peciinia. 

ACTUS QUARTUS. 

S C £ N A ,1. 

i> IN AKCHV S. 

Neque gnatus, neque progignetur, n<^que potest 

reperirier, 
Cui ego nunc dictum aut factum melius quam Ve^ 

neri velim. 
Di magni, u^ ego la^tus sum et laetitia differdr, ita 
Ad me magna nunciavit Geta meus hodie gaiidia. 680 
Mea dona dearaata acoeptaque habita esse apud 

Phron^sium» 

V. 65S. Habent? V. 66o. commoveo, Y* 663r vy /ortasse Jic«re» 
y^ 664. tlifirat, V# 66$. tene hoc Hbi, V. 67 1. apud nos est te. 
V« 67)1 Aem -^ mnt autem, y« 680« CjramuSf 
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Cain hoc jam volupest, tum lioc nimio magna^ i|i^l- 

Uuiae mifai: 
Militis odiosa ingrataque habita; totus gaudeo. 
Mea pilast: si.repudietur iniles , mulier mecum erit. 
Salvus sum, quia pereo: si nou peream , ptane 

' perierim* 685. a. 

Kiinc sp^eculabor» quid ibi lagtitur^ ^uis eat intro, qui foras ' 
Veniat : procul hinc obseryabo, meis quid fortunis fuat : 
^uia nii habeo.^ unum animus monuit me: omnia 

agam precario. . 
S G E N A tt 

ASTAPHIUM, DINARCtiVS. 
Lepide efficiam meuni^ hera, officiiira. 68S.b. 

Yide, intiis modo tu lit tuum item efficiast 
Araa id quod decet, rem tuam: istum ezinani. 
Nunc dum isti lubet, dumqtie habet, tempus:. ei 

obsecundes. 
Prome venustatem ananti tuam, gaiidia ut compar^s , 
Ego hic interim restitrix praesidebo; iste diim sic 6j)o 
Domiim faciat ad te, exagogam : nec quemquam interim 

. . istoc ad vds, qui 
Sit odio» intromittam: tu pcrge, utlubet, ludereistos. 
Din. Qul estiite? eia, Astapfaium, indiua: qui perit? 

u^5€. imiabo» faiccine eras? 
Din^ Molestusne ' siim ? jisL Nunc magis quam fuisti : 

nam nisi qui 
Nobis usu^ est nobis molestus. Sed obsecro, da mifai 

operam, ut 6^5 
Narrem> quae velo. Dm. Nam qnid ^t^ num mei 

r efer t. j^st. Non miiltum . 
Sed intus bolos quos dat! JDin. Qmdi num novns 

amator quispiam? 
^sL Integrum et plenum adortast tfaesanrnm. Din. Quis 

est? ^^^Elpqiiar. Sed 

V* 684* iR^cum perit* 

Y. 686« ut tu* V. 688* c^um halet telnpm: ei rei s^mnieu , 

V. 689. utgandia. V. 690. interim kic V 691. Faciat domum* 

V« 692. hidiii* istot? V. 698. hiccine tu tras, 

V. 696. non mu\ ^97» num om. Gron* 



ACTUS IV. SCENA II. V. i5. Sy 

TuL taceto. Kovisti tun' hunc Strabacem? Din. Qaip- 

pini ? 
yiSL Solus summam liabet hic apud nos. fiindus nobis 

niinc is est. 700. 

Is animo bono male rem gerit. Diri^ Hercle^ perii 

ego quidem. 
jist. Stiiltus es^ qui facta infecta facere verbis pos- 

_ tules. 

'Tbetis quoque etiam lamentando paiisam fecit filio. 
Din. Non ego nunc-intro ad vos mittar? u4st. Qui 

dum quam miles magis ! 
Din» Quia enim plus dedi. j^st. Plus enim es intro- 

missus, ciim dabas 706. 
Sine vicissim^ qui dapt operam^ ob id quod dant, 

operam litier. 
Literas didicisti, quando scis, sine alios discere. 
^Din. Discant, mihi dum argUmeptari liceat^ obli- 

tiisn^e sim, 
Qiiod didici. ^jt/. Jnterea, magister, diim tu com- 

mentabere/ ^ 
Volt illa itidem conimentari. Din. Quid? ^j/. Rem 

accipere itentidera. 7 1 o.. 
Din. Dedi equidem hddie ei argenti quinque deferr( 

* minas, 

Praeterea una^ in obsonatum. . ^st. Idem istoc 

delatiini* scio. 
De eo nunc bene sumiis tua virtuie. Din\ Illine ut 

( inimici mei 

Bona istic edant 3 mortuum h^rcle me , quam id 

patiar^ mavelim. 
^udst' Mavelim mihi inimicos invidere^ quam inimicis 

^eis. 71 5. 

Tf am invidere alii be^e esse, tibi male esse^ miseriast, 

V, 699. Din. Quidni? V. 700. nunc is €st fundus nobis, 

V. 701. Is om. Gron. Et perii hercU 4go idenu 

V. 703, Ussum fesit, V, 706. operis utier. ^ 

V, 708. dum mihi el ni ohlitus siem^ ^Yt ^o^. Quod dedi* 

V. 7 10. P^olt intcrim illa. itidem^ 

Y* 7i5, quam me inimici» meis% 



38 TRUCTTLENTUS. V. ^3. 

Qui inyident^ egent: illi quibus , invidetur^ * rem 

habent^ 
Stultu's, Din^ Quid id est? uist. Oppcrire. Din. Quid 

jam ? j(fst, Quia pol mavelim. 
Din, Nou licet de obsoni parte me participem fieri? 
^st^ Si volebas participari ^ auferres dimidiiim do- 

mum. , 720. 

Nam<jue bic itidem ut Acberunti ra^o accepti scribitur» 
Intro accipimus. quando acceptumst^ non potestferri 

foras: 
Bene vale, Din. KesUle, ^st. Amiiteysine.^Din.Milie 

intro* -u^St. Ad te quidem. 
Din. Imo istoc ad vos. j^st. Ad n'os iri non potest. 

Din, Nimiiim potest. 
Experire. u^st. Imo opperire. Yis est experirier. 725* 
Dicam adesse^ ni occupata. Din, Resiste. ^st. Frus- 

lra's. Din. Hem. redin' 
An non? ^st, B.edeam. Sed vocat me^ quae in me 

^ plus^ quam tu, potest. 

Din. Eloquar uno verbo : mittin' me intro ? ^ist. Men- 

dax es, abi. 
Unum aiebas : tria iam dixti verba, %itque ea mendacia. 
Din, Abiit^ intro binc irruit^ baec ego mihi ut patiar 

fieri? ^So. 

Jam bercle ego tibi^ illecebra^ ludos faciam clamore 

in via: 
Quae legem advorsum acceplsti a pliirimis peciiniam^ 
Jam bercle apud magistratus omnis faxo erit nomen 

tuum,"^ 

V« 71 8» ^uid est? 

V' 719* non licet de obsonii mna me participem Jieri ? 

V. 7ai. JVam itidem hic ut^ , 

V. 73 3- Din amitto intro. Ast. ^d te qtddem* 

V. 7a4* omitut: Ad no€. 

y. 7a6. ni occupata esU Din. resiste hem! Ast. Frustra es^ 

Din, redin*» 
V. 797. in me plus potest, {juam potes* 

V, 718. Uno verbo eloquor. V. 719, sed tria dixti, tl om* ea, 
V« 7.3o. hinc ivit, ego ut haec mihi patiar, 
V. 73 2, advenum legem^ V. yZi, omnes magistratus* 



ACTUS IV. SCENA 11. V. 5o. Sg 

Post id ^go manum te iniiciam qaadrupli, veneficay 
Suppostrix puerorum ^ ego edepol tiia probra aperibo 

omnia. 735. 

Nihili me ! jam perdidi omne^ quod fuit : fio impudens^ 
Neque adeost tantillam pensi jam, quos capiam calceos. 
Sed quid ego hic damo? quid si me jubeat intro* 

mittier? 
Gonceptis^ me ndn facturum^ yerbis jurem^ si velit. 
iNiigae sunt. si stimulos pugnis caedis^ manibus pliis 

dolet. 7^0. 

De nihilo, nihil est irasci, qnae te flocci non facit, 
Sed quid hoc est ? Proh Di immortales, Calliclem 

\ide6 senem, 
Meiis qui affinis fiiit, ancillas duas constrictas ducere^ 
Alteram tonstricem huius, alteram ancillam suam. 
Pertimui: plus quam lina cura c6r meum movit 

modo. . 745» 

Timeo^ ne malefacta antiqua mea sint inventa omnia. 

SCENA IU. 

CALLICLES , ANCILLAE , DINARCHUS. 

Ego tibi male dicam^ aut adeo male velim? ut ani«» 

miis meust^ 
Propemodum expe^taft estis , quam ego . sim mitis 

tranquilliisque homo. 

Rogitavi ego vos^. verberones^ ambas pendentis simul: 

Commemini, qao qdidque pacto sitis confessae scio. ^So. 

.Hic nunc volo scire eodem pacto. Sine malo fateamini. 

Quanquam vos colubrino ingenio ambae estis y edico 

prius^ 
Ne duplices babeatis linguas: ne ego bilingues vos 

necem. 
Nisi si ad tintinnaculos vos voltis educi viros. 



^mm 



V: 734- t0 manum. V. 78 5 puerwn «^ tdepol jam tua^ 

V- 736. Gron sintt fti^o lacnnar 

V. 74 * , De nihilo illi est — non ftocci^ 

V. 745, postqudm una cura, V. «47 • ^gont* 

V« 749 verberantes et pcndentes simiuL 



4# TRUCULENTUS. V. 9. 

\dnc^ ji^ \'is subigit veriim fateri; ita lora lacdunt 

bracchia. 7 55 

CalL At si verum mihi eritis fassae, vixiclis exsolvemini, 
Din^ Etiamnunc; quid sit negoti, falsus incertiisque sum: 
I^isi quia timeo tamen. jdnc. B^ Ego nec quid pec^ 

cavi , scio. 
CalL Omnium primiihi diversae state , hem sic ; 

istoc volo. 
Neve inter vos significetis ; egp ero paries. loquere 

ti|. 760 

MnCf^ ji^ Quid loquar? CulL Quid piiero factumst , 

mea quem peperit filia^ 
3^1 eo ncpoii? Capita rerum mihi expedite. jinc» ^. 

Istae dedi. 
CalL Jam tace. accepistin' puerum tu abs hac. 

jinc. B- Accepi. CalL Tace. 
Kihil moror praeterea. sati$ es fassa. jinc. B. In£l- 

cias non eo^ 
CalL Jam livorem tute scapijilis istoc concinnastuis. ^(iS 
Gonveniunt adhuc liiriusque v<?rba. Din. Yae misero. 

mihi, 
Mea nunc facinora aperiuntur, clam quae speravi fore. 
CalL Loquere tu; qui dare te huic puerum jiissit? 

jinc. ji^ Hera major mea. 
CalL Quid tu, cur eum accepisti? jinc^ B. Hera mea^ 

rogavit me minor, 
Puer ut afFeri^etur, eaque ut celarentur omnia. 770 
CalL Loquere tu, quid eo fecisti puero ? jinc^ B. Ad 

ineara heram detuli. 
CalL Quid eo puero tiia hera fecit? jinc. i5. Herae * 

meae extemplo dedit. 
CaJL Cui, malum^ herae? Anc. ji^ Duae sunt istae, 

CalL Cave tu, nisi quod te rogo. 
Ex te exquiro- jinc, B. Mater inquam filiae dono dedit^ 



!■ W II l l ^^l 



V. 755», suhe^it* V. 7^3. ab hat. V, 764. dt fassa. 
^^. 77^' '^^^ '"1 "''Si cfitod te roso ^ nisi £a tfuae exqtUr^* 
y* 774» Mater filiae dojih dcdit. 



ACTUS ly. SCENA III. V. ag, 4i 

CalL Pliis quam dudum loqucre. j^nc. B* Plus ttt 

Togitas. Call. Responde ocyus. 776 
Quid illa, quoi puer est donatus? j4nc. B. Siippo- 

sivit. Cdlh Gui? jiilC. B. Sibi, 
Pro filiolo. Call Pro filiolo? Di, obsecro vostram fidem, 
tJt facilius alia, quam illa unde est , puerum alie- 

niim parit? 
Maec labore alieno pucruip peperit sine dol^iribns. 
Puer quidem beatus : matres duas babet et avias 

duas: 780 

Jam metuo, patres quot fuerint : vide sis facinas 

muliebrel s 
jtnc. A. Magis pol baec malitia pertinet ad viros^ 

quam ad miilieres. 
Vir illam non mulier praeghatem fecit. CalL Idem 

^ ego istiic scio. 
Tu bona ei custos fuisti. jinc. j4' Pl^^ potest, qui 

pliis valet. 
Vir crat, plusvalebat, vicit: quod petebat, abstnlit 785 
CaU. £t tibi quidem bercle ideni vir attulit magniim 

malum. 
Anc. A. De istoe ipsa, etsi.tu taceas, reapse cx- 

perta intelligo. 
CalL Nunquam te facere bodie quivi, ut is quis 

esset ^ diceres. 
jinc A' Tacui at nanc non taceo ; *quando adest, 

necessest, indicem. 
Din. Lapidens sum, coihmovere m^ miser non aiideo. 799 
Bes palam omnis est: meo illic nunc fiunt capiti 

comitia , 
Meam illuc facinus , mea stultitiast« timeo, quammox 

nominer. 
CalL Loqoere, filiam meam quis integram stupraverit? 
^nc. A' Video te propter mala facta qui 43 patro-* 

nus parieti. 



V. 776- oir. jiutr^ V. 783. t% idem c^. Y, 794. Fi^9 ego $u 



4» TRUCULENTUS. V. 49. 

Din. Nec Yivus , nec mortuus sum : nec quid nune 

faciam^ scio* 706 

Neque ut hinc abeam^ neque ut bunc adeam scio \ 

timore torpeo. 
CalL Dicin' an non? jinc^ ji> ^st Dinarchus^ ciii 

iltam prius desponderas. 
CalL Ubi is homost^ qiiem dicis. Din^ Assum, Cal* 

licles, per tua obsecro 
Genua^ ut tu istuc insipienter factum sapienter feras, 
Mihique igno^cas ^ quod animi impos vini vitio fe^ 
^ cerim. 8oa 

CalL Non places. in mutum culpam confers^ ^uod 
^ nequit loqui. 

!ffam vinum si fabulare posset, ^e defenderet: 
Non vinum hominibiis moderari, vino sed homines 

solenty 
Qui quidem probi sunt^verum qui improbus, is quam- 

y\% bibit 
Sive^adeocarettemeto^ tamen ab ingenio improbust. 80S 
Din, Scio equidem, quae nolo multa mihi aiidienda 

ob noxiam. 
£go tibi me obnoxium esse fateor, cvlpae compotem. 
^rtC. ji. Callicles^ vide quaeso homini ne facias 

injiiriam. 
£eus solutus caiisam dicit: testis vinctos attines. 
CalL Solvite istas : agite^ abite^ tii domum et tu au- 

^tem domum: 810 

Eloquere haec herae tuae: puerum reddat^ si qui 

eiim petat. 
Eamus, tu, in jus. Din. Quid vis in jus me ire? 

' , tu es praet6r mihi. 

Verum te obsecro , lit tuam gnatam des mihi uxorem 

Callicles. 
CalL Eiindem pol te judicasse rem quidem istam, 

intellego : 

y , iSf . desposponderas. V. Sot» fabulari, V. 8o3. «eJvmo, 

V. 8o4* ^ui imprubus est, tiue subbiffiu V. S06, gbnoxia, 

V* 81 1. «I quist y. 81 4* qtudem'istam.rem, 

1 



ACTUS IV. SCENA III. V. 69. 43 

Nam Laud mansistij dum ego darem illam: tiite 

sumsisti tibi: 81 5 
Niinc babeav ut nactu^, verum boc ego te multabo bolo : 
Sex talenta magna dotis demam pro ista inscitia. 
Din. Bene agis mecum. CalL FUium istinc tuiim te 

meliust repetere. 
Ceterumuxoremquamprimumjpotis abduce ex aedibus. 
Ego adeo jam illi remittam niintium affini meo. 820 
Dicam y ut aliam c6;iditionem fil^o inveniat suo. 
Din. At ego ab hac pueriim reposcam^ ne mox in- 

ficias eat. 
Nihil est. nam ipsa baec liltro ut factumst fecit om- 

nem rem palam. 
Sed nimiam pol opportune, ecce^ ab sese egredi- 

tiir foras. 
Nae ijlta stimulum longum habet, quae usque illinc 

cor pungit meum 826 

S C E N A IV. 

FHKONESIIJM, DINAKCHUS, ASTAPHIUM 

Blitea et lutea est meretrix y nisi quae sapit in vino 

• ad rem suam. 

Si alia membra vino madeant, cor sit saltem sobrium. 
Nam mihi dividiae est^ tonstricem meain sic mul- 

, I catam male y 

Ea ^s%^ dixit eum Dinarchi piierum inventum filium. 
Sed video eccum, qui tutorem suis me adoptavit 

bonis. 83o 

Z>//z. Miilier^ ad tc siim profectus. Phf^ Quid agitur, 

voluptas mea? 
Din, Non voluptas. aiifer nugas. nihil nunc e^o de 

istac re ago. 
Phr. Scio mecastor, quid velis et quid postules et 

quid petas. n 

V, 817. magna a dote^ V. 819. potest. V* 8a8, dwidia cst, 

V, 899. Ea dixitg eum Dinarchi, omisso : esse, 

V. 83o. Om Sed, Efc: qui manstutorem me adoptavit bonis» 

V, 83:. MuUer: adsum: pro/ectust, Pbr. Quid a^itw\ 

T. 83 !• nikU ego nunc. 



44 TRUCULENTUS- V. 9- 

I . ' - , 

Me videre et me le amare postulas. pueriim petis. 
Din. Di immortales^ lit planiloquast, paucis ut rem 

ipsam.- attlgit. 835 
Ubi id audivit^ quam penes est mea omuis res et 

liberi ? 
PhTf Scio equidem sponsam tibi esse, et filium ex 

sponsa tua: 
£t tibi uzorem ducendam iam^ alibi jam esse ani- 

mum tuum. 
Ut me quasi pro derelicta sis babiturus. Sed tdmen 
Cogitato, miis pusillus quam sitsapiens bestia, 84^^ 
Uni aetatem qui cubili niinquam committit suam, 
Quia si unum ostium obsideatur, aliud perfugiiim gcrit. 
Diti. Otium ubi erit^ de istis rebus tum amplius 

teciim loquar. 
PJiinc puerum redde. PJiK Imo amabo, ut hos dies 

aliquos sinas 

£um esse apud me. Z)/>z. Minume. P hr Amaha, Diii^ 

Jam quid opust? Phr. In rem ra^amst. 845. 

Triduum hoc sakcm, dum miles aliquo circumdUcitirrv 

Diru In eam rem ? Phr. In^ eam. si quid habebo, tibi 

quoque etiam proderit, 
Si aiifers puerum^ a milite tum omnis mihi spes 

^ animam efflaverit. 

Din. Factum cupioi natn re fkcere, si velim^ non 

est locus. 
Nunc puero uterc, et procura: quia linde procures, 

^habes. 85 o 

Plir. Multiim amabo ob istam rem , ecastor. libi doml 

metues malum^ 



V. 834. Me vi^ere.vis et me, V. S36. Gron. pft&it post V. Zi^ 

V, 838. ducendam jam esse: alihi jam animum tuum» 

V.' 84 1. j4etatem qui uni cubili, 

V. 845. minume. Phr. jam amaho, Din. (juid opusu \ 

V, 846. aliquo miles, 

V, 847« Pbr. In eam rem^ si quid hahebo, omiuit Terba : DlD» 

In eam rem? V, 848, auferes — omnis tum^ 
Y« 85 4 amaho te •h^ 



V 



ACTUS IV. SCENA IV. V. ay. 45 

V Fuglto huc ad me: saltem amicus mihi esto manu-^ 

biarius. ^ 

Ifin. Bene vale; Phronesium. Phr. Jam me tuum 

oculum non voc^s? 
Din. Id quoque interim furatim nomen commemo 

rabitur. 
Plir, Niim quid vis? Din. Fac valeas. operae ubi mihi 

erit, ad te venero. 855 
Phr. IUe quidem hibc abit, abscessit: dicere hic 

quidvis licet« 
Vcrumst verbum , quod memoratur , libi amici , esse 

ibidcm opus. 
Propter hunc spes etlamst hodie tactum re iri militem. 
Quem ego mecastor mage amo, quam me, ^um id 

qaod cupio , inde aiifero. 
Quia cum multum ahstiilimus , htaud apparet multum, 

quod datumst. 860 
Ita sunt gloriae meretricum. ^st, Ahfi ! tacc. phr, 

Quid est, (ibsecro? 
JlsL Pater adest pueri. /^Ar. Sine eurapse adire: 

sine si is est modo. 
Sine eum adire , ut cupit, hac ad me recta : dabo^ 

( si^venerit, 

Nae istum ecastor hodie astutis confectum fallaciis. 

ACTUS QUINTUS- 

STKATOmANESy ASTAPHIUM ^ PHRONESWMf 

STRABAX. 

Meo mihi amore fero supplicium jam bis ad amicam 

' meam. 865 

Utut illud acceptumst, prius quod perclidi, hoc ad- 

dam insuper. 



V. ^^.futatim, V. fSfi. ahiit. V. 857. om. esse, 
V. 85?. hodte ^ ri militem V. SSg. ^ccstor, 
AT, 860 ♦ Qiuie — haud multum appaf*et. 
V, 861, em. Pater. Et eum ipsum 
^ V, 863. Sine eum ipsum adire ttd mr Irfc rpcfn, sl ventrit, 
Y, 8;65, £0*mihi amarel — damnis ad anUfkum, 



46 TRUCULEN^US. V. 3. 

Sed quid Tideo? lieram atque ancillam ante aedisj 

adeundast mihi, 
Qvixd hic vos agitis ? Phn Ne me appella. SU Nimium 

saevis. Phr, Sic sine. 
Potin eSf ut ne mihi molestus sis ? St, Quid? Astaphi* 

litiumst? 
jist Meritp ecastor tibi succenset. Phr. Egone isli? 

atque etiam id parum. 870 
Male volo. St. At ego^ mea voluptas, si ^uid pec- 

cavi prius, 
Siipplicium ad te hanc fero minam auri : nisi mi 

credis, respice. 
Phr. Manus vetat , priusquam penes sese babeat | 

quidquam credere. 
Piiero opust cibum^ opus est matri autem, opus est 

quae pueriim lavit^ 
Opu3 nutrici autem^ litrem ut habeat veteris vini^ 

largiter 876 

Ut dies noctisquepotet: opustigne, opus carbonibus: 
Fasciis opus est, pulvinis, cunis, iucunabulis: 
Oletim opust y farlna puero opiisty 4Dpust totiim diem. 
Niinquam hoc uno die efficiatur opiis, quin opus 

semper siet. 
Enim non possunt militares piieri, ut alii^ ediicier^ 880 
St, Hespice ergo^ hoc accipe^ qui istuc efficias opiis». 

Phr. Gedo^ 
Gedo^ quanquam parumst. St* Ad omne maius posi- 

tum istiic parumsl. 



V. 867. adeunda est haec miht» V.BGg. ut mihi molestus riesies. 
V. 870. egon'? aique isti etiam parum male volo, 6 t< ^t. 
V« 871« minam fero auri. Si mihi rides , espice, 
* V. 874« OmiuitGron. Terba: opus est ante Ula : quiie pueru^ latdt 
V. 875, Gron. distinguit post: largiter» 
V. 876» opus est carbonibus 
V, 88o. I^fon enim, £t pueri setanio educier, 

V* 88 !• Quanqwtm parum est, Su Addam minani adJuic istic* 
postea, Piir. Parumesh Omisso ceJo in versiis initio. 



A C T tJ S V. V. ig. 47 

Tao arbilratu^ quod iubebis , dabitur: da nunc sua- 

vium. 
, Phr. Mitte me , inquam^ odiosus. St. Nihil fit : non 

amor. tcritur dies» 
Pliis decem jam pondo amoris paiixilisper perdidi. 885 
Phr. Accipe hoc, atque aiiferto intro.^ «S/r. Ubi mea 

amicast gentium ? 
Neque ruri , neque hic operis quidquam facto : cor- 

rumpor situ ; 
^ Ita miser cubando in lecto hic exspectando obdurui. 
Sed eccam video. — Heiis, amica! Quid agis. gt, Quis 

est illic homo ? 
Phr, Quem ego mecastor magis amo iam^ quam te. 

St^ Quam me? quomodo? 8go 
Phr. Hoc modo, ut molestus ne sis. S^* Jamne abis, 

postquam' aurum habes? 
Phr. Condidi intro, quod dedisti. ^y^r. Ades, amica, 

te alloquor. 
Phr. At ego ad te ibam. gtr. Ad me, delicla ? 

Veron? Phr, Hercle, serio. 
Str. Quahquam ego tibi videor stultus, gaudere aliqui 

me volo. 
N^m quanquam bella's, malo tuoV, nisi tecum aliqui 

gaiideo. 8c)5 

phr. Vin' te amplectar, siiavium dem? S^^ Quidvis 

facere gaiideam. 
gt. Meosne ante oculps ego illam patiar i^Iios am- 

plectarier ? 
Mortuum hercle me aio satius : abstine hoc, mulier, 

manum,* 
Nisi mea manii vis in machaera te et hunc emori. 



V. 883. id dahitur, V. 885. Om. jam. V. 889. Om. tst, 

V. 890, Om. jam, V. 891. sies — jam, 

V, 893, delicia? Phr. Herclc vero serio$ 

V. 895. es hella ~ nisi tuo ego aliqiUt 

V. 896. J^ine — et suauium dem — /ace, gaudeam» 

V, 898. me duco, 

Y. 899, Ifisi 9i t^ TMa manuhia matha^ra €t hunc vis §m9rU 
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phr. Nihil (pxnafuv satiast^ miles, si te amarl pos^ 

tulas, 900 

Aiiro haud ferro deterrere potes , ne ametur^ Stra- 

tophanes. 
45*^ Qui> malum, bella aiit faceta's, quaq ames ho- 

minem islimodji? 
phr^ Venit in mentem tibi quod verbum in cavea 

dixit histrio? 
Omnis homines ad suum quarstum (^allent et fastidlunt. 
i5V. Hiinccine hominem te amplexari, tam horriduni 

atque sqnalidum? goS 
plir. Quanquam squalidus hic^ quanquam borridiist, 

at beilus est mibi. 
Stj Cave, faxit volniis tibi, tam cui sunt dentesferrei. 
Vulgo ad se omnisfintromittit: abstine istac tii manum. 
Phr. Campas dicis. ^^A Abi^ abi , consiiltavi istuc 

mihi, mi homo. 
^L Dcdin* ego aurum^ phr, Mihi? dedisti filio 

cibaria ; 91*0 

Niinc si hanc esse tecum speras , alia opust auri mina. 
57. In malam rem i. ^tr. Tii: magnopere serva tibi 

viaticum. 
Quid isti de^s? 5*^. Trla. S^^- Quae tria nam ? 

St. Unguenta, noctem, suavium. 
phr, Par pari respondet. verum niinc salteui , si 

amas, mihi 
Du tu de tuis deliciis siimmis quid pauxiilulum. 9 1 » 

V. 901. ne amet, V. 903. f^enitne» 

Y« 996, etfi({q. hoc ordine posuii Gronqvius : 906.910.— 916, 
' 909. 907. 908. 917. (NulluiD aotcm apud GroBov* 
lacuoae . signam ante h. v.) 918. 
y. 9e6. Quanquam hio horridus, cst^ ^uanquam hic stjuaUidus esip 

scitus bellum init, 
V« 907. /axis — . jam cui, 

V4 909. OoD. Strabacis persooae ootatioti«m. Tdem om. m/. 
V.> 911. tecum esse, et praefigit huic versui StrabacU persoiiam» 
V. 91«, St. Malam rem his et ma^nam» Str, nui^nCf ofjere, 
V> 9i3t Quid ista debet , nisi iria? S t, Quac tria nam ? St& 
unguenta etc« 



ACtUS It. SCENA V, V. 5s. 4^ 

iSfr Quid id est» ai, amabo> qaod 4<^in? dic dain> 

si saperety feres. 

Str. Jam hercle jam. magno ta vapula \ir strenaus* 
St Dedi ego huic aurum. gtn At ego dedi argentum* 

S^» At ego pallam et ptirpuram* 
Str* At ego ovis e€ lanam : et alia multa quae pos-tf 

cet, dabo. 
Melius te minis certare mecom quam minaciis. 920 
pAr. Lepidus ecastor mortalis^ mi Strabaxj perge^ 

obsecro. — 
Stiiltus atque insanus damnis certant: nos salvae sumns^ 
St. Da age prior, tiro, aliquid. St^' Iramo tu prio)^ 

perde et peri. 
St Hem tibi talentum argenti.Pbillippicumst: ten^tibi* 
phr. Tanto melior : noster esto; sed de vostro vivito.gaS 
St> Ubi est quod tu das? Solve zonas, provocator» 

quid times? 
Stn Tii peregrinus : 6gQ hic habito : timeo meos : 

non nego: clanculo 
Pecua ad hanc collo in crumena ego obligata defero^ 
St, Quod dedi , ut discinxit hominem. S^r, Ego immo 

vero quod dedi. 
phr. I intro ■, amabo / et tu hac SL ^^^^ ^^S^ ^^ 

mequm? phr. Tecum quidem. 980 
Str. Quid tu, quid ais? cum hoccine tu,n' eris ? 

St. Ego posterior dedi. 
phr. Tu dedisti, hi6 jam datutust: istuc habeo, 

hoc expeto, 
Verum utrique mos geratur amborum ex sententia« 



V. 916. Om. est. V. 918« Om. alteram ttedi. 

V. 9«i« Straba^ mi, V. 923. Da p6aii post UrQ CreaOTtas, 

V. 9)7* Om. 9go. £t: non ego amhulo, 

V. 919. QumI d^di? ut distrinxi hominem! Str. Imo ego vero 

qui .'^edi. 
V. 93««Phr. / /ittfic iniro ^ amaho, et m ergo hae mecum* 

S t. tu eris mecum ifnidem. 
V* p3u Om« tun* eris^ 

i 



So TRUCtlLENXUS. V. 70. 

A^ciuam. »ea uti r^ beBe gesU vostram rurso. 

bene geram. 
Verum amabo, si aiilmata'8 quid facere^ jam fac, 

lit ficiam, g3S 

Str. Fiat, iit rem gnatamyideo, hoc accipiendumst, 

quod datur. 
Meum quidem te lectulum certe occupare non sinam. 
jphr. Lepide ecastot aucupavi atque ex mea sententia. *— 
Yeneris causa applaiidite, eius haec in tutela fabi^last» 
Spectatores^ bene valete^ plaudite atque exsurgite. g^o 



V, 934. et sqq, ita ordin&Tit Gronovias: V. 936. — ^SS. 954. 

935. 939. 940. 
V. 934» Meamque ut rem bene gestam,vostram ct^* omisso : aeamtm, 
V» 935f Si tfuid animatus — • 'fac jam ut. 
' V.\ 937. lectum. V^ *^38. nucastor» 
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. 3« Utgue] Yulgo: utique. Alterum tecte edd. 
V€lt. ct mss, leste Pareo. V. ad Tridum. v. io65. 

y. 4- supposwit] Vulg. supposuit. Itidemqne edd. 
vett. et mss. 

V. 6. parsimoniam J i. c« bona ipsa comparsa et 
parsimonia quaesita. Acidalius : Ipse interpretatur 
poeta infra 2^ 2, 5^: 

Saam non enim illo meretriculis 
Muiuendis rem coeglt, yerum parslmoiiia 
Doritiaque, quae nunc ad yos iam exportatur , pessumae. 

Ad eundem modum Apuleius alicubi FrugaUtcUem 
nsurpat pro frugibus et habentia tota: cum quo nunc 
nescio libro ait : omni fiugalitate consumta, 

V. 7» mollitur] Vulg. Molitur. Alterum iam lc- 
gitur in ed. Aldina. 

y. 9. Tamen] Mss. Neque est, cur ab eorum 
fide discedamus. 

y. 10. vitiatam ut ducat] Yulg. utque natam 
ducat. Alii, yelut Bothe: utque illam ducat. Mss« 
Utque vitam ducat. Cod. Palat. Both, utque litam 
ducat. Quam discrepantiam lectionum puto expUcari 
posse ex illa^ auam ego dedi. 
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PROLOGUS. 

y. 2. de vostris — moenibus] Citat li. 1. Vris^ 
cian. d. metr. com. p. i322. Putsch. Igitur in ple^ 
risque prologis et piimis scenis trimetns uiuntur. 
Plamtus ih Truculenti prologo : 

Perparvam partem postulat^ Plautus loci 
De vestris magnis atque amoenis moenibus ^ * 

Athenas quo sine architectis conferat^ 

et Apulei. Florid. t. 2, p. F41. ed. Bip. Quapropler 
utpoetae solentf kic ibidem varias cii^itates substi-^ 
tuere : ut ille tragicuSy qui in theatro dici facit : 

Liber^ qui augusta liaec toca Gthaeronis colis; 

item ille comicus ^ qui 

Quam parvam partem postuiat Plautus loci 
JD« vesiris ^agnis dtque amoenis moeniius y 
Aihenas quo sine architectis conferat, 

non secus et mihi hceat etc. Ms.Talat. A.'£fe uens^ 
cum lineola super literaxk u ducta. Ms. Pal. B. 
deumeriSy teste Taubmanno vel Grutero , qui vecte 
ddnotayit, illo modo in Mssis. exprimi vocem i: ves- 
tris. At teste Pareo Cod. Decurt., hiibet: deumeriSf 
at vet. Cod. deum eris. TJterque concifiari possunt. 
£st enim deu eris legendum vel deum efiSy vel de 
uestriSy prout lineola superducta pertinet ad nnam 
literam u, vel ad literas uris^ \Aiexdi enim e minus 
riecte a librario addita. Yaticani ap. Lips. ant. lectt. 
5^ 3. de mueris magnis atque. Hnde effinxit Lipsius: 
de moeris magfiis^ i. e. de muris magnisji minu^ 
recte accepto illo compendio syllabarum. 

V. 3 scne architeciis) Mss. Camerar. sine arcus- 
pletis. Mss. Apuleii 1. I. quo se architecti conferant. 
Alii Mss. ibidem: quos zn architectis^ ut refert Pa- 
ceus in anall. ad h. K Merula et edd. vett. teste 
Bothio r sine arcus peltis. Yaticani Lips. ant. lectt. 
I9 i5. sine arcuspletis^ ut Palatini. Tertius Vatic. 
sine arcuSpetiSf addita tamen litera / a manu se* 
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eiknda. Boih. edidit: sine arcii phtis. £d.- Ald. ar^ 
€us peltis. Camerar. sine (irchitectis. 

V. 7. En mehercle] Mss. testc Bothio : Eum her^ 
€^; hinc fecit: Enim hercle. £d. Ald. non habeten* 
Vulgatam primiiSy opinor, dedit Camerar. 

V. iQ* Athenis tracto — 11. Comoediam] Gro- 
noy. in hoc loco edendo secutus est Camerariam. 
Mss. et edd.^ vett. teste Taubmanno ad unnm omnei 
habent: Athenis tractOy ita etc. Nihil vitiosi inest 
in h. 1. emendata interpunctione, qualenl adhibui 
cum Bothio. Traciavit h. 1. Palmer. spicil. p, 'j%9. 

y. i5. reliciinm -^ reliciium\ Mss. et edd. vett. 
teste Taubm. sed reliquam da operam. Unde Gro- 
novius edidit : sed reliquam dat operam — reU^uum. 
Sensus est eorum verborum^ quae ego exprimenda 
curavi: sed operam dat, ut quod xeliquum est ne 
reliquum sit. V. Schneider. gt. lat. i, i. p. 332. 

V. 19. auferat'] Bothe edidit: au/ert. De locu* 
tione: auferre xum pulvisculo adi Turucb. adv. 1 o, aS. 
V. 20. Quid multa? — mulieri] Ed^. Camerar. 
priores: Quid multa? superem mulierem, Vet. Cod. 
Palat. teste Taubm. Quid multa . . . Stuic superet 
muliere, Cod. Ms. B. Quid multa superet mulierem. 
Pal. Cod. Both. Quid multa superei mulierem his^- 
cum anima ad eum hahenti erteteritur. Edit. Both. 
Quid multa? vita sid huic superet mulieri. Ed» Ca« 
merar. anni i558 eadem habet| quae ed. Gronovii» 

V. 21^ Is cum anima — everrerit] V. Palmer. 
spicil. p. 700 * qui citat : His cum anima ad eurn 
habenti erseteritur: eademque est fere lectio libri 
Msi. Legit Paimerius: 

Js cum anima ad eam habentiam 'e£ai everrerit. 

Ms« Gam. A., quetn expressit Camerar. in ed. mmi^ 
erce teritur. Ms« B. erte teritur. Ambo Mssi: His 
cum anima ad eum habenti,, £d. Ald. His, mtom 
mima ad eum habenti evorterit. Both. ita e^dit : * 

Hisee aaima etiam ad Aiam habenttam cxtrre^bitiv. . 
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Scquor Josept. Scaligenini. Hic prologus non est ivt^ 
teger, V. Osaun, auall. p. 180. 

F A B U L A. 
ACTUS I. SCENA I. 

V, a!s. Non omnis «— sat est^^ Citant b. 1. Pris-' 
eian. d. metr. comic. p. i3u!^ Putsch. et Yarr. de 
1. 1. p. l^, 33. Gothojr. 

V. a4. Neque eam rationem — Fenus^l V. Barth, 
adv. 3^, II., qui recte monet, edocet h. 1. tesse positaoi 
pro: exhaurit docendo. Eapse Mss. Pall. teste Parco. 

V. 25. Summa summarum] Turneb. adv. la, 
ftS. ag, 34. ^mantum Mss. Pall. teste Pareo. 

V. 37. exore/ttr] Barth. 1. 1. conjecit: exroretur. 

V. ag. quot Wic — imcundiae] Tractavlt h. h 
Palmer. spicil. p. *6i4* usque ad verba^ : Piscesusque 
adeQ donicum etc. 

V. «9. Quot suntpericla! Amando^ Divostram 
fidem hui] Mss. Camcr. sunt,quod mi perclamandc^. 
INeque secus edd. vett. Edit. Camer. sunt? quQtque 
pericla vianda. Gruter. coujecit: quot sui pericla 
' amanda, idque transiit in ed. Gronov. Meurs. con^ 
jecit : quot pericla manda , i. e. 9 ut ait ipse , me^ 
anda Fuit etiam , qui cohjiceret : quot suvercilia 
ainanda> Vianda etiam tuetur Daker. de latin. ju- 
riscons. p. 36o. Lips. Both. edidit : Quid ihi (male 
apud ipsum legitur : uhi adversus ipsius sententiam) 

ferclamgnduin : Di vostram fidem hui! Di vostvam 
dem, quam frigide! Nihil mutavi nisi interpunctio- 
nem et unam literam , servata ceterum lectione 
Mssorum. Junge : Amando (aus Liebe) quid eiiam 

S^jeraiidum est praeter munera^ testes vos adbibeo 
eos. Conf^ Mercat, 3, 2, 41.^ quem versum ita^ego; 

I<J$ifna<^be« sara auotor, ut me amando hio cnices» 

V. '6f>^' perjerandumst] v. Schn^der. ^r, lat- 1 ^ 

a. f^' 5^4« Aii^f Vfttiic. Lips, mu U^t. o 1 3^ feri^ 
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landum. Neque al>eant Mssi. Gamerar., et eompror 
bavit Lipsius. 

y. 3i. Merces dnnua] Sic dedi ad emendationem 
Gronovii. Gonf. Barth. adv. 1. 1. et Palmer. 1.1. p. 6i3. 
Ms. Gamerar. A. Miros annua. Ms. B. miror annuus 
primus ebolust Edd. vett. primum dum moerst 
animus. 

V. 3d. utor] supple: e&y i. e. muliere. Msa, 
Camer. dutor vel tutor. Vett. edd. item tutor, Both. 
edidit: dantur. 

y. 33. aera aut] Ms. Gam. A. ara ut, Ms. B« 
afa aut. — Olimm dedit pro vulgato dleum Bothe, 
omisso: meret. 

y. 35. parat] yerbum valde huic loco incommo- 
dum. Palmer, I. I. oonjecit : datat^. ^i^. Ed. Basii., 
quam ille mcmorat^ unde unde habeat, certe optimum 
huic loco subsidium suggerit. In ea sic legitur : 

Aiit aera aut vinum^ aut oleum ant triticum meret^ 
Tet?tat; benignu^ne an bonae frugis sxcs. 

Idque verum esse puto^ et recepi. Nam non potest, 
faaec junctura verborum esse, qua vulgo Icgitur: 
aut aera — aut tridcum tentat, an benignus^ bo^ 
naene fmgis sieSj pro illo quod<licendum erat : aui 
aera — xiut tnticum poscendo , tentat an etc. Me-^ 
rere autem est: accipere in mercedem, ut in Bacch« 
5,2, 65. 

Aiterum tantum auri nou meream* 

Stlch. X, I, 22. 

Neque ille sibi mereat Persarum 
Montis., qui aurei esse pcrhibenlur, 
Ut istuc faciat, quod tu metuis. 

V. Pareus in.Iex. crit, s. v. — Ceterum hoc vers^ 
Mss. Camer. praebent: rete qui jaculum parat. V. 
Turneb. adv. i8, 26. 

y# 36. Sinum] Vet. Cod. Camcp.: Sinja* Ms. 
f aUt. B. in/ra. Itidem £dd. vett. Both. pmisit tutn 
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Mctoyitat^'^ ut taty y^ertna. Palmer. 1. 1. posui ai- 
que , i. e. continuo > pro : tum* 

- V. 37. Si irretit rete] conf. Palmer. spicil. p. 6ao. , 
qai legit: Si inegit rete pisces. Tumeb. adv. 10, 21 S. 
di^ ao. sin iecit rete pisces, Pontan. ad Macrob. 2^ 
i4' sin icit rete pisceSj collato fragmento Yidulariae :. 

/ ~ Ibi ut pisciabar: fusoina ici yidulam. 

(Extat ap. Fonium in yoce : IcitJ Quod ei:emplum 
quam parum huc pertineat, nemo non sentit. Et 
sane ALss. Camer. sin jecit rete. At alter eorum, testi ^ 
Bothio : sin ietit jete^ unde iUi elegans conjectura 
subnata e$t; quam recepi. 

V. 38. Dum hinc — irretitos impedit ] y. Palme*. 
spicil. p. 61 4* 621. IVI5. Palat. A dum huc dum 
illuc reteor impedit. Ms. B. dum huc^ dum illuc 
rete or imp, Jos. Scaliger. em^ndavit: tum huc , 
tum illuc irretitos impedit. . Ad yersum fulciendum 
duae syllabae : illuc addendae erant. Intellige: rete. 

y. 39: donicum\ Mss. PaUt. dolium, Nequealiter 
Vetl. edd. Usus est h. v. Bentl. ad Ter. Hecyr, 4> ^> 7- 

y. 4^- ^^ id quod\ Edd. yett. et Mss. Palat. A. 
set id* Ms. B. sed idy ut enotavit Taubm. vel Gruter. 
Idque etiam Pareus voluisse videtur, qaamquam in 
eius analectt. sed ex utroque Cod. enotatuiu legitur» 

V. 4i« henignus] prodigus. y. Horat. 1 . satyr. 2, 4« 
Lambin. ad Hor. i. od. 17, i5. et supra v. 34« 

V. 47* pcrit] Dedi h. v. ex emendatione Herm. 
doctr. metr^ p. i32. 

y. 48. sin alteri alter potior est] Mss. et edd. 
yett. alt^ alteri, Unus Ms. B. aliter alteri, At ambo 
Mss« potius* yide Barth,ady. 1. I. Vulgo ante Gulieloa. 
Trucul. c. I. legebatur: potitus. Bothe edidit: 

SUk potias alterum altero est, itidem peiit. 

sed alteri archaismum esse pro a Itero ut in locutpne 
Die crastini, septimi^.adnotayit Acidal. Hic umen 
evftendat: sin aiter 4iutem potior esi> Abaolu&e eiusi|. 
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ait, ponitar poiior in re amoram propotissimo ama- 
tore. y. Casin. t, s, a4* 

' bercle me suspetidio, - 

Qtiam ta eias potior Bas , satiust ikioTfaain. 
Ubi iiem potitor in edd. est. At optimi Ubri Gamerar. 
potior. y. GoJiefan. Menaeehm. e« %* Add. Horat. 
Epod. i5, f3. 

y. 5o. sin increhravit] Ms. Camerar. A. sincre^ 

ifravk. Ms. B. sin increpravit. Ed. AW. si inorehuit. 

V. 5r. aedtbus lenoniis] Camerar. e eonjectura: 

It^ disciplina in aedibus est leno&iis» 

Probabiltter. Sed in Ms. lacuna erat. Ms. Pal. A» 
iteca in aedihus lenosis. Ms. B. ita et in aedihus 
lenosis. Edd. vett. ita et in aedibus lenoniis. Botbe 
conjecit: quasi incitega es in aedihus lenoniis. {nr 
'citega appellatur amator, quia 'tsrebro, ait, ad 
eam crateremqne curritur vini hauriendi causa: iti- 
demque ad amatorem rei exhauriendae causa. 

Y, bb. dapsiiis] Libri yatic. Lips. ant* leclt. t, 
1 5, laptilis. Tertius yatic. leptilis. Ipse laptilis dic- 
titm ptitat pro dapsilis. Hoc autem habent edd. vett. 
— ^ Ms. Pal. A. electus laptilis. Ms. B. lectus laptiles. 
Ibidem ahenum Mss. ^ 

y. 56. armariola] v. Barth. .adv. L L 
y. 57. pereat] Mss. Palatt. /?e//w» Both. edidit: 
Quod petat ea, deheatque etc. 

y. 58. atque — wia industria Y. 59. -^ per- 
dimus.] Interpunctionem emendavit Acidal., cum 
ante eum ita legeretur: 

Atqoe baec celamus nos damna una industFia^ 
Cum rem fidemque nosqus nosmet perdimus^ 
Na quid parentes neu cognati sentiant. 

Sensus est: Dum damna nostra ceiamus, neparentes 
«ut CQgnati sentiant, interim urna eademque opera 
pariter rem, fidem et nosmet ipsos perdimus. Mss. 
Gamer. pro damna una fcrebant A. clam mina^ 
B. dammina. Pontanus 3- Analectt. e% ult» ita legit: 
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Atque haec eelamm nos damna, tina indtistriay 
Ne quid parentes neu cognati sentiant »1 
Cum rem fidemque hosque nosmet perdimus: 

Y. 6j. Quos ut cetkmuSj si Jhximus] l)t mihi 
necessarium visum est poni pro cum , hoc sensu : Si 
eadem industria conscios faceremus, nostros, qua ce- 
lamusy minus foret hominum dami^o afFectorum« Ce- 
leTum/aximus non est in Mss. , sed jfacimus. 

V. 62. temperint] pro temperent. Illud ek libris 
vett. edidit Lips. ant. lectt. 5, 3. Utrumque et tem^ 
perint el tempestivo est in Mss. v. Sciopp. susp, 
lectt p. !265.y qui et hoc conjunctivi exemplum af- 
fert^ et similia. Velut Gapt. a, 2^ 92. 

Hinc, ubi enint indnciae^ illuc tuum qui corivenial patrem, 

uhi et Ms. Camer. et Leid. ^. et Voss. B. apud 
Bosscham ferunt: convenit. Cistell. i^ i^ i4- 

Qaae yos arbitrabor velle y^ ea ut expetam. 

TJbi codd. Langii habent': expetim* Quibus adde infra 
I, 2, 25. 

Yaleo et yalidum teneo ; cum peregre adyenis» coena jdetur*' 

Ubi facilius etiam tolerari possit haec forma , cum 
pro adveneris posita sit, quam in exemplo^ ex Cap*- 
tiyis adscripto. 

V. 63. Unde — postpartorihm\ v. Barth. adv, 
1. 1. Pistoris adnotavit^ veterem codieem habere: ut 
ne ante parta demus postpartoribus. Mss. teste Pa- 
reo : anteparata, 

V. 64. Ffixim — ut plus est] verba ut plus 
^^st eiicit AcidaL^ lcgens icOA/om/w multo minus^ 
Sed illa verba fere hahent mss. et^edd- yett^ et ed. 
Caraerar* Palat. Bothii et veit. faxim lenonum et 
scortorum plus est et minus. Both. edidit: Faxim 
scortorum pausa sit^ et minus etc. 

V. 65. Damnosorum] damna accipientium. V. 
Meurs. exercil» crit. P. I. p, 245. sq. et Pareus !«• 
crit. 8. V. - 
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V. 66. est fere] Botli. omisit: esL 

V. 69. Scortis lenones] Palmer. spiciL p. 664. 
JBarth. adv. 1. 1. Scorti lenones non solum ed« Gron. 
liabet^ sed etiam Mss. Gamerar. Junge^ si scorta et 
lenones legas , circumsedent (i. e. obsident quasi) 
/orgentarias» Osann. anall. p. 188. boc tentamen 
fecit: 

Nam nusqnam alibi si sant^ circam argentarias 
ScortfS lenones quasi scatent quotidie^ 

Vocem scatidt .dicit praebere Gtatandriam editio« 
nem. Similiter Gic. ep. ad famil. 8^ 4i 4* totus^ 
ut nunc esty hoc icaturit. Ego Bothium secutus: 
scorta et lenones et sedent praetuleram. Sed aliud 
quid later^e suspicor si;ib lectione Mssorum. Idque 
proditur illo: quasi, quod nen adiecisset poeta nisi 
verbum minus solenne usurpasset. Atque hoc nomine 
commendabilis est Osanni conjectura. Allegorico item 
sen^u , sed aliquantum differente vocem usurpavit l[ 
Pers. a , I ^ 9. Gonf. Paul. Manut. ad Gic 1. L 
Seusu proprio dictum in Aul. 3^ 6, ai« 
Quae mihi interbibere sola, si vino scatet, 

Gorinthiensem fontem Pirenem potest. 
Quid multa ? inclinat jam animus in lectionenx Grk"» 
tandriae : scatuit recipiendam, quae una litera mu*' 
tata veram manum poetae exhibet. Lege scatunt, £a 
est enim forma vetustior^ pro sQatent 

V« jo» Ea nimiast ruitio] sic dedi ex conjectura^ 
pro rutid etc. Tentavit h. 1. Barth. adv. 82, 11. 

V. 71. Triplo glus scortorum esse] Libri Vati- 
capi Lipsii et Mss. Gam. Eriplus scortorum. V.- 
Barth. adv.*^ 1. 1. Lips. ant. lectt. 5/3. legit : jieri 
pluSy vel triplum scortorum* Geterum ambo Mss« 
Pall. praeterea eam praebent pro jam. 

, V. 72. Qubs quam — in argentariis] v. Salmas« 
A. foen. trapezit. p. 582. 

V. 73. habere] Bothe: haheri. 
V. 75. ^ccepta dico — cens€ai\ v. Tumeb* 
Adv. lo^i 25. Emendationem recepi Acidalii^^ qui k. 
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1. ita explicat: Ait Dmarclius, neicire se, qaid ia 
argentariis scorta haberi referat, et ia qaem usum 
esse possint, nisi si forte pro tabulis usurpentur, ia 
quibus rationes et u^uraria aera perscribantur. Se^ 
aera quidem accepta se dicere, ne quis putet d^ 
expensis loqui^ dicto hoc magisne argentarios, an 
scorta perstriugens ? — - utrosque videtur. Nam et 
alibi trapezitae insimulantur accipere lubentiuSj quam 
etpendere, et suum strenue reposcerey alienum ne- 
mini reddere. Magis tamen^ pergit, in meretrices 
hic hoc dictum putem, quae accipiunt semper, ne- 
que unquam capiunt satis. Semel autem acceptum 
nunquam dimittunt postea: quod hac fabula etiam 
inferius 4? % 36. ab Astaphio de^ ipsis praedicatur: 

Namque hic itidem ut Acherunti ratio accepti scrihitur: 
Intro accipimus: quando acceptumst^ non potest Terri foras» 

Accepti igitur ratio apud sc^rta perpetuo scribitur, 
nulla expensi. Quod ioco sic innuit Dinarchus, cui^i 
aera in iliisf^ quasi tabulis perscribi posse ait, sed 
accepta non expensa. 

^ V. 76- Postremo^ in magno -— hominibns] Edd. 
Tett. postremo id magno in pop. Unde Both edidit: 
Postremo magno in pop. * 

* V. 79. JSam mihi isthaec] Ita scripsi^ secutus 
Bothium« 

- V. 80. omne] Ms. Palat. A. omnis. Ms. B. 
omnes. Ed. Gamer. omne. Edd. vett. omnem. 

V. 8/. Phronesium — sapientia] v. Barth. adv. 
32^ 11« Yersum spurium esse jam oiim Ganter. N. 
L. % 10. judicavit. Eum tamen omnes' et scripti et 
edd. servant. 

V. 83. qmantis] Ita Mss. Palatt, Frustra tentavit 
Palmer. spicil. p. 716. 

V. 85. Damnosiorern] Brantius : danqsiorem» 
Frustra. V. supra. ad v. 65. 

V. 86. infestum ac qdium sihi 'esse\ Emenda- 
verat Acidal. : quem senium ac odium sihi. £t sane 
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Iia«c junctio Terborum haQil rara est; vel scnium 
aolum prq altero legitar. Velut in fragmento Accii 
poetae tragici ; 

MoTS afnici' subigit, qaod mibi est senium multo acerrimum* 

tt in fraginento Turpilii legitur: 

Qoia enim odio ac senio mihi hae sunt nuptiae^ 

Adde Stich. i, i,' 18. 

Hae mihi dividiae et senio sunt. 

Trucul. 2, 5, i3. 

Id illi morbo, id illi senio est^ ea illi miserae miseriast» 

Vett. tamen edd« irifestumienent, neque abeunt longe 

Mss., qui habent teste Bothio : gui mani/esta af 

odiosum sibi esse memorabat mihi. Geterum secu- 

tus Acidalium plene post loco distinxi. 

*V. 91. simulat] Ita dedi cum Acidalio. Vulgo 
timiilant. Nam altero flexu sunt reliqua omnia. 

V. 92. Eum isti opus »— pessumae] Acidal. con- 
jecit: 

Qaid isti suppositam paerum opus autem ? -^ Pessuma etc* 

Gum autem pro opus libri quidam, velut ed. Rob. 
Stephani hab;eant: optant; legit: 

Eam esse simulant militem puero patrem, 
Qaem isti suppositam puerum adoptant pessumae* 

£d.* Ald. JEum isti suppositum puerum opus^ pes" 
suma Mihi etc. ,£d. Camer. Cum isti suppositum 
puerum opus pessimae. Geterum in utraque edi- 
tione ordo versuum est hic: 

Peperisse simulat sese, ut me extrudat foras^ 
£um esse simulant militem puero patrem* 
Atque nt cum solo pergraecetur milite, 
Cum isti suppositum puerum opus pessim^e* 

Ceterum opus cum' accusativo cons.tructum Nostro 
«st perfamiliare. V. Nonius p. 766, i4 Gothojr* 

V. 97. Astaphium est] lu addito verbo est 
Oronov* 
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ACTUS L SCENA It. 

V. 99. Ad foris auscultaiOt adque serva tidi 
iaediSy nequi aaventor\ AuscultaiOy vett. edd« Au$^ 
cultate ambo Mss« Pallat. Asserva has aedes^ vett. 
edd. Adservas, vel Atque ^servas Mss. Palatini, teste 
Gratero. Pareus ita enotavit: Yet. «od. adque 
servas aedes. Decurtat. Adque adservas aedes, ilur->- 
sus differt Botbii enotsrtio: Yet« Cod. adservas acdes* 
tyecnTtseryas aedes. Gronovius: ne quis^ Antiqai 
dicebant : ne et < si qui , ubi recentiores : ne et st 
quis. V- Heindorf ad Horat i. satyr. 4> 4'» 

y« 100. neu manus qui attulerit intro] Citat hi 
1. Priscian. p. i326. PutscJu similiter Plautus in 
Trucul^nto eodem metro usus est in sermone an-^ 
mUae Astaphiit ' 

Adfores auscultale^ nlque dsseft^U aedis^ 
Ne quis adventor gravior abeat atque adveniat^ 
Neu qui manus attulerit steriUs intro- ad nos, 
Gravidds foras exportetj novi igo homihum tit.oreS, 

Ceterum abeat habet Ms. Decurt. et corrupte etiam 
Vet. Cod. Cam. test^ Pareo. Edd. quaedam: haheat. 
iTcste Botbio Vet. Cod. Camerar. gravior abaetat 
qua ad^eniat Sub quibus latet lectio Prisciant 

V. 102. quin eo\ ita dedi e conjectura, pro eo^ 
quod vulgo legitur: qXiih ei, Bothe edidit: quippe 
ut simitu. Ed. Aldi: quin ei ut reapse neque ve^ 
niunt ad scorta congerrpnes. Aliae edd. yett. teste 
Boihiot quin ei aut senex adv. cong, Yerba quac 
Tulgo leguntur: ad scorta eiicienda esse, metruia 
qlausulae doffet. 

V. io3. Congerories] Mss. et vett. edd. et Ful- 
gentiuSk Alii cum Nonio literam r duplicant. 

y. io4- Consulta sunt conj///a] Yett. edd., quas 
Gruterus evolvit, et Mss. Cam. consiUo* Ed. Aidi : 
Consultassunt consilio — intro adsfeniunt — ali^ 
quis oculum — usque oggerit^ dum illi agant. 
Quom vident ' etc. Camerarius edidit : Consulta ^unt 
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tr)hsilia , quahdo intro adveneruhi , Vnus eorum 
aliquis osculutn atnicae usque aggerit, Dum illt 
agant* ceteri cleptae. Sin videant etc. 

y. io5- oscutum] Mss. et vett; edd. oeulum. 
lidem libri pggerit. Edd. quaedam: aggerit. 

V. io6. Dum aganty isunt ceteri cieptae] ceteri 
disyllabum est. Tentavit fa. I. Gulielm. Yerisim. p. 
i%8o legens tagant prd : dgant , qua conjectursi 
iiihil lucri facimus in tain difficili et corrupto loco; 
Ms. A. Camerar. dum illi agant SSt. \ceteri cleptae. 
^^Tria posteriora verba tnajoribus literis minio scripta 
erant in spatio lineae^ lit essent noniina interlocu-^ 
torum, [non intelligoj et.ea de ca^ssa etiam lineatota va- 
cat in Ms. B. . cuius yerba in ultima linea sunt, dum iUi 
agant, Necjue alitier edd. vett. sed absque lacuna. 
N^c quidquam videtur deesse , ueduni quod alii 
addunt, lurcahtur vel hatpagant/^ Taubmannus. 
Quocum consentit enotatio a Bothio facta* Nihil sane 
post cleptae dee^t , quamquam hic locus a Gron. 
asteris^o notatiis est. Quod agunt addidit Lamb. 

y. 107. obludunt^ qtii custodem] Ita h. I. emfen-^ 
davit Gruter. ad ductum Mss^orum. et^ edd. vett. — ^ 
Camerar; Cjdidit: ohludunt^ durn custddem. 

y. lOg. fariores] Ms. ^, Camerar. fectdrum ^ 
teste Grutero Pareus enotavit: Ms. Decurt. /br/orey/ 
iiec multum ^ ait, abliidit vet. Cod.^ qui \ksi!bel fectoresi 

y. 112. Vbi usust — praedam] Camerarii et 
Gronovii editiones cbnsentiunt. Secuttis sum vesti- 
gia editioni^ Ald. Vbi ilsui pughae et virtuti de 
praedonibus praedam capere. Ubi pugna idem va-s 
let ac: dolus, astutia. y. Pseudol; i, 5^ IH- 

i)abo aliam pugnam - claram et commemorabilem. , 
Su Qaam pugnam? Ps. hem ab hoc lenone vicino tao> 
Per sjcophaiitiam atque per doatos dolos 
Tibicinam illam , tuus quam gnatus deperit • 
£a circumdncam lepide lenoneni» 

Capt. 3, 4> 53. Profecto jam atiquid pugnde edidit. 
y. Pareus lex. crit. s. v. Transposui versus i x i . * et 

5 
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112 quia sic comtnodms Irtgitur in protasi sententU 
panictila at incipicns^ quain in apodosi. Praedonibu 
elisa 5. V. V. i55. iio6. i85. 

V. II 3. Nam ipsi vident — - quin etiam] Vett. 
tii. et Cod. Palat. Both. IVam ipsi vident^ cum 
eorum aggerimus bona IdquL ' Etiam eic. Hinc Boihe 
edidit: IVam ipsi vident^ quo bona eorum adge^ 
timUs Loci; etiam ultro adgefuni ipsi ad nos. Ed; 
Ald. ]Sam ipsi i)ident ^ quom eonim adgerimus, 
hona. alioqui JEtiam ultro ipsi aggerunt ad nos* 
Gronovius Camerarii editionem expressit. Ad vestigia 
IMfsi. Palatini nUnc legerim : 

Narn ipsi vjdent^ quo eorum adgerimus boiia loci t 
1 quin etiam 

tpsl adgetuUt Ultro ad uos» ' 

Dura hinc efficitur in medio vcrbo caesura, Fateor^ 
Sed conf. yss. i i8* i i^* 124. 123. i36* i49-' '^^* 
fin quo tamen versu admodum dubialectio est) 157. 
171. 177. 197. et Herm. doctr. metr. p. i52. sqq. 

V. II 5. nam ego hut doiia adcongessi\ Ms* 
Camerar. A. done adecessi. Ms. B. doha conccssi. 
Edd. yett. kuc pro vulgato kuic. 

V. 116. Commemini, Jam pol eumpse ego ] 
Gronovius et Camer. consentiunt. Neuter post Com-^ 
memini interpungit, sed post ipswn. Porro eumpse 
scrihendum est pro Gronoviano euni ipsum , vet 
propter vers. 128. 

Quia te adducituram huc dixeras eunipse y non eampse*. 
' Propter cundem versum damnanda cst lectio editio* 
nis Aldi: CommeminL jam j?ol ego visam. si domi 
erit etc. 

V, 119. Di|i. Faxo eruTit] Decrat personae nd-^ 
ta, qu^ rcsti|uit Gulielm. TrucuL Ci n Ms^ et 
vett.' edd.^^Dtyaxo erunt. 

, V. 120. /, optumej es odiosus^ — En Dinarchus 
— 121. Illic est?] I y optume Gruterus restituit e 
vestigiis Mssorum. Ambo enim Gamerarii Mss* re-^ 
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itt^ni : pessitndth dtiel oplulne* Ms. A. optunei 
teterum cum altero consentit. -^ Ert Dinarchus ' 
pro Dinarchusne yersus scribi postiilat. Ita ^n un^ 
quam pro unquamne liegitur Gist. i , i , 88. Me- 
naechini 5, 5, a6. Trin. 2, 4> 189 Adde Ter. Phorm; 
2ij a, i5. 2) 3y 1. Ibidem 5, g, ao. m qrdtquam^ 
(Bentl. tamen posnit: an quicquam.) Yirg. i; £clog« 
68. c[uod a Pareo affertur^ erroir est; nam ibi eh 
tmquam est sine interrogatione. Rectiuis citatnr 
Ovid. 3. Ambr. ^l. 8, init. Ibi enim legerim: 

£n quisquam ingennaftt etiamhuni luscipit artes, 
Aut tenerum doties carmea habere patat?i 

N. Heiii^ius pbsuit : Et quisquam^ niinus aptd ad 
initium Elegiae faclendum. Eadem ratio est ibid; 
EL 3, 33; 

1 * 

lln qaisc[uam pia thura fbcts imponeriB cilraf ? 

Ubi N. Heinsius dedit: Et •— turet. Adde Remed; 
Ampr. y. ^a3. ubi iteih scribendum: 

£n qaisquam praecepta potest mea dura Tocarie ? 

Nequi^ hi soli loci sunt, ubi haeb jparticula obscu^ 
rata est* Gitat h. v. Priscian. p« i3ti3. Putsch» sie: 
Pessumu mune -^ Optume, bdio es. 

y. 121. Atque is est\ Mss. Pal. A. atque iser^ 
iai aduas lisH\ ituli fert. Ms. B. atque is estis aduai 
iissi it tul fert, teste Grutero. Palatiniis Bothii : is 
aduas iissi ituli fert carUra fhdnUTh et patiter gra^ 
dere. Differt igitur aliquantulum enotatio Gruteii et 
Bothii. — ^ Ed. Aldi : Atque is esty adi ru>s si iluruSp 
fer contra manum etc. Gronovius Camerarium ; ego 
meam conjecturam secutus. jitque is esi^ solennis 
aigtioscentis tandem hominem sibt nbtutil formula. 
Stich. 4» ^> 4* 

Sed vid6#tie ego Pamphilippiim dxhi fVatre Epignoma ? 

atqtie is est, 

Nos: Richlig^ er ist's I (oenul. 5, a, ii3. 
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SignUni tsse oportet ia ihanu lde?a tibl^ 
Ludeuti puero quod momordit simia« 
OsteQde: inspiciam •^ Hinn, At<|ue adest. 

ut ibidem legitur in Ms. Palat. Bothii* Ricntig j dd 
Ut^sl Eodem modo ponitur Etf velut Poenul. 5^ 5^ 20i. 

Satin' e^o ociilis cerno? estne illaecmea amica Anterastilis? 
Et ea certo est^ 
Nos: Jaj sie isfs ohne Zcpei/el! 

Adde Bacch. 3^ 6^ 5. quem locum ita cum Acidalid 
lego : ^ 

PL Estnehic meos sodalis? Mn, Estne hic hostis^ quem 

aspicio^ meus? 
^ Pi> Gerte is est. Mn, Is est. PL Adibo contra. Mn. Gon-^ 

' toUam gradum*. 

AuIuL 5^ S.ubi ita lego: 

Certo eilim ego rocem hic loquentis modo me audire 
t visus. 5^ Heml 

llerumne aspicio meum ? Ly» Strobilum Yidco ego sdrrom' 

meum? 
Rud. 2^ 3, 4* 

^tuia ad aures 
Yot mihi advolarit? Am, Obsecro , quis hic loqtiitur ?" 

quenfi video? ^ 
Tr^ £stne Ampelisca baec, quae foras a fano egreditnr? 

Am, Estne bic , 

TracbaliOy quem conspidor, calator Pleusidippi ?- 
Tr. £a est« Am^ Is est* Tracbalio salve* Tr. SalveAmpelisca. 

Pcrs. i, I, i3. ' 

Quis illic est, qui contra me asfat ?To« quis bic est^ 

qui coptra me astat? 
Similis est Sagaristionis. Sa, Toxil,f«s bic quidem meus 

amicust, 
To, Is est profecto. Sa, £um essG opinor, To, Gongrediar*^ 

Sa, Contra aggrediar* 
To, O Sagaristio, Di ament tet Sa, O Toxile, dabant Di 

quae exoptes, 

cpnf. denique Epid. 4> i> lo. et Acid. ad BaCch. p. 2o3« 
V. 122. pariter gradere] i. e. accede adme, at* 
que ego accedam ad te. Pseudol. 2, 4/ '7* 
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confer gradam 
Contra parUer. PSm porrige audaclter ^ ad salatem brachianit 

Mercat. .5. 2, 41. 

O Charine, conlra pariter fer gradam et confer pedem ! 
Porrige brachium f prehende! Jam fenes? CK Teneo. Eu," Tene. 

Va^ 11^3. imperiis] Pall. Mss. inperis, Fort^^sse recte 
legitur: impenis. Nequesecas latini infotmula: dicto 
uudieTttem esse. 

V. :!i4. coena detur] Ms. Palat. Both. peregre 
quoniam ad^enis centur, Et advenis pro adveneris 
auctoritate libri .Msi. fortasse retinendum, V. supra 
ad V. 6a« Validus autem in eodem Tei*su est: bona 
yaletudiue utens. V. Menachm. 5, 3, 2. 

V. 125. At enim] Palat. Both. ct edd. vctt. Be- 
nigne dicis astate ambo, Vet. Cod. Cam. Benigne 
dicis astat cum qmaho. Hinc Bothe effinxit: 

Dii»» Benigne dicis. Adsta. Ast, £nim , amabo , sine m^ 

quo ire jussit. 

Tum animadverte y ad jussit sponte ex Teterum usu 
intellegi: hera, 

. V. 126. Din. EaSy sed] ita erat in Mss. et in 
vett. edd. legitur, teste Taubm. Quam lectionem fue- 
^runt, qui sollicitarent. 

V. 12 7., Archinam] Mss. Pall. — ^ Gruterus com- 
mentus est Archivam, quod recepit Gronovius. Mox 
Mss., teste Bothio, soles unies disciplinain* Ed. 
Aldi : soleo, una ex disciplina. Secutus sam vestigia 
manuscri|)torum. 

V. 128, Quid iamy amabo.P] Conf.v, i34- Nihil 
frequentius ista interrogandi formula. V. Pareus in 
Jexic. crit. s. v. Quid jam. 

V. 1 29. adducituram ] Cod. Vatic. apud Lips. 
ant. lectt. i, 3. et Mss. Cam. et edd. veti. ita ha« 
bent. Vttlgo: adductumm* Eodem vers. opus erat^ 
ut supra , scribere eumpse pro eum ipsum. 

V, i3q. JVunc mutier Jactast epo yirof mala's] 



7<» 

Ecld. Tett. «t Mss. Camerar. sic Babent: Ast. Nun^ 
mulier factast ex viro. Din. Mala fs. 

Y\ i3i. novusne ] Edd. vett. et Ms. Gam. B. ^ovus» 
Ms^ Pa]. A. Jt^tapfti unous amator. Pareus ita eno- 
tavit, in vet. Cod. esse : unous\ in Decurt. novus* 
Ante Palmer. spicil. p. 716. legebatut: unusne^ Is. 
f mendavit : nwusne. I^ectf . P^ am novus est monor 
syllabum et bic et passim. Y. Bentl. acl Ter. Phorm. 
^9 ^t 79« Paulo ante Mss. Ci^mer. teste Ps^reo : Quis 
is hon^o. Alii libri babent: qui is homo. 

y. i32. quinam] Mss. Palatini ; et Palat. quiden|' 
^otbii : gui JSam. At Yaticc. et edd. vet^ . quianam. 
y« i33. vestinien(o et cibo tuo] Sipiilit^r ii^ 
Foenul. 3^ 6y i5«^ 

Sfo^tro ^eryire nof sihi cen^et cihQ. 

V. 134. f^os mihi dedistis otium] Mss. et veit. 
f dd. frequente permtitatio^e : f^os niihi dedistis 
otiosum. 

Ego expedibo.] Ita Ms. B. et Nonius p. ySa» 5o^. 
Gothofr. Expedibo^ pro expediam.f Plaut. , Truc. 
Ego expedibo, remperdidi apud vo^. Teste 
Pareo in' vet. cod Cam. erat: ego. eocpediuo. In De- 
Qurtato non est ego. 

i35. Rem perdidi] Mss. et edd. vetL non babent 
verba : apud vos , neqae verba : eum re. Utrumque 
apud Nonium. (Sed in ed. Gothofredi , qua utor, verba 
cum re non extant.) V. Gulielm. Trucul. c. i. Me 
invito in textu legitur : /leS' 

V. 1 36. Bpna — extimus sum a vobis] H. v. 
adjeci ex Prisciani .3* p« 609. Putsch. Plaulus in 
Trucuknto: 

Bona ptriidiy mala repperi^ Jketas sujia exHmus a vohU. 

Conf. Fe$t. p. 2869 5. Extimum extremum signiji- 
eait ut ita iniimo sit contrmium. Et nostrum incert. 
fragm. qp. Festum in v. supremum p. 188, 4^* 
Gothq^. 

^rte m| supreinffin liahiiisti semiper in rebos ims^ 
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Et rcspondet interdum nostro vocabulo: Der V^v 
irauteste. V. Pseudol. i, i, i5. 

nam tu ine anlohac 
Supremum habuisti comitem consiliis tuis. 

V. 1 38. rem publicam] lu Ms. Cam. B. At Ms. 
A. et edd. vett. rem puhlicUm. Edd. Camerar. et 
aliae: rem puhlicani, 

?iV. iSg. hahere posse postulas, quin^tu otiosus 
fias] Acidaiius: habere tepostulas^ Citat autem haec 
yerba sic : haber^ se postulas. Mss. hahere posset 
postukis* Edd. vett. habeje posse postulas^ Palat* 
fiothii : hahere posses postulas» Quin otidsus sif i. e. 
ita, ut non otiosus sis. Sensum pervertit Bothe, ubi 
cum edd. vett. in Persa 4> 4» ^4* scripsit quin pro 
qui* H. locus enim ita legendus: 

nam generi lenonio 
Nunquam ullus Deus tam benignus fuit, qui fuerit propitius» 

Contra Quid male legitur pro Quin apud eundem 
in Mosteil. i, 3, 12., ubi lege: 

Quin tu te exornas moribus lepidis, quom lepida tota es ? 

V. i4o» habui publicum] v. Turneb. Adv. 1, 5. 

V. i4i* ob meam scnpturam] praeter id quod 
dedi, praeterid quodmihi adicriptum est. Ita obdu- ^ 
cere alicui aliquem est:, praeter eum alium etiam 
adducere. Ita explicat Pistorts. Recepi cepit pro: 
accepit ex Charisii p. 1 1 3. Putsch. Cod. Rover« ap. 
Lips. ant. lectt* 5 , 3. pecudem accepit aeraque. 
Ast. idem qnod. Ante Lipsiumlegebatur: /^ecu^e/72* 
accepit. Ast. Plerique idem quod tu etc. Aera, 
ait Lipsius, vocabant multam peruQJariam, quampor^ 
tltores aut scriptuyarii imponerent^ Varro apud No- 
nium: j^es dejraudasse cauponem, cajiponam luto 
ohlevisse, tum portitores aera indixiss^. — ^ Quicun- 
<|ae pecudes, quas non erat professus^ vel eti^^m 'plu«- 
rcs, quam publicano annotandas dederat , pavisset, 
in legem Censoriam incidebat. VarrQ 2,. de {l. R. 

cap I . Jd pubUcanum profitentur^ ne si in^criptunk 



pecus paverinif lege Censoria commiliani^ Hae pe« 
cudes, profiteri oraissae, inscripia^ a Varrone clicun- 
tur. Omissae vero professionis poena videtur fuisse^ 
ut inscriptae pecudes caderent in commissum, et 
Publicanus eas sibi pro fraudato vectigali vindicaret. 
Hoc loco Plauti non ideo contra legem commisisse 
publicanus dicitur^ quod pecudem pro commisso ca- 
peret^ sed quod et pecus retineret> et simul aessive 
pecuniam pro scriptura debitam exigeret:^ accipiendo 
enim pecuniam poterat videri de poena transegisse 
et eam remisisse. Ita explicat Burmann. d. vectigal. 
p« R. p 60. sqq. , eaque explicatio verior videtur, 
quam Lipsii. Edd« vett. et Mss. Camerar« habent 
fierique pro : aeraque. 

V. i^a» Tei male gerenies] Male rei mutant ii^ 
res, Conf, infr. a, i, i3.' 

V. i^S. araiiurwulam] v. Turneb. Adv. 1, 6. 
Ibidem hic non legitur in quibusdam edd. vett. 

V. i^y. ffabiiuris] Lips. ant. lectt, L 1. citat: 
(imbiiuris, Idem e libris suiis legit : qui arari sdteni, 
ad pueros ire. Vulgo. qui' arari solenJi^ ad eos vero 
ire. Edd. vett et Mss.hdbiiuris. Idque metrum etiam 
postulat. Aliae editiones: raiiones h^biturus. Lectidr 
nem Vaticanorum: ad pueros ire firmant Mss. Cam. 
teste Pareo. Conf. Meurs. exercitt. crit. P. I. p. 246. 
Lips. epist. quae&t. 17, 17. h, 1. confert cum Aristo- 
phanis loco, qui nescio ubi legitur^ Yidetur autem 
eo versu Hesiodi illud : ^udus ara^ sere nudus 
risisse. Ceterum in exitu versus est in Cod. Pal. 
Both. melius esi. 

V. i4B. Hunc\ Acidaliiis , sine idoneacausa: Hic. 
Xiem alibi, quod recipiendura duxi, quandoquidem 
sequitur moz : uirobidem, et postea ei illic ei hic. 
V. Acidal. divinat« Plaut. p. 534« 

V. i49- uirobidem] Mss. Camer. cognovii iro- 
heidem> Edd. vett^ cognovi prqhe. Camerar. primus 
edidit: uirobidem. 

y. 1 5 1 . procaciores ] v. Herm, Doctr. metr. p. 1 56. 
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V. i53. el ebihitis et comestis] Mss. Camer. ei 
bibitis, 

V. i55. Malcieque — Dinarche^ Edd. veit. Ma->^ 
laeque in nos illis ea omniajibi dicis, Dinarche. 
Ssurraceni ed. illii non illis. 

y* 1 57. Quia qui — oportet] Lips. ant. lectt 

5^ 3. citat: qui dlterum incusat prohri. Vaticani: 

probrif sumsit intuerL Lipsius emendavit: eumpsed 

intuen^ vel : eum sed intueri, Mss. Palat. teste Parec^ : 

prohri sumsit seniteri oportet. Conf. a, 7, 4'- 

V. igo. S^d blande] v. Herm. Doctr. melr. p. 
i56. 

V. 161. Dum vivit — ubi mortuus es ^ quies- 
cas] Conf. Trinum. v. 49^ ed. Colon. 

TJbi mortuns slS| ita sis, ut npmen cluet. 

Sententia eadem« atque eodem modo eiipressa. Nos- 
tro quoque loco scribendum erat es pro est. Mortui 
sunt ex usu Gomicdrum, qui nequeunt gratiam ami- 
eae praescnte pecunia emere, ve| debitum omniao 
omne nequeunt solvere. Pseudol. i, 3, 27. MOTtua 
re, verha nunc Jacis. S^^^^s eSy rem actam agis. 
Ibid. V. 76. 

Ulut est ; mihi .quidem profecto cum istis dictis mortuust, 
IUico yixit amatori ubi lenoni nepJacet. 

Ita enim h. 1. lego ex emendatione Acidalii divinal. 
Plaixt. p. 348. Conf: Pers 4, 4, 83. 

Do. At ego patriaiQ te rogo, quae sit tua, 
VU Quae mibi sit| nisi haec ubi nunc sum? Po. at ego 

iJIam quaerp, quae fuit. 
Vu bmne ego pro nihilo e^e ducto, quodr<jit,quandofuit:< 
Tanquam hominem^ quando animam efflavit,. quid eiim 

quaeras, qui fuit? 

V. i63. Qui potis amabo^ planius?] mss. etvett. 
edd. Qui potis est, amaho^ pl 

V. 169. alter\ Mss. Palatt. aliter. Fortasse rec- 
tius. Alterum dedi ex emendatione Acidalii. Alter 
, est alius. Y. Capt. init.» ubi vid. Acidal. divin. Plaiit. 
p* 88« et ad h« 1. p. 534 Pareus in le^p crit. 8. v. 
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y. 17C. /iindiqiie] iu Mss. teste Parea^ aoa 
Jundi. 

V. 172. fgno/^] Mss. ignato. 

V. 175* In melle sunt — 176; acerho aceto.\ 
Egit de hoc loco Palmer. spicil. p. 700., qai legit 
e libris Vaticc. mede pro melle, , Lips. ant. lectt. 5, 
3. memorat , in altero Yatic^ esse : in medie sunt; 
- in altero: in medio. Ipse legit: i?i mede^ quod ait 
csse idem» ac : in meUe. Mss. Gamer. medie et me- 
lie* Galielm. Truc. c. a. primus in altero versa 
scripsit : corda Jelle sunt lita. Lita jam etiam Gamer. 
conjecerat, ut vidit postea Gruteriis in eius exem- 
plari Plautino adnotatum. Mss. Gamer. fac atque 
corda helle^ aut vacaJtque corda beUa. Id enim ha- 
bet Ms. Palat. Bothii. Secutus sum partim hunc ip- 
sum» partim edd. vett. ' 

V. 177. E linguis ^ amarafactis] E non ha- 
lcnt edd. vett. et Mss. lidem amho : amare factis. 
' Sensu cassa sunt^ quac leguntur in Gronov. ed« 
£go meam emendationem ascivi. Idem emendavi inter- 
puDctionem^ co^nma ponens post factis^ no^ post 
jdmantes. ' ' 

V. 178. si qui] Mss. si quid, aut si quit* 

non didici fahulari] ita enim loco verbi a me 
conjectura inventi in omnibus libris legitur. Sed opua 
est^ ut totum locum ante oculos lectorum pona^i: 

In melle suut linguae sitoe Tostrae atque orationes 
liactcque : corda felle sunt lita alque acerbo acelo« 
£ linguis dicta dulcia datis , corda amare facitis 
Amantes ^ si qui non danunt. AsL Non didici fabularCii 
JDm. Non istaec mea benignitas docuit te fabulari, 
Sed isti qui cum geniis suis beliigerant^ parcipromi. 

In his , quid sibi illa verba Astaphii velint : Non 
didici fabulari , nisi forte: non didici facnnda esse; 
nemo facile dixerit. Multo autem difficilius est ex- 
plicare^ quem nexum cum verbis^ ab ancilla prolatis 
habeat responsum Dinarchi. Ut paucis absolvam, fa- 
IfUlari^ quod verbnm in proximi versos e^itu est» 
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qao oculi librarii aberraTernnt InapedimeBto fait al«* 
teri verbo: phihsophari ^ quominus locam suumob** 
tineret. ifam mihi totuiu orationis nexum considera. 
Mulieres cum re male agere juyenis dixisset, verbis 
blandiri et palpo percutere; idque paulo argutiua 
cffatus esset : ancilla: nbn didici^ zit ^ phiiosophari. 
Id vero tu, respondet Dinarcfaus/ mifal? quasi ego^ 
pfailosopfaer , aut unquam philosophatns sim. Te ist- 
baec dicere non ego doc^ui, sed illi parcipromi, qui 
rei comparcendae , augendae magis quam Tobis stu^ 
4ent. Usitatissimum autem in tali re yerbum illud. 
Alercat. i, a, 34* 

Bic mibi an bQui quid usquam est, quod quisquam 

uli possiet 
' Sine malo omni: aut ne laboreiil capias, cum illo utiroles? 
Ac» N,escio ego isthaec : philosopliari nunquam didici, ne^ 

que scio, 
£go bonum , inali;m quo acpedity mihi dari haud desidert^ 

papt. j, 2, aS.' 

Nunc yivtLtf nec ne, id orcum scire oportet seilicet* 
Tynd» Salya res est, nhilosophatur qUoque jam, non men^ 

dax modosU 

Ps^udol. 2, 3, 17. 

Stulti baud scimos 7^^ ffustra ut simns, cum quod copieiv* 

ter dari 
Petin^us nobis , quasi in Yem slt , possimus nosoere* 
Certa amit^imus; dum incerta petimus^ atq^e hoc evenit 
In labore atque in dolore', ut inors obrepat interim. 
Sed jam satis est philosophatum , pimis diu et longum loqa«rt 

Ibid.'4> ^9 l6. 

paucf istuc faciqnt hpniines qnod ta praedlcas. 
Nam in foro.vix decimus quisque est | ^ui ipsus sese noyenl* 
F$. Saivos snm : jani philosopliatur. 

V. 181. iniecebra] Mss., lestc Pareo. lllecebra 
Mss. et vett. teste Gruteiro. V. Yerr. FlacQus p. aSa^ 
4o* Gothofr. 

V. 182. rmm obs^ecro] Reyocavi lectionem buius 
\qc\^ quae ante Aoidalium fuit. Is ita transposuiit; 
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Asit ut esLspectotuj 
Peregre adrenisti ! nam cupiel)at te hera yidere, Dm. oLseero? 
Ast, Quae taudem te unum ex omnibus amet* l>m,£ugeetc* 
Bothe ita h. 1. edidit : 

A ttt exspectatus 
Peregre advenisti! Din* Ain' obsecro? A. CupiebaC te hera 

videre. 
Pin. Qjni tandepi 7 ' A^ Te unnm ex omnibus amat. Dii». 

£uge ete. 

V. iS4' -Per tempus — QaidvisP] SequorHer- 
xaannum doctr. metr. p. i56. Miki post subvenistis 
addidit Gruterus. Id pronomen negat ia Mssis. * esse 
Pareus. 

y. i86. jdm /bre] jam aliquot edd. nonhabent; 
sed agno^unt Mss. et plurimae vett. edd. 

y. 189. credimus^ aut inaestuamur ira] v.Palmer. 
spicil. p. 701.^ qui legit: credimus ^ velut in aestu 
mutitamus ira. et Turneb. adv. 10, aS. Mss. et ed. 
Camerar. naeutinaestu mutuamur ira. Both. edidit: 

Yerum esse insciti crcdimusy ne ut aestuitemus ;ra. 

^Horat. Epod. 11, 1 5. 

Quod si meis , inaestuet praecordiis 
Libera bllis. 

Corruptela nata est ex repetitione earundem sjlla- 
, barum > quod non rarum est in libris Mss. Si palam^ 
ait, mentiuntur ^ autcredimus^ aut^ si non credimus, 
irascimur. 

y. 190. haud itast res] Mss. Cam. haut ita est 
res, teste Pareo. 

' • f 

ain^u] Ms. Palat. Boih. anin b. e., utaitBotbe: 
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y. 191. obsecro, ah] Mss. teste Vdxeo: ak ob» 
secro. Mox quid ea/71, pro guidjam Mss. , testc Grutero. 

y. IQ2. mentio] Nonius p. 606, 5i. Cotho/r, 
Plautus Truculento: Horresco misera^ mentio 
quo fit partionis. Priscian. p. 710. Putsch. 
Piautus in Truculento: Horresco misera men- 
tionem quoties fit partionis. 
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V, 193. pdent tihi PhronesiUm /uit] Vim verbi 
fuit ipse Poeta explicat in Pseudol. i, 3, i8i 

Qai tibi sospitalis fuit, Ball. Mortuus est, qui fuit: qni 

t^iy TiYOS est* 

Eodlem i3Qodo positum est Verbum vixit (erliataus- 
gelebtj ibid. v. 77. 

Eluco vixit amator, ubi lenoni neplacet. . 

V. 194. lavabat] Mss. lavabit, Yeti. la^abat. 

y, i^ii. quodsciam 9 nunquam] Mssi teste Pareo : 
hunquam quod scias. 

V. 197- ne sibi persuaderes] Botbe ^«didit: Sibi 
ne aut persuadores. Jut^ ait, Mss. habent. 

V. 200. expetit] Mss. Palatt. ♦ teste Pareo. At, 
yett. edd expetitL Totum^versum edidi ex emenda- 
tione Bentleii ad Ter. Eun. 4» 6> ^* ' • 

V. 2o3. Sed i jam nunc] b. ▼. edidl totum et 

emendatione Herniauni dbctr.^^^metr. p. iS^. Mss. 

Cam. testc Pareo : noster sed jam nunc Dinarche. 

Palat. Ms. Both. et vett. I^'am tu edepol noster ^ed 

Jam nunc , Dinarche. 

V. »04. Tu te recipissis — profecta quo sum\ 
Acidalius haec ita citat: 

quaiti mox 
Tete recepisti'? jam liic eras ? A^t. prope 6st ^ pirofccta quo sumi 
jyin. Redi Vero actutum. egointerim te apud vos opperibor^ 

Nondum abiisse, ait Acidalius , liquet Astaphium: et 
tamen sic quasi abierit redieritque . Dinarchus ad 
c^m profert ista primar: Quam mox te reCepisti? 
iam hic eras? Manum porrigunt ad emendationem 
libri veteres , qui Astaphio dant partem horum paulo 
aliter lectam et cum sequentibns continuatam Sed 
nos porro manum alteram *in auxilium tendamus, et 
illos conante^ saltem plene adjuvemus. 'Scribendum : 

Din. Quam mox te recipissis? AiU Jam hic ero: prope. 

est, profecta quo sum« 
J}\n. Rcdi yero aetutum ctc. 
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Turbavit noa rfecte ihtellecU Ibciitib, ppqfecta qUd 
sum : est autem , quo institui et incepi ire. AiuuU 
i^ 2, extr. 

Nunc quo profectus snm, ibo^ postidea domntai 
^Me runum^ quantura potero> tantum recipiaiu» 

Trinum. 3^ a, a. 

Potin' ut me ire,'qiid ptojfectu^ sum^ i ihat ? 
Ter. Eun. ii^ a. 49* 

Detineo te fbrsasse: tu profectu^ alio fueras; 

Et hic Dinarchua interrbgaty qnam cito se dornuni 
r<bceptura sit Astapfaium, cui iila: quam citissime 
scilicet: nam non procui esse^ quo destinarit. Adde 
Rudent 3> 6^ 9. 

Etiamne in ara tunc sedebant mulieres^ 
ilam ad me profectus ire? ^ 

Ita enim lego h. 1. ex iemendatione Acidalii. Vulgoi 
ites: Pro&cisci^ Acidal. divin. Plaut. p. 44^* ^i^» 
non est ire proprie^ sed eundi facere initium, ^^ 
coinmdvere primum ad iter. 

V. 2o5. Redi] Mss. rede teste Grutero. Atsecun^ 
Axxm Pareum vet. Cod. Gaiii« Reae; Decurtat. Redde. 

ACTUS II. SCENA I. ^ 

• ,V. ao6. ^rt, ha ^ he requievi '^ sola surn] Gr6^ 
ilovii editio sic habet faunc , lociim : 

Ha» ba^ ba! bercle quievi, quia introivit odium^ tandeni 

soia sum> 

Tractavit n. 1. Palmer. spicil. p. 713. qiii Scripsit 
iiiter alia eccere pro hercle. Qua de causa sic scrip- 
seriti statim exponain verbis A. Gellii Ni A. 11 , 6.' 
usus: In veterwus scriptis- nequ^ mulieres Romanae 
per Herculem deiurarjLt; neque viri per Castorerni 
Sed cur iltae non juraverint Hercuhem • non obscu* 
rum est. nafn Herculaneo sacrificio abstinent. cur 
autem viri CiXstorem jurantes non appellaveriiU^ 
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hoH facile dictu est. Nusquam igititr scriptum itu 
Penire est apud idoneos quidem scriptores ^ aut 
meheTcule foeminam dicere^ aut mecastor vi» 
rum. Aedepol autem^ quod jusjurattdum per PoU 
lucem estf et viro et foetninae commuhe est. Sed 
M. Vajto asseverat antiquissimos viros neque peP 
CcLStorem, neque per Pottucem deiurare soUtos ; sed 
id jusjurandum fuisse tantum foeminarum ex Ini- 
tiis Eleusiniis acceptum: pautatim tamen^ inscitia 
antiquitatis^ viros dicere aedepol coepisse ; fac^ 
tumque esse ita dicendi morem : sed mecastor 
a viro dici , in nuUo vetere scripto inveniri. Huie 
observationi repugnare videntur aliquot loci Plautini^ 
ubi mecastot viri^ Aerc/e foeminae jusjurandum estl 
Asin. 5^ 2, 46- ^^ parasiti vox est: mecasfor, et 
ibid. y. 8o ^ ubi Argyrippi: ecastor*. Accedit ad hoa 
Ibcus ipse ^ quem tractamus , ubi ^e/v/e vox Astaphii* 
At<{ue primum quidem horum locorum transpon^tidi^ 
et versibus et personis mutavit Acidal. divinatt. Piaut« 
p^ 62. Ego quidem iUum Asinariae locum ita legen^ 
dum oenseo>; 

Ph, Dic amabOy ^n anima foetet tuae uxofis? Den^ 

Nautcdm 
l^lbere mallnl , si necessumst , quam^illanc oscularier» 
Art, Aiin' tandem ? ^depol nae tu istuc cUm magnotnalotuo 
Dixisti id me. Sine modo yeniais domum ; faxo , ut scias^ 
Quid pericli sit^ dotatae nxori yilittm dicere. 
Ph, Miset ecastor es. Art, Ecastor dignus est* Arg, Quid 

ais pater? 
Ecquid matrem amas? Dem. £gone'iIlam? nunc amo, quia 

lion adeit» 

V 

Hic adnotandamy vUium dicere me posuisse pro: 
convitium dic. , quod vulgo lectum quidem versus 
respuit. Idque^^^^s^nplex vocabulum habent Godd* 
Langii. Eaque vox eodera sensu legitur apud Cic« 
de N. D. 2, y. lYtim nt profluens amnis^ aut vix 
aut nullo modo ; conclusa autem aqua, facile cor* 
rampiturz sic orationis flumine reprehensoris vitia 
diluuntur: angustia autem conclusae orationis non 
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facile se ipsa tuedtuK tJbi Ern. vulgatam defeiidii; 
Heindorfius Davisii conjectaram : convitia recepit. 
iVulIus liber Ms. habet cowitia. Acidalius 1. 1. p. 63 
aiFert ex vet. glossario H. Stephani : Fitium furti 
dicOy KiX,T/tyivcigx,ck) tS K^iSfiTii, Usus est ^tiam Terent. 
iioc sensu Hecyr. i, 2, 79. 

Reddi patri autenrl, cui tu nil dicas titi, 
Superbutn est. 

Illac revertor.' In altero loco Asinariae v. Sd. fdriasscj 
legendum : Edepol pro: Ecastor. Yenimus tandem 
ad nostrum locum. In M9S. Gamer. est erCle* Jani 
deinde animadvertendum est» solennem exultantiunl 
imeriectionem non esse : ha^ hay ha^ sed ha^hayhel 
Eaque interjectio solet non extra versum poni, sed 
in versu. Pseudol. 4, i^ 36. 

Ut ego te hodie accipiam lepide, ubi efTeoeris hoc opti^; 

5im. Ha, ha, he. 

Ibid. 4r ^9 ^- ^^S^' 

Ha^ ba^ be, nunc dehlum mihi ahimus in tuto esf lOco'. 

Donat. ad Terent. Eun. 3, i, 36« Ha^ ha^ Ke iri' 
teriectio risus. Atqiie apud Terentium quidem ha y 
ha^ he vel hde his est locis : Eun. 3, i, 36, 3, 2, 
44. Heaut. 5, i, i3. Hecyr. 5, 4> ^^* Phorm. a, '3, 
, 64* At Plaut. Capt. I, 2, 4^* r^cte nunc legunt non 
hUf sed ah. Nam hd laetitiae, ah doloris est. Plen- 
que tamen Mss. ha eo quoqiie .loco. Ndster PoenuL 
3, 5, 23. 

Ha ; ba , be ! jam teneo quid sit ; perspexi modo. 
Quodsl ponatur, in Ms$. fuisse: ha^ ha^ haercle 
quie^i; facile cogitatu est, quoniodo in iliam iectio- 
nem vera depravata sit> quam puto esse hahc: Ha^ 
hUj he, requievL His jam chartae mandatis video^ 
quartum locum superesse, ubi mas per Gastoreoi 
dejurat, Gasin. 2, 6. initio : 

Cl Fac6, Chaline 9 me certiorem, quid meus vir me velit 
Ch. lllufn edepol videre ardentem te extra portam Metiam, 
CU Credoecastor velle. C/« at pol egohaud credo^sed derlo scio. 
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ubi recte Acidal. divinatt. Plaut. p. i3i. ita. emen- 
davit: 

Cu Face, Challney nie certioremy qnid meas rir me Telit* 
C^« Ille «depol yidere ardentem te extra portam Metiam. 
CL Gredo ecastor- yelle. Ch, at pol ego haud, credp sed 

certo scio» 

introit] i. e. intro iit. Ms. Cam. A. iniroavit; 
Ms. B. intrq ivit. Sic abisse legendum, pro abHsse 
in Menaechm. 3^ 3^ 32. 

Ut si^ qui sequaQtur, hac m& ahisse ceoseant 

Y. 2o8. neniam] Veit. edd., quas Bothfe consu- 
luit: veniam* Citat h. y. Vejrrius Flaccus p. laS, 
46. Gothojr. Plaut TrucuL Huic nomini amanti 
ibea hera dixit domi; et apud nos de bonis 
neniam esto. Uhi legunt homit^ et maesto^ V. 
Scaliger. ad h. 1. 

V. ai3. huT^anum facinus factumst\ Factuu% 
lilss. et Vett. — Alii: factul 

y. 21 5. istum meminimus] Ita eaedem Bothii 
vett. -— £d. Aldi: ewn meniinimus. Neque aliter ed. 
Camer. 

V. '2 1 6. Vorterurtt se memoriae] Ms. Palat. A. 
Verterunt sese memoria est vitus sit quid ita mire* 
tur. Si eget , necesse est nos patiam avita equon% 
me factum est. Ms. B. eadem omnia, nisi quod /;fl- 
tiar fert. Edd. vett. vertere sese memoriast Vices 
sic. quid ita miretur si eget. necesse est nos patier 
a vita Aequum factum est. Enotatio Parei aliquan- 
tulum ab illa differt. Enotavit enim e Mss. vorterwU 
sese memoriae et qui ita miretur, E^git de h. L 
Palmer. spicil. p. 621. et Gulicim^ Verisim. a, 17. 
£ Pala^. suo Bothe eruit haec: Vitiis sit^ quid ita 
miretur .... nos patiar avita Aequum me factum 
est. Vetti , (juas idem consuluit : j[?a?<V7' a vita aeqtcum 
Jactum fst. ' 

6 
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\V. aiy. Si eget — fdctUst] Sttipl h, t. fe^ 
emendatione Hermanni doctr. metr. p. i54. 

y. 218. Pei] Ita Mss. Gamerar. et edd: omnes. 
Teinere mutant in rem* 

V. 222. Quemquem^ Mss. Cam. ei vett. -- Pa- 
reus nlale edidit : quemquam. 

V. 224. pTO infrequente eum mittat militia da^ 

mum ] Mss. teste Pareo : cum mittas. A. Gell. N. A; 

16, 4. Miles quiim die^ qui praedictus est ^ aberati 

neque excusatus erat, infrequens dicebatur. V. Lips. 

ant. lectt. 5, 4- ^^ Milit. Rom. 5. dial. 18. 

V. iiiS. Nugae sunt , nisi modo qitod dederit^' 
dare jam lubeat denuo] Acidalius: 

Nugae sunt, nisi quoimodocam dederit, dare jam lubeat denuo. 

Mfes. Grutero teste: juheat; item, quas is consuluil 
vett. eid. Lambin. luheat ex commentitiis suis Mss; . 
profert. Tesle Pareo Mssi ex . correctione habent : 
fubeat* Dousa cohjecit: nisi qui modo cufn dederit 
etc Sed nihil nisi in viilgata omittendum: cum et' 
transponendae voces : quod modo. Eadem sententia^ 
eodem imodo e:!q)ressa est in Asin^ i> 3, i5.^ 

Ar^ Qiii modus dandi? nam nunquam tu quidetn. ex-*^ 

• pleri potes, 

Modo quod accepisti, haud midto post aliquid quod pos- 

cas, paras. 
Lege: . 

Avm Qui modiis dando ?, hdm nunquam tu qiiidem ex?- 

ipleri potes. 
Modo quod acoepsti^ haud multo posl aliquid quod pos-^ 

cas, paras. 

.Dando lego pro dandt Sic legelidum est etiam 
proximo versu , mutata verborum distinctione : ; 

Quid thodist diictandb, amando ? nunquskmne expleri potcs ? 

Pulchre jaui sibi respohdent illa, juvenis tjuae diciti 

Qui modus dandoPel haec, quae laena.: Quid 
modi est ductando ^ amando P Iteiti in exitii Asina- 
riac legitur: - ^ 
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Quicl modi^ piteTy^ampUiandoP 

3ic enim ibi quoque scribo. £x correctione ut tios- 
tro loco ita loco Asin. est cum^ quod e mediae ae-^ 
tatis edd. recepit Bothe; 

Modo quom accepisti, baud mullo post aliquid quod 

poscas, pitras» 

V. ad Trinum. v. 998.9 ubi similem usum conjunc- 
tionis quod in formula : Malum quod tibi Di dabunt 
attigi. Addendum nunc est, eandem inyeniri in 
Pseudol. 4^ 7, 27/ ^ 

Improbi usui, Sim^ Malum quod tlbi Di dabunf> qni 

sic scelestus. 

Videttii' autem utrbcjue loco, ct boc ct altero ei: 
Amphitr. in nota ad Triiium. 1. 1. adscripto dabifiit 
monosjUabum esse. 

V. 2*a8i dum kabeat j, turrt amet] Ndnius J). 534, 
io. Gotfiq/r. Plaut f^ruculento,: dum abeam quo- 
dam', et ubi nihil coepiam. Nota, tum in arsi 
h. 1. pro br^vi esse^ ut passim ^i', me^ te\ se ^ qui 
et a]. Idque puto factuin esi^e etiam in Trinum. 9, 
1, 2o.> quem locuin ego ita e^idi : 

Celatum indagator. nam quom quisque atiiat quam ^ 
Quam is extempio savi sagittis percussustjt / 
lllico res Ibras labitur^ liquitur^ 

Loiige^ aliter nunc de h, 1. seatio. Nam et ^uod 
Hermannus, et qubd ^go ^edidi^ .conjectura nititur 
Sarraceni ^ non dtictibus Mssorum^ qui ferunt plane 
corrupta : ham quam ad quod amat , vel : nam'- 
que ad.quod clamat ^ ut.mihi ibi adnotatum est. 
Ut nunc quidem mea sententia fert, t, Vestigii^ li-* 
brorum illorum edendum fui^set: 

Celatum indagator : n|im qiii amat ^ ab eo qiiod amat^ quath 
Is extemplo savi sag/ttis peFcussust, 
lilico res fpras labitur, liquitur. 

ts' enim est usus loquendi Nostro H$itatv«,. v«lut 
Mei*cat. 4) 4) 4* 
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Nam qui amat, qut)d amat, siidhatelt id habel pro cibo 
Videre, amplecti , osculari, adloqui* - 

Ceterum tum amet nostro loco habent Mssi et vett. 
cdd. At Lambin. edidit : dum amet. Hic vers. antc 
Gulielm. Trucul. c 2. in fragmentis legebatur corrup- 
tissimus. Conf. Gul. Canter. N.L. 4,6. Haec senten- 
tia frequens apud Nostrum, velut Pseudol. i, 3,72.' 

Non est justus quisquaro amafor, nisi qui perpeluat data, 
Datque usque : quando nihil sit, siroul aroare desinal* 

V. 229. aequo animo] Haec verba cum ad praece- 
dcntcm versum traherentnr, in hunc modum : alium 
quaestum coepiat aequo animo; Acidaliiis rectius 
distinguens locum emendavit. Quam emendationem 
jam in. ed. Gron. videris. 

V. «32. qnaeso] Ed. Taub.' quaesQ numquimale 
nos agimus tandemP At Mss. qui si, nunquam 
alienos agin^us tandem^ nisi quod Ms. B. quisim 
umquam. Itidem vett. edd., quibus usus cst Gruterus. 

V. 235. Nam quando — a datis] H. locum in- 
terpolarunt fide Lambini levissimf cditoris . nisi* 
Primus Gruterus eum secatus adjecit huic versui 
vcrba: improbus est. Sed ea non erant in Mssis. 
Palat Bothii: nam quando sterilis est amator datis 
si negat se hahere, quod etsoli nec satis accepi- 
mus satis cum quod det. noh hahet. . / 

V. 236. si satis — quoddet] H^ quoque versum 
eodem Lambino auctore imerpolarunt additis yerbis: 
soli pemoctandumsU Sed haec verba neque in Mss., 
ncquc in vett. cdd. crant. 

V. 239. demuntj danunt] Ita Pistorem secutus 
primus Gruterus edidit. Mss. demus danunt Edd. 
vcit. dona danunt. Edd. r^ccntior^s : demum danunt. 

V. 242. clam patre ] an clam patrem scribas , 
nihli interest. Mss. ambo: clam pater, Mercat. /J, 6, 
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3. sqq* intr^ spatium paucorum versnum c/am modo 
cum accus. , modo cum abl. junctum legitur. 

etiam kac nocte illam maceriam ] H. 1. Lambin. 
recte suppl^vit maceriem. Scribendum autem est ex 
usu Nostri ^per : am* Mss. Palatini : hac noctem illac 
PER. Neque est, ait sive Taubm. sive Gruterus, 
ulla lacuna grandiuscula in'Ms. B.^ ut esse voluerat 
PareuSy imo illac ibi finire versum Gruter. contenditj 
ut in Ms. A. Geterum conf. infr. 2, 2, 48* ^^* 

y. ^44* tinus^ i. e. quidam. 

V. 245. Qui uhi -^ egrediens] Traclavit b. 1. 
Palmer. spicil. p. 716- Edd. vett. ^ quas evblvit Pa- 
reus : prope aedes hasce egrediens. ,Ms. Palat. A. 
aggredias. At Ms. B. fiuc si agredias , teste Grutero. 
At seoundum Pareum Vet. Cod. Gamer. ferebat : ad» 
gredias ; Decurtat. agredias, 

V. 247. Ita isest agrestis] Sic dedi , Bothium 
9ecutas. Vulgo: is item est agrestis -^ Item ex proxi- 
, mo versu huc immigravit. 'Nam proxime praecedenCe 
versu legitur: Item ut de Jrumento etc. 

ACTUS II. SCEJy A H 

V. 249* in nostras aedis arietat] Nusquam in- 
yeneris arietare constructum c. accus. Ubique addita 
€st pra^positio :• in , velut a Virgilio 1 1 * Aen. 890. 

Arietat in portas et diiro^ obiice postes. 

Hinc in addidi ex conjectura. V. Bentl. ad Gic. 
quaestt. tusc. 5^ 3^- , ^ -^ 

V. 25d. Ego sum -^ Nonne egovideqrP]Mss. 
Gam. et vett. edd. praebent verissimam lectionem : 
npnne ego videor te tibi. Acidal. conjecit: St. Quid^ 
egoP Ast. Nonnego. St. Video: vae til^il Beliqui 
servata vetere personarum dispositione ediderunt vi' 
deo^ pro videor. Sensus est hic^ fTer ich? Ast. 
Nun , siehst du mich denn rdchtl S t. Dajs dich — / . 

V. 25j|. Sulve — non saiwo] Citat h. v* Pyobus 
Gatholic. p. i4B6. Putsch. saWcy sahete^ sal\»ere: 
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nam quod Plautus.in Truculento: Nou salveo; 
irridenter posuit pro persona rusticL 

V. 255. tu quae solita es ^ comprimas^ Lips. 
ant. lectt. 4> ^- conjecit : te qul solitus est , com^ 
primat. Pvlss. tuque solitas. 

N^ a56. Impruderis — stuprum*] Hic versas- 
spurias est. Nam litrius ore proferendus sit in^erlo- 
quentium^ si genuinum esse defendas? Tum autem 
metrum damnat eum pro insititio. Mss. imprudem 
et per ridiculum-Alii scripserunt: impudens^ Dousa 
filius : per deridiculum, in vili corppre frustra pe- 
riculum facientes. 

V. 2 5;^. Iram dixl — ? alteram] Iram> supple : 
comprimeres^ dixi. Tentamen Paimerii v. in -«picil. 
p. 716, Vulgo corruptissime ciscumfertur bic versi-, 
culus ; Ast. Iram dixi, St. Ut esse coepisti, sf 
dehiy si est una altera. Pro si dem aliae edd. ha- 
bent : fidemo Ms. Gamerar. B. et vett. edd. fidem ti 
esi una altem. Ms. B. ut esse cepsi si dem sist un 
dlteram. Ed. Aldi. ^ A§^ Iram dixi, St. Ut esse 

* coepisti quidem^ si est una altera, Nihil frequen- 
tius iUo usu particularnm^ itidem et una, quo alte- 
jrum jungitur pronomini altery ut sit itidem alter^ 
pro : similis; quoque una , adjecto interdum sub- 
stantivQ opera est prq: simul /yeiui', Pers. 2, i, 3. 
Menaechm. 3, 3^ 2. et i^ 3, 19.9 pro quo paulo p<ost 
legitur : simuh Frequqns dt;inde etiam locutio : ciere 
iram. Hinc xpihi nata conjectura^ <iuam edidi. Sen- 
SMS ejus hic est : Modo concitasti iram meam, fores 
pultando^ jam cbnando me mitigare, simul alteram 
et similem iram concitasti. Pro una haud raro m- 
Yenitur eadem, sensu eodem^ |it constat inter oinnes, 
qui has comoedias legerunt v. Bentl. adTer. Heaut. 
2, 3, 127. - , t ' 

V. 258. pergin, ] Mss. Gamerar; pergin male 

• loqui mulier rriihi es. 

V. 259. Quid tibi ego autem dicq ?] Vulgo: 
^ s t. Ecquid tibi ego antea dico P S t. quia enim 
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etc. Gorrexit AcidaUas. Non agnotsit^ tamen nie in 
3ua emendatione et male ante dico inserit. Mss. 
Camer. firtbant conjecturam Acidalii , praebentes : 
quid tibi egQ aut medicQ. ^^ 

V. 260. Nunc adeo] ]\Is5* testePareo. ISQnadeo 
alii ediderunt, fide -librorum deserta. 

aut dicis\ Groh. ut in margine adnotavi: ac dicis, 
Edd. yett; at dicis. Scribe : aut dicis. Pocnul. 2, 46.. 

jaip elidam caput 
Tumn, ni ausculUs. aut is in malam crucem. 

Ibidem versu prdximQ leg^ : 

la fnfilain crucem ibo potius» u^ti.. certumue ^^t tibi? 

Malam enim est monosyllabum, xxl honus faau4 raro. 
Vulgo omittunt in. Gqnf. PQeuul. 3, 6, 4« ^bi videtur 
legendum esse : 

' Abscessit. Ae. Utiuam binc abierit malam in crucem» 

Hic quoque yulgo desideratur in. Adde Mercat. 
j, 2, 56. ' 

Hercle vero vapulabis, nisi jam loquere aut hinc abis. 

V. 261: jam hercle ' — proteram] Citat h. v. 
• ; Nonius p. 7^1} 35. nuU^ cum discrepantia vey- 
borum. 

, . V. 262. Hus merun} - — chirinum pecus] y. 
Turneb. adv. 10, 2 5. Meurs. exercitt* erit. P. I. p. 
347- clurinum se invenisse tradit in edd. vett. Et 
sane Glura in vett. glossariis explicatur per TriQ-nKcig 
Con^^ idem in append. crit. Arnobiani libr. III. ad 
p. [10/ 21^. Acidalius frustrs^: urbicum pecus. Mss. 
et vf5tt. edd. pudendum et vero clurinum pecus. 
3erviu5 ad Virgil. emendatus ex meml^ranis Fuldan^s 
apud Taubmani^. ad h. 1. p« i4o3. ed. Schurer, s^. 
1621. non agnoscit clurinum , sed cluninum , his 
verbis : Plautus clui^inum pecas, 'sirniam dixit, 
Cum eo facit Festns: Cluruis simias a clunibus tritis 
dictas existimanL Potiqr fides librorum spriptorum 
et editienum veterum. . ' , 

Y. '263. Rus tu ^ prohri] H. v, vulgo legitmr 
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post V. 273. Quam tuas centum coenatastxc. Hune 
autem eius yerum locum esse, facili:; quisque in«> 
telliget. 

V. 264* jids^eni istuc sis -^ x>ssibu$\ v.Palmer. 
spicil. p« 622. Acidalius : 

Advenisti hao te ostentatum cum exornatis ossibus. 

Alii: 

Advenisli nos huc tentatnm cum exornatis ossibus. 

Aliquot libri editi : Advenisti huc sustentatum. ^ 
Codd. Yaticani apud Lips. ant. lectt. 4' ^- ^^^^ ^^* 
tura : advenisti huc sistentatum. — Si^tentarej ait,' 
antiqui pro: ostentare. Conf. idem ad Ta^it. i5* 
Annal. 18. Mss. Camerar. item sistentatum. Editsie- 
nes qaaedam: suhtentatum. Aecepi lectionem mem- 
branarum : sis tentatum^ cum Botfaio ; et scripsi adveni 
istuc pro advenisti huc. — Tentare autem absolute 
positum etiam a Terent. Phorm. a^ 3^ ^4l* 

Man dico: quasi non noris, temptatum advenis. 
D. £gone autem tempto? ' 

V. ,266. tihi^i suasd\ Ita recte Meursius ct Acidal« 
quia tihin! tmesis, pro : quiane tihi» Mss. Camerar. 
lesle Pareo: tihire suasu. Verrius Flaccus p. 187, 17. 
suasum colos appellatur^ qui fit ex stilUcidio fumo^ 
so in vestimentg alho. Ptautus\ Quia tibi suaso 
infecistiy propudiosa, pallulam. Quidam au- 
tem legunt: insuaso^ Nec desunty qui dicant^ 
omnem colorem^ qui fiaJt inficiendo^ suctsum vocpri 

?uod quasi persuadetuTy in aiium e± ^tbo transire. 
estus p. 3 02/ i3. Insuasum appellahant colorem 
similem luteOy qui fiehat exfumoso stitticidio^ adde 
p. 449' 49* C[ui locus repetitus est a Yerrio Flacco^ 
cuius rerba modo adscripsi. 

V. a66. An eo hella es^ quam clepsisti] Aci- 
dalius : 

An eo bella es? quin accedisarme ? adyenias. Ast. Nunc 

places* 



Ar i^e.] Ms. Geitii. A. Arma Ms. Camer. B. et edd. 
vett. Alia^ editiones: An eo hella e^s^ qvia cepisti 
arma? adverdas. Aliae : accepisti arma ndveniens. 
Secutus sum conjecturam Bothii elegautissimam. De 
verbis : ar /ne, positis pro ad me vid. Schneider. , 
gr. lat. I, I. p. 257. scL, et de verbo: ClepereYdiTT' 
d. 1. 1. p. 57, a3. Gothofr. 

V. ikSj. Quam me iibi velim — Qucd te rogo^ 
Lips. aut. leett. 4» ^* 

Quam me illi yelim* Asl^ Mentiris. S/. Quid quodterogo? 

Ms. Cam. A. Cum me Uli vel in mentiri dicis quid ' 
quod. Ms. B. eadem, nisi quod velim pro: vel in 
habet. Eadem edd.- principes, nisi quod dices ferunt. 
Ms. Palat. Both. quid quod te rogo. Vet. Cod. ,Cam 
quidquidf perhibente Bothio. Sequor Bothium. Sen- 
sus versus huius hic est : Dixerat Astaphium,, post- ^ 
qUaHi servus ad se eam accedere jusserat, Nunc 
plac^s. Tam, inquit ille,, places, quam me tibi pla- 
cere velim. Mentiris^ ancilla respondet. At dic mihi, 
quod te rogo. Quid id est? interceptans sermonem 
eius, servus quaerit. ^ 

V. 268. . Mancupium — annuospenos] Vulgo : pe- 
nos annuos , qua verborum positione metrnm pessum 
daiur. Magna autein est librorum discrepantia hoc 
et ^q. versu. Editio Aldi : 

Manenpium qui accipias gesta tecum , hae nos an vot 
Dlgoos dant ^ laviniae liic sunt ^ quas babes victorias. 

Lambinus edidit : 

Mancupi vin quia accipias gesta tecum henos annuOs ? 
Ast, Dignis dant. Sl^ Layiniae hic sunt, quas habes victorias? 

Taubmann. et Gronovius : 

Mancupium qui accipias, gesta tecum penos annuos. 
Ast^ Dignis dant. SL Laviuiaehic sunt, quas babes yictorias? 

Bothii editio : 

St^ Quos mancupio accipias, gesta tecum ahenqs annulos* 
Ast^ Dignis dant. 6/. Laycrna illaec scity quas habes victorias. 

£t ahenos quidem annulos Turneb. adv. 10 ^ 2.3« 
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^excogilavit. Sensum autem verborum, aBothio priore 
versu editorum fateor me non assequi. Tractavit h. 1. 
etiam Palmei^.'spicil. p. 622. Sed vix sunt di^na^ 
quae inspieiantur, quae protulit. Mss. Palat. benos 
annuos. Ms. Palat. Bothii : he an nos. (Uter fallat, 
an Gruterus, an recentius qui librum excussit^ 
nescio.)\ £dd. vett. hae nos an vos, Deinde iidem 
Psdatini : digfius. Vett..edd. dignos dant. Porro edd. 
omnes et Mss. Cam. Laviniae hic sunt ^ quas habes 
victorias. Ms. Palat. Bothii: Lauime hic sunL Ed. 
Paris., qua usus est Gruterus: lamiae hic sunt^ quas 
a^es victorias, Eadem e vet. cod. suo Meurs. exercc. 
crit. P. I. p. 249* profert. Sensus verborum^ quae^ 
ego edidi 9 hic est: Si habere yis, qui tibi serviat, 
et interroganti respondeat^ gesta. tecum , 1. e.' ad^er 
unde emas y victum annuum. Cui ancilla» ientkns 
sei^vi^saevitiam joco mollire^ digni^ victus prael^tur, 
respondet. An hae laciniae, 'pergitservus^ tua praeda 
sunt? an tam vili praeda tantopere gloriaris ? Ne me 

. tange, illa. Ego te, servus regerit, te tangam? Malim 
equidem etc. Fastidiosas servulorum voces eiusmodi 
passim apud Gomicos legas^ velut in Pers. 2, ^, 2. 

Paegniunn^ ausculta« F, Emem Qportet^ quern pbedlro ' 

tibi Yclis. 

Penus annuus modo masculino, modo neutro'genere 
penus legitur apud Plautum^ velut Pseudol. i, 2^ 4^- ' 

Nani ni h^odie penus annuus conyeuit, cras populo pror 



• / «tituai^ vos. 



Ibid. prope fin. scenae: ' - , 

]Nisi hodic mihi ex fundis tuorum amicoruni ohine buc 

penus adfertur, 

Quanquam Festus p. 607, 53- neulrum improbat: 
Penus generis foemini: Luciliits : Magna penus 
parvo spatio consumta peribit: Masc. Pohp Dogali: 
fjnum ^enum^ quaeomnem: caetcrum aham prae- 
beiempenum, Naevius: Do facta meum in penum 
componam satius est. Neutri etiam lectum est apud 
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pluHmoSf quorum quetoritai non prohatur. Sed 
Priscianus 5. p. 658. prope fin. hic et haec ef hoc 
penus, et hocpenii. Plautus in Pseudoh (locomodo 
adscripto) .... Plautus in Captivis ; Dicam seni , 
curet sibi aiiud penus. et rursus 6. p. 718. {Penus 
^ quoque et masculini et foeminini et neutri^inveni' 
tUT, teste Donato et Capro. etc. — Piget aatehi 
referre quot conjecturae. inutiles de hac propositae 
sint yoce, quam Codd. Mss. tueri videntur. 

V. 269. Lafiiniae] Vulgo : Laviniae. In promtu 

•erat legere : laciniae^ Nemo tamen in eam conjectu* 

ram facillimam eandemque verissimam, opinor^ in- 

cidit, quod sciam. Multa .autem ad h. 1. adnotarunt 

^ editores^ commentatoresque, gnae videre licet apud 

Taubm. p. i4o5 sqq. Plaut. Mercat. i, a, 16. 

At tu edepol suine laciniatp , atque abstcrgQ.sudoreni tibi* 

Asinu 3, 2> 4i* 

Lacrumantem laeiniatenetlacrumans. Quidnam ts&t dicam? 

V. P. Manut. ip Cic; i ^. epist. a i . Laviniae hic sifut^ 
in Mss. legitur. Sensus metrumque postulant : laci» 
niae isthaeCy i. e. istae. V. Capt. 5,2, 16. MostelL 
1,3, 116. Pseudol. I, 3, 9. Haec est in ed. yet. 
V. Meurs. 1. 1. » 

V. 270. tangamne ego teP ita meamabis^ sar- 
culum] Verba : ne ^go te absunt a Mssis. et edd. 
'omnibus. Mss. amabis. Vulgo : amabil. 

V. 2yi. patulum] Lips. ant. lectt. 4» ^* ® Festo 
posuit pataje/n» Mss. Camerar. -patulum voueri. 
lidem libri perpetim vers. sequente. Conf. Meurs. 
exerc. cr* P. I.^ p. 2 5o. sq. Athenae« 9. p. 376. B. 
ibiq. Casaubon.. Festus p. 367, 4'« Patdtem bovem 
Plautus appeUat^ cuius cornu(i diuersa sunt ac late 
pateant. i^.i^^y^^.Propatulum^ late patens, atque 
ftpertum : ei patuli bqves , quorum corriua in diver^ 
sum supra modum patent. 

V. 2721. Cumque eo] Veit. ecjd. Cumque ita. 
. jB.ojhe edidit: cunmue ^ri. 
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V. ^'jj. Musca nulla foemind\ i. e. nulla pror- 
sus foemiaa. v 

V. 278. ahi\ M.9s,pabi. BoihivLs : papae! Astaptiio 
bqc TOcabalam tribueu». 

V. 281. expeilam] Ita omnes ei editi et scripti. 
Non reiicienda est Scaligeri conjectura: exvellam. 

y. 28a. Qi^ia adeo nostras unguentis uncta es 
ausa accedere j Vulgo in omnibus Kbris : nostras 
foreSj ijuo facto versus duabus syllabis abuiidat. 
Mss. Gamerar. Quia adeo foras nostras unguant 
juncta esse audes accedere. -^ Fores ex glossa est; 
isolet ea vos per ellipsia facile suppletam omitti. 
Loquuntur servi de forjbus ut conservis suis; jam 
ut servi couservos nostros appeUanty ita nostras b. L 
jiTo foresnostras , quasi dicat poeta: nostras conser- 
vas. Plaut. Asin. 2^ 3^ 6, vulgo legitur metro laeso: 

At cehsebam attigisse j 
Propterea htic quia habebas Iter. nolo cgo fores conservas mcas 
A te verberarier: sane egp sum amicus nostiris aedibus. 

Lego: 

Propterea huc quia habebas iter. nolo cgo fores conscrYas 
Mcas a te verberarier: sane ego snm anilciis no^tris. 

IVostriSf omisso: aedibus; quasi dicat conservis, vel 
familiaribus. V. Gulielm. Asinar. c. 6., qui hoc pro- 
fert exemplum ex Ampbitr. i, i^ a^^' ^^^ legunt: 

Gerle edepol tu nie alienabis nunquam. quin noster sien^ 
Nec nobis praeter n>ed alius quisquam est serros Sosia* 

In codd. Langii pro nohis est tioster. Lege: 

Nec noster praeter it)e alius quisquam est servos Sosia. 

Latius baec tamen postea accepta, et Noster sive 
Familiaris quemvis amicum artiore ^su et prope 
quotidiano coepit significare^ alienus eum qui nullo 
nos usu attingit. Lepide igitur servi de janua ut 
de familiarium aliquO loquuhtdr. V. 'huius fabulae 
I, a, 104. 5, 61. Mil. 2, 3, 79. 2, 5, 21. 23 et 
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Pareus lex, cr. s. v. Noster ct NostrL AddeCurcuL 

Lenonls hae sunt aedes. FaL Male istis eyeniat! 
Fh. Qai? FaL Quia scelestam seryitutem serviant/ 

Ubi Muretus V. L. i6, iZAegh evenat. Conf. Osann. 
anall. crit« p. 1 34* Fores per ellipsin oxnissuni in 
Mostell. 2, 2, a3^ 

Pultando pedibus paene confregi basce ambas» 

Sic enim illo loco Mss. Camerar. et vett. edd. asce 
ambas y cum in aliis libris sit assulds, V. Sciopp. 
susp. lectt. p. io8. Plene effertur in Captiv. 4> ^y ^i* 

j 

s 

Aperite basce ambas fores^ 
Priusquam pultando assulatim foribus exitium affero. • 

Conf. Acidal. divinat. Plautin. p. 48* I^ suppositis, 
quae vulgo Ampbitruoni annectuntur^ versu (^ legerim 
, expul^o item vocabulo: yore^: 

Tun' meas pulsare?'basce illico toto demoliar cardine. 

Quo facto fortasse stabit versus, ai demolia,r trisyl- 
labum esse concedas. Certe fores facilius omittitur, 
quam toto y quae vox in bac locutione necessaria est : 
aedibus totis taios con/ringere ^ toto cardine iiedes 
demoliri, Et sane quae corruptela in Plauti exom- 
plaribus orta est per sedulos glossatores, eadem in 
eius imitatores irrepere potuit. 

V. 286^ Tuo potestatem — capiendi ^ maia] 
Citat 'b. V. Priscian. p. 694. Uiii pro uilius» Picuitus 
in TrucuJento: Quasi vero corpori reliqueri& 
potestatem coloris uHl capiendi^^ m.ala. et 
J). 717. Putscli. I 

V. 287. Buccas rubrica; creta omne — tibi] V. 
Varro 3. d. R. R. cap. 17. Turnel^. adv. 24> 17- 
Mss» Camerar. vel rubrideta^ yelrujbrice ceta. Edd. 
vett. rubnceta. ScBliger, emendavit. 

^ Bucqas rubrica ^ cera omne corpns intiaxti tibi,. 

Terum ccrae nullus bic locus est. 
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V. 288. Pessumae estis --. pessumad tuiec] 
Yersus mancus est^ neque dum succurrit, quo sup- 
pleam. Acidalius ita cUat: . _ 

Pessumae estis. Ast. Quid est quod yobis pessumaQ baec yia» 
Legiti ^ 

Pessumae estis. AsL Quidest, quod yobispessumae^sumus? 

St^ Hac avi, 

I. e. Iiac abi. Ms. Gam. B. et edd. vetf. pessimae 
kaec.Ms. Cam. A* pessumae hecjjia. Fortasse le-' 
gendum est: 

Pessum&e e$tis.< ^s^ Quidest, qUod yobi$jpessuma<i , quaeso ' 

suipus? 

V. 291. inliciatis] Mss. et edd. iniciatis et inii' . 
ciatiS' Ceterum eod. yers. praemium est synonymum 
vocabuli: praeddy ut in Pseudol. 4> 7> J?6. 127. 

V. 2^2. SanUs si videdrey dicam\ dicis cohtU' 
meliam] Edd. vett. Sanus si videar, edicam. Ast. 
Dicis cont. Ante Lips. aiit. lectt. 4 ? ^- dicam non 
legebatur. Hic primus adjecib e libris Vaticanisf vel 
sic se legere 9^11:- dicam dicis contumeliae ^ ut di- 
citur ' graeco vocabulo in latinam linguam recepto : 
dicam scribere. Est autem illud: dicam, ^i sanus 
videare^ idem ac -si dixisset: non sanus es^ Velut 
alia eiusmodi eodem modo usurpantar : si domi sit 
heruSy dicam i. e. non est domi herus. Si habeam^ 
dem ii e. noii habeo y quod dem. Mostell. 3^ i^ 284 

Non cdnfitetur? T%, Dicam si confessns sit* 

i. e. non confessus est. V. Dousa Centur. Plaut. p. 
224. Sahus si videare etiam Mss. Camerar. et Va- 
ticani. . 

V. 294. nudis licei] Mss. Cato. Ut, uis , edd. 
vett. Uti jus pro nudis. 

V. 2^6. Quih maceria — singulas] Citai h; v^ 
Priscian. p. 673. Putsch. Plautus in TrucUlento^ 
qilih macetia illa ait, in horto quae e^t^ 
quae in' noctes singulas Latere fit minor. 






ijuk is iidvos dainni pcrmiBlisus e^t viam* 
Non inirum, vetus est maceria, lateres si 
veteres ruunt. Ain' tu veteres latefes rue- 
re?' Acidaliiis legit : Quid maceria illa ait eic. Ita 
in vett. edd. est et in edd. quibusdam Prisciani. 
y. M^urs. 1. 1. pw ik^i, Mss. Palat. servant: Quin. 
Aliae edd. Quid. 

V. 297, iste ad vos'^ Edd. vett. is advds. Mss. 
Palatin. istivos. lidem eodqm vers. lateri, 

V. Zo^.' Suam non itle etiim — 3o3. Muniefidis 
V. Palmer. spicil. p. 61 5. Lips. ant. leclt. 4i ^* 
legit : Esthe ilie Vi6lentus ? S t. Sum : non ille. Idem 
molendis^ pro muniendis* Vaticani: mqnendis ^ atit 
nioniendis. V. Turneb^ adv. 10, 26. Sciopp. suspect. 
lectt. p. i5o. in Gamer. utroque God. Ms. invenit 
scriptum : moniendis ; id puta scriptum pro moe- 
niendis , u e. antiquitus pro muniendis. Sic moenera 
et munera , moenia et munia. Gruterus ex Mss. Gam. 
enotavit muniendis, Idque jam conjectura invenerat 
Pahnerius y nisi ei sug^sserunt vett. editiones^ velut 
Aldina. Y, Acidal. Divinat. Plaut. p. 5o5. 

V. 3o3. parsimonia -^, 3o4. Duritiaque] Mss. 
ct vett. et ed. Gronovii : parsimoniae duritideque, 

V. 3o4] jam] Palat. x Ms. Bothii ^t vett. edd. ^ 
quae nunc duo sciam exportatur. Botbe edidit: 
quae nutic ad vos clafn exportatur. 

V. 3o5. Hem, o sexungula] Ante Palmerium 

1. 1. fuerat: exuhgula, Furum sex manus etiam alibi 

l^oster appellat, et ungulas item; V. Pseudol. 2^2, 4^- 

Malae vivitis] ita emendavit Acidal. i. e. malae 

estis. Mss. Gam. Em y^hem tuos exungula. Pareus 

ait> in Mss. "^^s^^ sexuHgula, Sdlicet si (juae Siecer- 

^ nendae sunt literae y secernantur y apparebit ex his t 

hem tuos exungulay id quod nunc vulgo legitur 

emehdatius opera Palmerii. . 

V. 3 06. Jam enim — forum] Ifege. iarti,; utver- 
sus ^postulat. Mss. Gamer. teste Bothio : iam enim 
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exercete ibi forum. Vett. edd. velut Aldina: jam 
enim eccere iho ad forum. 

V. 307. JSeque istuc — examen mali] V. Pal- 
^mer. spicil. p. 6j6« et quis / non interpretum edi- 
torumve suas vires in hoc loco expertus est? Inter 
alios Lips. ant. lectt. 4^ 5. conj^cit: 

Namque istuc ipse gestity ergo coget examen mali» 
Acidalius: * 

Neque iste huic, nt se gestit, fergo coget examen iliali. 

Vel : 

Neque iste huie in se gesti (ergo coget examen mali. 
Velr , 

Neque ego istuc meo gestio tergo cogere examen mali» 

Quarum multiplicium conjecturarum explicationem 
pete, si lubet, ab ipso in Divin« Plaat. p» 538. Mss. 
Camerar. JSeque istuc, Aliud nihil ex iis attule- 
rant de h. v. ii ^ ^ quibus manu versati sunt iUi codd. 
An ego veram poetae manum restituerim, harum 
rerum periti ^udicent. * 

y. 309. henewlens ut is est suo ] Malim dele- 
tum ut Acida|ius conjecit: benevolens vivit hero. 
Ed. Aldi : benevolens uti est is vos. 

V. 3 10. Verum ego illum — spero mutari po^^ 
test^l Meliores fiunt rhytiuiy extrito aut ego aut £7/^/72k 
Sed prius praestat. Familiare enim Pla^to hoc at- 
tractioni» genus : spero iUum, mutari potest. Poenul. 
5^ a, 106. 

Patrera atqtie matrem Tiyerent^ vellem tibi 
Pers. 3, 3, 10. 

Possum te facere, nt argeutum accipias ^ lutum? 
Merc. a^ 4# i^* 

Besponde; quo leto, eenses me ut pere^m potissimumt 
Ibid. 5; 2, 44* Vt legit Bothe: 

Ne pave^ restituam jam ego te in gaudia antlqua ut sies 
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Menaecbm. i, t, au ^ 

Ego illunc scio , quan(k cordi sit caros ttieOi 

• * • 

Epid. 4> 2* :5. 

.^ * Quia hanc ego quae siet . 

Keque scio^ neque noyi/ neque eg^o hanc oculis vidiailte 

htinc dieifik ' 
Mostell. 5, i> a6. 

Ni?nc ego illunc renia^ telim. > 

V. 3 1 1 .. qmamentis ] Mss. et ccl^. v«tt. .Nihili 
cst Meursii conjectura: oramentis>. Poenul. i, 3, i6. 

Jam et ofnamentis meis et sjcophantiis. 
Tttum exomaho yilJicum t propera atque ahi^ 

V. 3 12. yidi equidem — belluus^ Itieptissima 
est emendatio huius loci^ quae vulgo circumfertur ^ 
et in GronoTii editionem recepta est : 

Vidi ipquidem ex jumentis domita fieri » atque alias helluas« 

Quasi jumenta inter belluas feras numeranda sint, 
non inter domitas. Ed. AJdi l 

Tidi equidem juyencum ex indomito domitum fieri, atquo 

' ^ alias helinas^ 

Aliae edd; veteres: 

Vidi equidtsm jumentum el indomito dofhitum fieri 

atque alias helluas, 
Mss/ Palatini : -^ ,. 

Yidi equidem ex incm intu domitu fieri atque alias belluas, 

Ms. tamen B. . intum pro intu, At negat Parens ess^ 
in Ms. B. (Decurtato) intum. Ego hinc meam con- 
jecturam formavi^ c[uam exprimendaiti in syntagmate 
poetae curavi. 

V. 3i4. Tristis nT^ PhroHesium] Ed. princeps: 

Tristis exit. ad conyenire etiam hic dum Phronesium* 

ttidem Mss. Palatini/ nisi quod bum ^' if^O dum* 
Pius ait eB$e in vett. suis : irisiis &a;it q.s^et cowenire. 
Antiquissimae editiones : at c^omenire etiam hic , 
dum PMonesium* Sequor einendationem GuUelmi 
TrucuL c* a« 

7 



f. 
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ACTUS II. ' SCENA III. 

V. 3 16. Piscis — las>ant] Citat h. v. Varro Ae 
1. 1. p. gi, 53. Gothofr. Apud Plautum cum dicit 
Pisceis ego credo> qui usque dum vivunt, 
ndlavanty diu minus lavari* quam liaec la- 
vat Phronesium^ ad lavant lavari non convenit^ 
zit T sit postremum , sed 7?, ut lavantur. Analogia 
a^llavari reddit^ quod Plauti dut librarii mendum 
JuiL Istum locum Varronis ita emendare conatus 
est Acidal. Divinat. Plaut. p. 53^. Apud Plautum 
cum dicity 

Pisces ego credo, qui usque dum TiTunt, laTant, 
Diu minus laTari, quam haec laTat Phronesium : 

ad lavant lavari non convenit ^ ut T sit postre-r 
mum: sed B, ut lavantur, analogia ad lavari 
reddit: quod Plauti ttc. Cum Plautus, inquit, /a- 
vant praemisisset , non debuit subjungere: lavari; 
nam ad illud hoc non convenit : si autem lavoJ^i 
scripsit, analogia poscebat praemittere lavantur. Quod 
cum haud possit per versus rationem, concludit ta- 
cite, non las^ari sed lavare scriptum aut scribendum 
fuisse: quo locd nostri tamen libri lavere^' veteres 
lavark ipsum expresse hahent, ut ista disputatione 
nihil opus fuerit: minime quidem^ opuis nunc sit in 
loco plano et re non nimis magna. 

V. 3i8. amantes] Ms, Camer. B. et edd* vett. 
amatores^ 

V. 3ai. Mihi quoque — lavem] H. v. vulgo 
Astaphio tribuunt, Et sane in vett. edd. quoque h. 
V. ancilia habet, ut refert Meurs. exercc.crit. P. L 
p. a52.^ quem vide. £/Y non est in Mss. liA.eiiL lave* 
Vett. edd. lavere. , 

' V. 322. i intro — 3^3. Me adesse — - laveritl 
Meurs. 1, L in vett. edd. ^ invenit : 

Me adesse , cui properet suaTium , ut satis laTerit. 

Mss. Cam. tu i propere , teste Gruiero, At Pareus 
negat^ i qssq in Mss. Acidalius ^mendat : v 
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i ixifro ae nnntia 
Me adesse: tu i praei et suade^jam lit satis laverit* 

V. 327. Quae mille — tihi moram mora] Mss. 
Camer. Quae tibi rhille passum peperit more. 
Vulgo legitur : 

Quae tibi mille passuum peperit morae mora. 

Quae lectio recte haberet^ si legeretur passus pro 
passuum^ Acidalius et nostram iectipnem proposuity 
et hanc: 

Quae tibi mille passuum peperit moras mora» 

Palatinus alter^ si recte enotavit Bothe ^ non habet 
passuum^ sed passum : idque verum est. Qui est ge- 
nitivus pro : passuum , ut in Menaechm. i ^ 2 ^ 64* 

Vel mane etiam. Par» Milie passum commorattis cantharum» 

Ed. Aldi et aliae vett. Quod tihi mille passus pe^ 
perit morae, 

V. 33o. Ilhic sis vide , ut jcun ] Vulgo: illudest^ 
vide. Acidalius voculajm est delevit, quam primus 
ediderat Gamerarius. In Mss. erat : ijlum student 
jam quasi vohurii. Puto me verum ipvenisse. V. 
Psetidol. 4> I, 44* 

illuc sis Yide: 
Non prorsus , verum ex trankrorso cedlt, quasi cancer solet« 

Adde Amphitr. in suppositis II. v. 22. Trucul, 4» 3^ 35. 
P^ide sis facinus muUehre. Poenul. i, 2, 79. i45* 
e t 3 , 2 , I . 

V. 332. 1///] ita Mss. et edd. vett., non: illic. 
V. Parei lexic. crit. s. v. - 

V. 333. Me nemo] Vet. Cod. Cam. Me nimo. 
Ms. Decurt. Me nimio. 

V. 335. vae] Mss. vae, vae, Ms. Palat. Bothii: 
utrum servire sahe est. £dd. vett. Kerum servite 
suave est. 

' V. 336. /7/(ec/or] Edd- vtxx. flector. Item Mss. et 
ed. Camer. Scaliger. conjecit : fiictor. 
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V. 340. Egb istes — confuta\^enm\ H. y. vulgo 
legitur post v S^^- Ut -— nulla faxim etc, ubi 
extra nexum sententiae est. 

V. 343. Sed aestuosas '^fores] Cam« et Gronov. 
Sed est vocis sat. Sentio etc. Sequor eximiam Bothii 
conjecturam. Mss. sea est uos adserUio aperiri fores. 
Vett. ^Aii.sed adsentio aperiri fores. Bach. 3,3,67. 
de muliere , 

At quae acerrume atque aestuose absorbet^ ubi quemque 

attigit» 
Ibidem v. 5. - 

Apage istas a mc sorores, quae bominam sorbent sangitiQem« 
Y. 344* intra] Mss. et edd. vett. infra. 

ACTUS H. SCENA IV. 

V. 34^'.^^^^^] Sic appellatur janua ob , cane^ 
ostiarii cellae alligatum. V. Parei analectt. ad Trinum. 
4, a, a8. interpp. ad Petron. satyrie. 29, i. 

V. 34B. inficetus] Mss., non infacetus. Vett. edd. 
et ed. Botbii : infacetus. , 

V. 349« rni Dinarche] mi additum postulabat 
versus. Mss. Camerar. Dini archis avivium^ Eadem 
Ms^ ,B., nisi ({uod avivuni^ 

V. 353. Coenabis /£/] Mss. Camer. Oin. Pro- 
misi iuhe cenahist ubi tu luseris. ' 

V. 357. Properate: auferte] Hanc lectionem 
tuentur Mss. 

V. 36o« soleas deme: cedo bibaml Lips. ant. 
Jectt. 3. p. i45- ed. Plantin. Deme^ deme soleas^ 
iterato verbo. Ms. ^A. cedo vimm. B. et edd» vett. 
cedo vivum. Pius: cedo virium. Pareus itaenotavit: 
Decurtatus : vivum> Vet. Cod. vivam. Consentiunt. 

V. 362« ambulavisti] Ms. Palat. Botbii : ambulasti. 

V. 363. Quom] Mss. Quam. Vulgo: Quoniam^ 

V. 364* hoc est melle dulci dulcius]. Ita veit. 
edd. , nisi quod at hoc. Mss. hoc est me illi dulci 
dulcius. 
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V. 3G6. Dan* suwium — 869. reparcis suams ] 
Alii aliter h. 1. personarum nolationem fecerunt. 
Olim sic erat: 

O^ane snaviam. PK Irao vel decem. Din, Haud isto pauper cs*. 
Plas poUicere ta, quam ego a te postulo* 
Uiinam a piincipio rei iteivi panissem nieae^ 
Ut nunc reparcis suayiis, 

Sequor Acid^ium et Gronovium. Phronesium ultro^. 
ut ad complexum^ sic ad suavium invitat. Dinarcho^ 
autem non unum , sed decem parato dare, sinistrant 
eius liberalitatem avara mulier perstringit, et eges- 
tatem obiicit tacite, cum a soaviis non esst paupe- 
rem ait , et hinc offerre plus, quam poscatur. Ibir 
contra ille parsimoniam suaviorum in ipsa incusat : 
et ad eius exemplum optat, olim rei item suae se 
parsisse. — - Edd. vett. aa nunc sua\^ium. Mss. dant 
suai^ium. Ms$.^ teste Bothio: dani suavium^ immo 
vel decem ut em istoc poMper esse Plus pollicerer 
quam e,go a te postulo* Edd. yett« pro: ut em 
habent utinam> 

V. 371. lawti] dissyllabum est. Similia ▼. ap.. 
Schneider« gr. lat. i, i* p. 36a.^ Coiif» infra Zf ^y 
l5. i6* sqq. 

V. 373. cum quondam fui^ cum nonestinMss^ 
et edd. vett. 

V. 374« alter alteri] alter abest a Mss. et vetc. 
£d. Paris. cum uter nostrum sorderemus altert, Lego 
cuvi Bothio: alter^ Recentius editi: cum vers« praec» 
qxLod n.on habent vett« et Mss. et hoc: imus^ 

V. 37 5. Sed quid ego facinus\ Quid Mss. ^fe 
vett., teste Scioppio. Acidal. quod. v. me ad Trrimm.; 
V. 904« ad quam notam adde : Quid est norhen ? 
legitur etiam in Pseudol. 2, 2^ 4i* Ibidem v. 44*- 
quidquid est nomen tibi. Ibid. v. 58. Sed, quid est 
tibi nomen^ Ibid. 29.4» ^^* recte vulgo editum est: 
sed quid nomen esse . dicam ego isti semo* Ita Msft^ 
jubent legere, qui habent ut non ^£/1 J^ ita nec quodf. 
sed qui. Quod Boihe praetolit. Ibidem 4^ ^> .^^*^ 
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Quid ei est homini nomen ? Pers. 4 > 4> 7 > • Quid • 
nomen est tihi? ubi Bothe nuUa cum auctoritate 
librorum Quod pDsuit. Merc. 3> i> i8. quod nomen 
tibi dicam esse? ubi ex Mss. Palatt. r^ponendum., 
est quid. Menaechm. 2, 2^ 66. rogant -^^quid ei 
nomen siet, Ibid. 3, 2, 33. responde — qikteso quid 
tibi nomen est. ubi item Bothe pro lubitu : quod. 

V. 376'. gesseris] Acidalius: gesti. 

V. 377. Quid — liberis] H. v. nunc primum 
accessit ex cod. Ambros Maii. lU^ habet: primum 
cum tuis es aucta liberis. Ego de meo adieci duin. 
Bothe edidit: 

Nam quid id est? Din, Primnixi quom tu es anota liVeris. . 

y. 378. sal^^a] delet Acidal. conf. Gulielm. Tra- 
cul. c. 2. 

V^ 379. Concedite — ostium] Hic qpioque nunc 
primum jaccedit ex Ambrosiano. 

V. 38o. superstesj hic etiam ex eod. cod. nunc 
^ditur primum. At iste: supersus. Plautus in fragm. 
Artamonis ap. Festum in v. superstites testes p. ^^^^ 5(j : 

Nuno mibi,licet quidyis loqui: nemo.adest superstes. 
Vox est e judiciis sumta. Cic. pro Muren. c. 12. in 
formula praetoris : superstitibus istam viam dico : 
inite viam» Adde Servium ad Virg. 3. Acn. 339. 
Gell. N^ A. I, 22. 

V. 383. hctud neg6\ Mss. \ haud ego. Sequor 
Gruteri coAjecturam. Gronovius : fuiud eram. 

V. 386. anrto] Sic Lips. ant. Icctt, i^ 3. pro eo ' 
quod vulgo legebatur : anrmm. Codd. Vaticani : anna 
Ufio dum, M.SS, CdixaeT.annourndurn, Botheedidit: an^ 
num* Plaut. Amph. prol. 91. Stiam histnones anno 
cum in proscenio hic los^em Jrivocarunty venit. Hinc 
emandandus Monius p. 552, 17. Hornum, ipsiu& 
anni, Lucilius Ubr. 28. Utrum nano an horiio te 
abstuieris a viro. Vofm Eumen, Cum iri eo essem 
occupatus^ atque in ^ehola curarem,, inscribit Scan- 
tius homo per' Dionysia. Lege: Utrum anno cum 
Lipsio. Menaechm. i^ 3, 22« 

Quatuor minis ega cmi istanc anno^uxori mcae. 
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V, 387. assimalare] Ms5. ct ed<!. veit. cui rei 
item assimulare. Correxit . Dquse. 

V*. SgS. omnia^ Din.] Mss. omnia esse, Din. 

V. 395. Quoniam jam\ Vet. Cod. Gamer. Quo-^. 
rUam non. Both. edidit : Quoniam nunc, 

V. 3g6. praemandare] Gulielm. Veris. p. aSa. 
legil pervenari e Merc. 4> ^> ^- Speciosa conjectura» 
sed yera non item. Vulgatam tuentur Mss. et vett» 
edd., et bonum ea sensum liabet. Utitur verbo etiam 
Cic. 3. ep. famil. 9. ' ^ 

V. 397. supponatur] Vulgo : supponantur. Cor- 
rexit jam Acidalius. 

V. 398. yaaamj Mss. et vett. edd, Vulgo^y^- 
cimus. 

V. 399. erga aedis habet] Mss. noyisti nostram 
quem erga aedem sese habet. Correxit Lips. anu 
lectt. I, 1. 

V. 4^3. Eum -^ prior] Ante Acidalium fuit; 

Din. O merces roalaeT 
Ph. £am nunO non illa peperit, quae peperit prior* 
Din. Sed tu posterroA PK Ordine omuem rem tenes.. 

Correxit ille ex edd. vett. 

V. 4^4- ^^^] Hoc vocabulum primus in^eruit 
Guliem. Veris. p. 218 1 . et Lips* deinde c libris Va- 
ticanis in ant. lectt» i, 3. Legitur^ (juod mireris, jan^ 
in Mss. et vett. edd. 

V. 4^^* pofestP] Ita interpungo cum AcidaIio«. . 
Vulgo hunc vers. ad proxima trabunt. 

V. 412. iweniam] Ms. Cam. B. et edd. vett. AtL 
Ms. A.^inyenio. 

V. 4^4 J^o^^ w/ ego tecum^^usque ero^ Vulgo^ 
ut Gronovius : Post id ego tota tecum. £d. Ald» 
erroris originem monstrat^ ferendo : Post id egOk 
iotum tecum. Neque abeunt reliquae vett. Nescia 
qui factum sit^ ut saepe totum et tecum confunde'- 
rentur. TotumexSficumcoTLi\is2i^ in Triuk» ubi v. ad v. 
172. Tota et tute cbnfusae in Mo^te^. i^ 3, isu ubi 
vulgo extat: tota es\ at in Mss. tute es^ 
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V. 4 »5, assiduo] Varro 5. d. 1, lat. p. 67, 56. 
Frequentem operdm dedistis, apud Plautum valet 
assiduam, itaque qui adest, assiduus. ▼. Cistell. i, 
I, 7:' Asin, a, 4> a^- 

V. 417« quinto die] v. Taubm. ad h. 1. 

,y. 4i8< JVon audes] ita Mss. v. Palmer. spiciL 
p. 715. 

Munusculum] Ms. Gamer. A. muniis ci\filim. Ms« 
8« ct vcit. jedd. munus civilium* 

V, 42^6. revisas] Mss. et vctt. edd. — Palat» 
BotUi: reuisast valeas, 

V. 4^8. S^d unanimantis soeiae] Valgo inversa 
ordine : s6ciae unanimahtis. Possis etiam leg^re ; 
sed sociai unanimantis vel : sociennae. , ^V. mc ad 
Trinum. v. 358. Poenul. prol. 5]. 

Comoediai» sin odio est, dicam taoien. 

Ubr mejiiu^ foret, eomoediae legi; sed alterum con- 
sulto praetulisse videtur prologi iste auctor, in&ptu& 
archaismi consectator. Poenul. i, 2, 62. 

Quoiusr ego nebulai o}ratho septem noctis non emam^. 

Ibid. 6; 2, 85. 

Si quidem Aatidamai qnaeris adoptatitiiun« 

Pers. 3, 3, 5. vett. habent: 

Pecuniaram accipiter atide atqup invide*. 

Vulgo : peouniae. Neque aliter Mss. et multae aliae 
edd. ve^tt. Lego: pecuniai. Merc. 4> ^» ^'^* ^^^g^ 
extat: 

Sua quidem salute ac familiae maxima. 

Mss^ et vett. edd. Cum quidem salute ajfamiliae 
mdxima: Lego: ' 

Sna quidem salut^ ac familiai maxima. 

{bidem 5, i» 5. lege :. 

Di pen&tes meum parentum^ familiai Lar pater. 
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V. 4^9. 0/ficium\ 1. c. mos. v. Asin. 2, 2, ii3. 
Gapt. 2^ i, i3v Cistell. 4» I9 ^*» &<1 quem locam v, 
Acidal. divinat. Plaut. p. 160. sq. Pseud. i^ 3, 2 4^* 
143. 4» ^» 9- Poenul. i, 3^ i8* et passim. 

V, 432. Ostendit — medullitus\ Nonius p. 562, 
53. Plautus TruculentOy Ostendisse sciaqpi milii 
meduUitus infidelem ^unquam dum vivam 
fore. 

y^ ifiZ. se vim] Edd. vett. dum vivat^ Mss. ne 
vivat. ' - 

V. 436. jam domo eloco] Vulgo.- modoejthpc 
loco. Emendavit Guilielm. Yerisim« p. 281. Alibi 
semper Mss. habent eloco; lioc tamen loco : ex hoc 
locOy et modo^ NuUae voces facilius confunduntur 
quam modo et domo, et tamen passim alterum pro 
altero ab editoribus relictum.^ Velut Poenul. i, 2, 
7. etiamimm legitur in eddl omnibus : modo. Lege; 

Atque haec ut loqaor, nunc' domo doela d^to« 
Ibid. 5, 6, 7^ lege: 

quia hasce domo aio liberas 
Ingenuasque esse filias ambas meas» 

Vulgo: modo. Et cum priori exemplo conf« Mercat. 
2; 3, i^. 

Scio, saevus quam sit, domo doctus* 

Nos : ich weifs es aus eigener Erfahrung. add. infr. 
V. 444- Denique modo et domo confusa etiam in 
Pseudo]. I. i: extr. 

" Ostium 
Lenonis crepuit • . ; Ps. Crura maTellem modo. 

Lege: crura rhaveUem domo. Nam non solum per 
)Ocum de aedibus tanguampersona loquitur Gomicus^ 
sed etiam ea ratione^ quatenus per aedes familiares 
in aedibus habitantes intellectos vult. Velut Pseudol» 
4, 1, extr. 

Credo aniipo male est 
AedibuA. S* Quid^ jam? Pj« Quia edepol ipsura iMiOQeni 

cvomunt. 
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£t talos suffringere totis aedibUs perquam familia- 
ris Nostro locutio. Mil. a/ 3^ 3g« 

Grejdo hercle bas snstollat aedis totas atqoehirticin crucem* 

'Aedis i« e« familiares. v« Acidal« divinat. Plaut. p* 
282. Et hunc lego pro hinc cum Acidalio. Hunc 
intellige: me* Quem usum et io lingua romana et 
graeca latissime patere^ in vulgus notum. V. Trin^ 
2116« Pseudol. 5, a, 14. legendum ex Mss. Palat^ 
ct edd. veti» muUer hic facit cum tuo filio lihera 
accubet. Ibid. v. 16. Onerd hunc hominem atque 
me consequere hac. Poenul. 5, 4- 87^ Huimce 
Jratris Jilius. Et in hac fabula 5, 44* ^^^^ vdrba: 
Nunc^ si banc tdcum esse speras, a]ia opust auri mina, 

Phronesio sunt tribuenda^ et hanc est pro me posi* 
tum. IIIuG revertor. Trucul. 2^ 8^ 8. 

Qaantillo mihi opere nonc persuaderi potest, 
Ut ego saf!ringam his talos totis aedibas, 

Geterum vox aedes restiluetida Ciceroni divin« in 
Caecil« c. 5. Ubi lege : quod auri^ quod argenti^ 
quod omamentorum in meis urbibus ^ aedibus^ 
delubris fuit. Vulgo : sedibus^ 

V* 44 0« facio\ Mss. Camer, edd. vett. facto. 

ACTUS II. SCENA V. 

V. 4^1 • date mammam] Vett. cdd. et Ms. Gam^ 
B. — At Ms. A. date amam mam. 

V. 44^' sollicitaeque Ex ardmo suo sunty crur 
ciantque] suo additum, et cruciant pro cruciantut 
scriptum postulabat versus. Alterum valde frequens> 
velut Stich^ initio. Alterum a correctaribus oblitera- 
tum Tcrsus reponendum esse clamat. £t hoc quidem 
loco jam reposuit Palmer« spicil. p. 702* et Mss« 
habent. Hao observatione cxplicatur locus Capt^ 

4, 2, 34. 

Qai adyehuufur quadrupedanti cruclanti cantherio.. 






\. c. mit einer lahmeriy armseligen Mdhre. Quod 
. etiam apud Ausonium imitatione Plauti reperitur. 
V. 444* ^S^ primum de me domo docta dictito] 
H. 1. vulgo depravatus ita legitur : ego ^prima de 
me modo dicta dictito. Atque ita est in Mss. et 
vett. edd. Alii ediderunt : ego prima de me rhodo 
ista dicta dictito. Gronovi^s: ego prima domi modo 
docta dictito. Palmer. spicil. p. 717. conjecit: ego 
prima domi docta dictito. Domo doctus vel de se 
scire dicitur, <jui ex se ipso aliquid expertus sit ^ ne- 
que opus habuit^ ut.aliunde disceret. Scias de te , 
discas de 'dictis alicuius^ sciat servus de tergo suo^, 
iias doctus de aliquo \ domo doctus denique sis^ sti 
plane nan aut minus saepe : domi. Id probant exempla^ 
quae attuli ad v. 4^6. , tum probabo nunc aliis. 
Stich. I, i , ^. de nostris Jactis noscimus. Trufjul. 
4, 3, 41. 

De istoc ipsa , etsi tu taceas , reapse experta intellego» 

supple: de istoc tergO. Stich. 2> 2, extri discafn de 
dictis rneliorihus. Poen. i, 2, 68.- de te quidem 
haec didici omnia. Pers. 4> ^^ 70* 

Gratiam habeo: sed te de aliis^ ^uara ailos de te suariaftt 
Fieri doctosr 

Amph. a, a, 7. 

Na«i cgo id nunc experior domo , atque ipsa de mc scio* 
Sic emendavit Muret. V. L. 10, i3. cum esset ante 
eum: experior de me* Hinc Graecis oUoB^iv fictpTvgy 
qui se testis ipse indicat. Et domo h. I. habent 
Oodd. Mureti, Sambuci , Gamerarii, Langii. Gist. 
a, 1. init. Hanc ego de jne coryecturam domi fa^ 
. cio^ ne foris quaeram. Hic quoque domo malim, 
ut consentiat cum ceteris. , Est autem sensus : meopte 
exemplo compertum habeo. V. Sciopp. susp. lectt* 
p. i4B. l?St rursus Cas. a, 3, 8. lego: 

Hauc ego de me coii^ectaram domo facao, magis quam 

•X audilis. 
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Vulgo hic quoque domi, At domi haberi recte dU 
cuntur, quae quis propria habet» quae non necesse 
babet ab aliis atenda rogare. Y» Mil. 2 9 2^ 36» 
ibiq. Taubm, p. 708. 

V. 44? • quae noc ausa sumj tantum dolum ad- 
grediri ] Mss. Gamer. et e^d. vett. quae hunc ausa 
sum tantundem dolum adgrediar, teste Grutero. 
Aliae edd. hoc , pro hunc. Ms. Decurtat. teste Pa- 
reo: adgrediri. Vet. God. adgrediari. Hoc vulgo 
quod abest , habent edd. velt. 

y. 4^0- exsequare^ Edd. priiicipes. At. Mss. 
Palat^ exsequere. 

^ V. 45^- Nimis quam paucae] Ms. Camer. B. 
et edd. vett. ^aimisque paucae. Ms. A. istum versum 
non habebat. 

V. 457* melius] Mss. et edd. omnes. Lambinus: 
levius* 

V. 46^. Eumque ornatum] GaAierar. edidit: 
eumque gero ornatum. Ed. Tjaubmanni ultima: eum- 
que ornata omatum» Gronov. quod edidit, ita in- 
telJigendum, ut conj. ut non sit, sed particula com-> 
parandi , quod adnotaviir Acidalius. Sed Mss. nihil 
nisi eumque ornatum habent. Edd. principes: cum-- 
que ornatu ut gravida. 

V. 463. venerem] ita correxit G. Canter. N. L. 6, 
a4. Mss. Gamerar» benerem, Edd. "vett. venerer. 

V. 465. adjuta] Gronov. et Gruter» adjutare sic , 
etc. Mss. et edd. vett. accede^ adjutare sic decet. 

V. 466. Soleas deme: pallium irdice inme huc\ 
y. Barlh. adv. 32, 11. Acidalius sic legit, sicdisponit: 

Soleas tnilii dato : pallitiin iniice in me, huc^ Arcbilis, . 
Face ut accuipbam : accede: adiuta: sic decet puerperam# 
XJbi es / Astaphium ? 

Prius , ait , quae in aram ^ poscit mulier : deinde 
sibi soleas, deinde pallium: tum 'adjutari cirpit , ut 
cotnmode accumbat ad aram : mox quae prius oblita, 
verbenam et reliqua petit: denique aquam manibus, 
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nt sacrum ipsum jam suum orsura. Mss. dtice, noni 

dem^» 

V. 468. nunc ecastor veniat militem velim] sic 
scribo ex conj^ctura, collatis multis alii^ locis , in 
quibus baec attractio. Mss. Gamer. ecastorum veniret. 
V. ad V. 3 10. -♦ 

ACrUS 11. SCENA VI. 

V. J^jo, duelli] Aute Palmer. spicil. p. 702* 
duellis. Id enim habent Mss. Ga^er. 

V. 47^' ^^ Homeri Airidam et post illum mille 
memoraH potest] Gronov. commentum Pistoris rc- 
cepit. Gonf. Heinsiua ad Ovid. 3. ep. ex Pont. 4> 
84* Gamerar. edidit: 

^ £t Homeronidam et postiila miile memorari potest. 

Mss. eius : Et Homeronidam et postillam illi memo^ , 
rari potesL Itidem edd. yett. Homeronida non potest 
appellari/ nisi Homeri imitator. Qui autem bic locus 
poetae ^ ubi de militibiis ^ militu^que ducibus glo- 
riosis poeta loquitur. Scripsi ex conjectura mea: 
ET HOMERIATRIDAM , quod facile depravari po- 
tuit in HOMERONIDAM. Gonstructio passivi infin. 
cum acQus.. si^ilis legitur in Poenul. 5, 6, a6. 

Trecentos numos Philippos, txtdiO^ conradi potest. 

V. 474* ?^^^ credit] Mss. cui plus credit. Edd. 
gui plus credit, 

V, 475* S^W' audiunty quam qui vident]' Edd/ 
vett. quae audiunt^ quam quae vident. At qui 
nbique boc loco legit^ Acidal. ex illo versu: 

Plaris est oculalus testis unus, quam auriti decem, 

ex .quo ubique scribendum: qui audit ^ qui videt^ 
qui audiantf qui vident. Idem legit: quem illiplus 
taudant ^ ut paula post viilgo etiam legitur: non 
placetf quem scurrae laudant. 

V. 476. Pluris — decem] Citat b. I. Festus p. 
1374» a8* Gothofr. Unus noa habent Mss. Gamefar. 
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y. 479* praestringit ] M ss. et yett. edd. Ibidem 
gladiorum Mss. Alii aliter ediderunt. 

y. 48 1* a^gutam] Ante Acidal. arguta* Y.TnTn. 
adv. a4> .17* De praeficis. solenniter id ▼erbum 
Plautas usurpaty velut fragmento Frivolariae, ap. No- 
nium V. prae/icae: 

Superaboqiie omnis argufando praeflcas. 

y. 48a« ^^^^ "" prae/icaj Citat h. v. yarro p. 
54, 4^' Gothqfr. , 

y. 483. sese] Gronovius: se. Alii: quae alios 
collaudare ahsenteSy seseverononpotesL Mss. Cani. 
vel : quae alios coHaudate apsa severo , vel collau- 
date abse se vero. Edd. collaudat eapse se vel: 
eahse se vel ea se^ teste Grutero. Mss. Gamer. col- 
Idudare apsa^seu vero non potest, teste Scioppio 
susp. lectt. p. ao4* At Pareus ait^ in Mss. esse : 
collaudat , non collaudate. Idque verum , si e demas 
de verbo et trahas ad prononien. Ita plerumque 
Gruter. et Pareus de lana caprina litigant. 

y. 484* ^anc ad —«485. agat] Citat hos 
verss. Nonius p. y4*> i^- ^s habet Nam pro Nunc. 

y. 486. f^ide — Phronesium ] Acidalius : 

\ide^ quis loquitur tam propinque. Ast, Miles^ mea 

Phronesium. 

Mss. et quis loquitur. 

y. 487. ut t6 assimules\ Ita Ms. Palat. Bothii. 
yulgo : utui te assiniules. 

y. 488. Tace. Quid ad hoc — y. 489. Fincere 
est] Haec verba reposuit Lipsius attt. Iectt« i, 3., 
qui locum supplevit e libris yaticams^ qui ita fere-f 
bant: Cui adhuc ego tu maiam eam emovet ruri a 
me matitio vinceie est. Unde Lipsius effinxit : 

Quid adhud egeo tui, malum , ammonitricis ? an me 

maleficio vincere est? 

sed etiam in Mss. Camerar. haec verba sunt : Ms. 
Palat. A: qui adhuc ego tu mala me amemonet 
Turia me matificio vincer est Ms. Palat. B. Cui ad- 
huc ego tumala meam emonet ruri a me majficio ' 
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vincerest Ed. princeps: Cui adhuc ego tu malam 
emonet ruri a me maficio vincerest. Ed. Camerar. 
Ii. V. non habet. Ed. Aldi: Quoi adhuc ego tu ma^^ 
lam emonet ruri a me maficio vincere^st, Ed. Basil. 
Mearsii : 

Quoi adhuc ego tu malam emones rustica me maleficio 

yincerest. 

Editio Taubm. et Gronov. : / 

Qliid adhuc egeo tui^ malum, ammonitricis ? an me 

maleficio vincere est? 
'Ed. Bothii: 

Quid ad hoc egeo te ^ malum , admonitrice ? an Tincero 

me est maleficio? 

Quanquamy ablativo posito Yocabuli: amfnonitfix, 
legere possis: 

. Quid ad hoc egeo te^ malum y ammouitrice ? an me 

yincere malitia est? 

id t^m^n prohibent libri, qui omnes aut tui ammo* 
nitricis habent, aut ita legendum esse^ vestigiis suis 
indigitant. Eqttidem verba vincere est initio versus 
sq. posui^ ratus» post illa aliquid deesse. Quod si 
nciinus probetur, sane ut adscripsi verba uno versu 
complectenda sunt. 

V. 490 • Peperit — Ita volo] In vett. edd. cst : 
Repperit mulier y ut ego opinor^ uina dea aut ho^ 
minem ut volo. Mss. f^ina dea aut hominem ut 
volo. Palat. Bothii: uina dea aut hominem utvolo. 

V. 49^« f^enire sahom ] Ed. Ald. ex interpola- 
tione : Fenire salvom gaudeo. Boc postremum neque 
Mss. y neque vett. agnoscunt. Venisse disyilabum , 
ut venustatem trisyllabam infra 4, 2, 5. 

V. 494- Q^in'] Vulgo : Quin. Correxit Acidal. 
Vulgo : iam machaeram. Sed iam non est in .Mss. et 
vett. edd. 

V. 495. Meus est — • Papae ] Haec est vera dis- 
positio personatum, quam dedi. JNam milcs puerum 
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nondum viderat^ ut intelligitur e vers. liui. scetia^ 
3 1 et sqq. , ut militis verba non possint esse -haec : 
nimium similis esL Vulgo etiam legunt: nimium 
quidem similis esL ^ 

Y. 496- Magnust? iam electat legionem, quam 
spoliareveiit] Vulgo: Jam magnus est ? joinne elec^ 
tat legionem etc. Electare legionem dictum est, o^ 
clectare praedam in Asin. ^, a, 29. 

Qoae illaec praeda est? ibo adyorsuin , atqne electabo ^ 

quidquid est 

> 

Idem vocabuli in^Merc. i, 9» extr^ 

qnia ego ea huc praecucurri gratza^ 
Ne te opprimeret imprudentem, atqae eiectaret« 

Ed. Paris. Jam majus est ? Jan^ne lectat legionem P 
Mediolan. et Parmeus. Jam manust^ Venet. et Ar* 
gentor. Jam immanist. Omnes edd. lectat ante Gruter.. 
Mss. J€un magnus est — lectat — ^legionem qs 
(sic, linea per q ducta iufra) poliaret^ 

V.5oi. quae me hicreliqidt^ et abs me destitit] 
Vulgo, ut apud Gronovium : quae me hic reliquU 
atque ahstitit. KciA^Mms: Atque a me ahstitiL Vett. 
et Mss. reliquit ah se ahisti^ nisi quod Ms. A. eabse. 
£gb recepi destitit. Gonfer Menaechm. 5, 2, 27* 

Quid tu tristis e»? quld iile autem abs te iratus destitit? 

Sed cu^ ibidem v. 69, sic scriptum sit: 

Quid tu tristis es? quid illaln autem iratos abs te destituis? 

suspicio exoritur , propius ab vestigiis Mssorum ab-* 
esse lectionem, et veriorem eandem: 

Ubi illa obsecro est y quae me hic reliquit, et abs se destltuit? 

Choriambus. in exitu versus iambici et trochaici non 
rarus. V. Osann. anall. crit« p. i34* sq. 

V. 5o3. ISerienem] A. Gellius N. A. i3, ^'u 
Plautus autem in Truculento conjugem esse Nerie^ 
nem Martis dicit, atquei id sub persona militis iri 
hoc versu: > ,■ - ' , . 
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tlbi V. plurai de hoc nomiae. 

V. 5o5. pep^mti decus] Vulgoi dedisti decas, 
Mss. deristi decus. 

V. 5107. doloris] Acidal. idditr mihi, sed hae«i 
vox BOQ est in Mss. Gonf. Epid. 4, i, 3o. 

V. 5 II. opust tr itici granariis l in trattspoaendia 
his Tocibus secutus sum Botbium. - 

V. 5i3. Suanum sis pet^\ Pal. Both. Suayium 
sispete htnc abnequeo caput. 

V. 5 1 9. sed reginae — ^ 5 2 o.- Suaefuerunt ambae ) 
in hoc loco edendo seoutus sum Bothium. 

V. 521. Poenitetne te, quot anciUae -* 53o» 
*- Ecquid amas me?] H. 1. Camerar. ita edidit: 

lis te dono; poenitetne t^ quod anciilas jam? 
^ PA. Quia etiamne insuper adducas , quae mihi cbmedini^ 

cibum* 
5^ Hoc quidem hercie si ingratum est dc»mm, ced» t* 

mihi istam puere 
Rem, mearoluptas, attnli eccam paliulam ex tibi 

Ten6 tibi. P^. H«ocine mihi eh labores tantos tantillum dau'!? 
SU Perii hercle , jam mihi auro eontra con^tat filii|#> 
* JEUiamnum^ me TiiipeBdit ? addit purpiuam exarat tibi 
• Attah ^ Pqnto amoenas I tene tibi^ Tolupta} mea» 
Accipe huc adduce hasce * ia coaspeetum Suras* 
£cquid amas me etc etc 

£ditio Aidi ita habet: 

His te douo/piMidtetne te qaod anciUae sunt? 
Fh. Jam quin etiam superducas, qoae mihi comedant 0ibitm# 

St, Hoc quidem 
Hercle si ingratust doaum , cedo tu mihi istam puere pallulam 

exparigratiatibi, tenetil>i« 
Vh. Hoccine mihi ob kbores tantos tantlHam dari ? S^ Pe« 

rii miser. 
Jam aw)^ Q0«»t9it fiitas, «lianmam mhiU p^adlt^ ecUit 

purporam 
JEUoratt tibi attuli duas, ponto amoenasy teae tibi>. Toloptaa mou 
Accipe boc^ abduce ha$ce, in Conspectus Tostros» Jnir Ji^ai« 

dcm has 
Eeastor mhil moror. Sl« NikHne huic M est etc« 

i 
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V, ii % ^ poenitetne te t quot andllae iunt iam\ 
Ms. Camcrar. B. ancillust jam. Ms. Pal, A. ancilla 
5/a/72., Guilielm» duplicem de h. 1. conjecturam pro- 
ponit, alterara Veris. p. a8i. , 

lis fe ^ono. PTi. poeniletne fe , quod anGiilas olas alatn ^ 
Ki insuper eiiuni adducas^ (piae miht come,dint cibum ? 

alieram Trucul. c, %i 

lis te douo. P/i. poenitetne Xt^ (^uot ancillae sunt jam? 
- Quincetiam nuncinsuperadducas quae mihi comedintcibum? 

Sensus verborum a me receptorum hic est:'paucae- 
ne tibi' videntur ancillae^ quas habeo jam? Ea vis 
verbi: poenitet, V. Bentl. ad Ter, Heant. i, i, ao. 
t)onatus autem his Hautiuis ait simillima Terentii 
Eiinuch. 5, 6^ 12» 

An pocnitebat fiagiti, te attctore qUod feclsset 
Adulescens^ ni niiseium iusuper etiaui patri indicares ? 

nbi Plauti verba gremmaticus adscripsit sic, ut edi-^ 
dit Cauierap. 

. V. 522. Quiri etiam insuper adducas] Mss. Cam^ 
super adducaif, Vett. super ducas. Teste Pareq Mss. 
Camer. quine etiam men super adducas. Palat. Ms- 
Bothii: quin- etiammen supef adducas. 

V. 523- puere^ perulam — 624. — • pallam ex 
Graf.cia tibi\ Mss,' puere pen^iam. Edd. vett. puere 
pallulam» Recepi Gruteri emendationem, quae pcene 
eadem e^t , quae scriptorum lectio. Gronovius rece- 
jiit emeudationem Palmerii spicil, p. yoS. Mss. vel 
ex pari ^ra tibi^ vel ex pari gra tihi\ ducta super 
gra lineola. Bothe coajecit : ex Panchaia tibi\ qu^si 
in. illis terris pallaruDi patria fuisset. , Imo pajla ut 
usu, ita ornatu Graeca. Nescio tamen, unde illud 
pdri ortum, sit, quo et versus turbatur^ nec habeas^ 
quid hoc quidem loco facias. 

V.' 526. Periikercle misef\ ita,Mss. et edd. vett. 

V. 627 nihili pendit — - ex SaTa\ Vett.' edd. 
nihili penditi>/Si/Us* mali penditK Ex Sara emendatio 
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cst luculenta Palmerii spicil. p. 704. 5ar^ aiUem 
est l'yrus. Verrius Flaccus p^jigg, i3. Sarmautern 
dicebatur^ quae nunc Epiros dicitur. Festusp. 424» 
^O^KSarra^ lyros insuta. 

V. 528. et duas Ponto — 629 — Sifiras\ Gro- 
Dovitis Palmerri emendaiiones recepit^ quas vel me- 
trum refellit. Palat. Ms. Botfaii: attulituas ponto 
amoenaS' Equidem et interpuuctionem mut^vi ^ et 
ex amoenaSy quod epitheton non hafbet^ quo perti- 
neat, ex conjectura feci AmazonaSy quo ihduxit 
sponte sua Pontl commemoratio ^ iteravi deniqu^ 
verbum illud, quod semel tantum in omnibus libris 
reperitur, abduce autem modo^ modo adduceiSCTip" 
tum estj eoque traxi adverbium hoc i. e. huc. Nam 
semper in Mss. Palatt. scnptum est hoc , illoc , ist^ 
hoc pro huCy illuc, isthuc. Jubet Miles Suras', ut 
quae displicerent fastidiosae mulieri,v abduci; adduci 
autem Amazpna^, quas puta ridiculi causa, et cum 
irrisione militaris liberalitatis in jocularem modum 
exornatas huc uiductas esse, Mss. et vett^ edd. 
jiccipe hoCy quod recte habet, modo hoc^ post 
Terbum illud interpungeiis , ad sequentia trahas , ad 
verbum: adduce* Deinde Mss. Palatt. semel hoc 
verbum habent, per b scriptum i. e, abduce. Ms. 
Palat. A. ince conspeetu suras^ Etiam Ms. B. ince 
conspectu. Dua^ ancillas a milite meritrici dono re- 
lictas esse , quamvis abductis Sjris , patet infra ex 
sc. 8. y« 3. 

St* Qaid .mlhi futurumst, cai du&e ancillae dQlent, 
Quibus te donayi? ' 

V. 53o. Ecquid arrias me — sat est^ Edd. 
Camerar. Gron. Lamb. Roth. et aliae habent, quod 
ipse edidi. At ed. Aldi mifum in modum di^crepat: 

£quidem ha$ ecastor nihil moror. 5/.Nihilne huicsaf est? 

Mss. et editio Parei, qui anxie vel corrupta aperte 
ex Mssik exprimenda curavil: 
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Eqtiidein has nihil ecasfor : iieqile meires. xiiLilne huie sat tii ? 

Quodsi de auctoritate lectionis Aldinae constaret, sic 
^quiclein legerem: 

Eqaidem Amazonas bas ecastor ni) moror. 51* Njlae 

buic sat ^t? 

V* 53 1. Ne mihi verbum — dixU\ Palat. Ms. 
Botbii : ne uninn verbltm quidem Hum dixit* 

y. 53a. quae ei dono dedi] Mss. et vett. Alii 
Bliter. 

V. 535. nox] Vulgo: mx)X> Diii dc his voculis 
ad Trinum. y. 865. Sequor b. 1. Palmet. spicil. p. 
626. Eadem vocaiatum confusio facta est in Metcat. 

Haec xasa aut nrirox aut cras ^ubebo abs te pieti. 

Lege : nooc i. e« noch diesen Ahend , odef mofgen. 
•>-• Verba iid te non sunt in Palat. Bothii. 

ACTUS II. SCENA VH. 

V. 539. Ite ite — damnigeruli] Quae vulgo post 
h^tc s^equuntur Yerhai : Joras geron^s nihii sunt nisi 
interpretamlentutai seqnentis inde vocabuli : exagOgae^ 
id quod xkietro proditur, Seclnsi. Antiquissima lectio^ 
])u 1. esty quain Palmer. spicil. jp. y^^G. citat: 

Ite hac simul mulieri damnigertili^ fdrasgeroues» 

tibi dativus mulieri pendet a damnigeruli^ quia in 
gratiam mulieris damnum beri geritur. Acidalius 
igitut noii babebat, cur vulgatam mutalret in muheri- 
damnigeruli , collatis mwietigef-ulls ex Pseudolo. 
Sciopp. ^ttsp. lectt. p. 19. sic tentavil: 

Ite , ite hac simul heri damnigeruli ^ foras gerones^ 

Mss. Gamer. simul mfiiiere idamnigeruli. Edd. Vett. 
muiieri damnigeruU. Taceo aliorum tentamina. 

V. Ho^ Bonorum exagogae] Lips. ant. iectt. 5| 
a I • e libris suis protulit banc lectionem \ sic autem 
jam vett. edd. exbibuerant. Mss. Gamer. macagpe€ 
< et axdgoce. (Sic e Palat. suo Botbe enotavit.) 
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Satinne^ qui amaht ~ 54i« sint — exspoiient] 
Vulgo: satinnef qui amat — $it — expoliat. Mss. 
et yett« satin' se quis amat. V. Palaier. spicil. 1. 1. 
'Deinde Ms. GameFar^ Bl et edd. vett. expolicU, Alii: 
expoliet. In Ms. Gam. A.. non est hoc verbum. . 

V. 54^- domi est^ V. Palmer. I^. I* et Lips. anf« 
lectt. 5, 21.9 qui legit ita: K 

Qui boua sna pro stercorc babet^ foras jubot ferri, metuit 
PublLcos, mundissimust» 

Lijidens ait amatorem metuere Aediles, quibus cura. 
viarum et publicae munditiei erat , ideo<|ue mun- 
dissimum suis in rebus esse. Sed^enim Mss. seryant; 
mun4issimum sit. 

V. 545. perditum se it\ Mss. perdkum sitj yel 
perditum fit , ut habet Palat. Bothii. 

V. 547. Unquam hilo minusy Vulgo: unquan^ 
nihilominus. Palat. Bothii: unquam nihili omnihus^ 

V. »49* Herculaneam] Mss. et edd. omnes, Ca^ 
merarius tamen edit : Herculanam. V. Tumeb. 24» 
1 7, Beroald. app. annotationum iil var* script. e. 1 1 • 
in Gruter. Tkesaur. t. i. p« 3 19. Pars Herculanea 
est decima \ nam veieres Herculi decimas dicairunt. • 

V. ^53. Fieri] Mss. «fi fieri. Unde Pareus; SiQ ' 
Jieri. 

V. ^54. esse reor'] esse non est i\i Mss., tcste 
Pareo. Gitat h. 1. Festus p. 489» ^o. Plautus Tru-^ 
culento: Haec cum videbfieri, suffuror, sup^n 
pilo : de praeda praedam capio. 

V. 555. at hoc sahem servat mare'] Scaliger, e 
vestigiis cod. sui Ms« at hoc saltem servatum, tibi 
aestuat: eccum apparet V« Palmer spicil. p« 708, 
Lips. ant. lectt. I. I. ex Cod. Vatic. enQtavit: saltenk 
servat mecum illi suhest apparet, Ipse em,endavit : ' 
at hoc saltem servat mare: quod ilU suhest^ appa^ 
ret: huic des etc. Acidalius haec citi^t: at hoa 
saltem servatubi est va mecum apparet, Ifs« itft 
scribendum esse opnj^cit; 
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At boe ftalteminferiest: nam iniaeslaanti f iectnm apparef«| 
Mss. Pall. Servat mecum illisubestc apparetdes quanium. 

V. 557. acceptricae] VeiL edd. et Mss. Valgo: 
acceptrici. Vetercs: Senex et Senecaj Choenix ct 
Choenicay Phalanx et Phalanga, Meursius^ 

V. 568. intuht] Mss. — Lipsius ant. lectl. 5., ai. 
Gon)ecit: in%pulit. 

V. 56i. ^flA^^rc] Ms«. Cam. et Vaticani. V. Lipt, 
L 1. Vulgo : Falere, 

V. 565. orore] Vulgo operare, qucmadmodumha- 
bentMss. etvett. edd. Palmer. spicil. p. 708. conjecit: 
opere orare, Sed id metrum non admittit. Ibideoa 
tatitum amo Mss. et edd. 

V. 566,. Grata — Cjame] Ed. Camerar. etLam* 
bini: 

Grata acceptaque ecastor habeo, inbe auferri: intro i, 

Cjame. 
Editio Aldi: 

Giata ecastor habeo, inbe auferri inteo haec ad me. 
Acidalius: 

Grata acceptaque ecastor habeo: iube fcrri intro* Gtt^ I^ 

C^ame. 
' P7i. Erquid audids efc, 

Personas aliter disposuit, quia infra 4» ^> 4* Cya- 
mum Dinarchns suum servum compellet. Sed ibi 
legcndum: Geta meus pro quibus vett edd. habent: 
Chjamus. Ms. Cam. A. grata acaque, Ncque, in 
Ms. B., neque in edd. vett. illud 'ocaque apparet. 
Palat. Bothii: grataque ,ecastor. 

V. 567. Lauta] Vulgo : vasa. In Mss.', teste 
Pareo, est : hecquid auditis heque tam imperat 
suasa nolo auferant ; itemque Ms. Decurt. sic habet, 
hisi quod haec quid pro: hecquid. i&ronovii ed. et- 
omnes ante illum idem habent. 

V. 56(J. Desiccari lubet] Mss. et cdd. besiccari 

juheU Ed. Paris. yV/Zie. Sensus eorum, quae edidi» 

hic est: Nolo, servi tui lauta faaec auferant; desic* 

cantor. His dictis Geta, pcz' ludibrium tarbas dans^ 
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arreptis vasis viDam liausisse^ et dum propcr»ti,> ne- 
ilii prohibereiit , hhic ilHnc aliquid profudisse pu- 
taiidus est. Uinc jurgium, sed i^ncrudescente Geta- 
mox leniora PhrenesiL verba. Acidalius: Defricari 
jube. FrictiOy ait» genuum adhibita in blandiore et 
humiliore supplicatione , quam sibi quoque servus. 
hic fieri postuJat , ut ille/ aeque servus nequam Asin. 
ab ipsomet hero suo requirebaty et impstrab^t 3 j^ 
3j 80.9 ubi ita lego : 

Atqui pol hodie non rerf.S9 m genua confricautur; 
Arg^ Quldvis egesta^ imperat : frlcentur : da nuuc 9 oro* 

Vulgo: da 'nunc, quod oro% At diversa horum lo- 
corum ratio est. Nam in ha^c fabula sorvus. munera 
ab liero amicae missa tradil; ni tradat, vapulat : 
certe ut se supplices mulieres rogent^ non poscet, 
ul^i » qua^ herus maudavit ^ tantum ex^equen^^ s^i^^ 
At in Asinar. servus pecuniam periculo tergi sui 
conquaesitam hero et tradere et recusare potest* 
Itaque per iocum magis , quam herum ludibrio 
habcns, gcnua sibi confricari jubet.. Accedit quod 
ita, non defricari genua dicuatur. Quare retineo 
lectionem Mssorum. 

Impudefis]Y eii edd.- Phr. Impudeus es^ me* 
castor: quantum est negotii ? Acidalius: , 

Fhr, Impudeas es , mecastor, Get. Quid est negotii ^' 

tun' bona fide 
Tnn' ais impudentem etc» etc» 

Sirailis indignantis formula: quae res? Y. AcidalV 
ad Pers. in divin. Plaut. p. 41 5. S({. ad Poenuls 
ibid. p. 398. sq. Mss.^ Gamer. Immo pudeL meQos-* 
tor cuam est egori. 

. V. 572. Erga — maximum] V. J^almer. spicil. 
p. 717. Sed is hie steriles avenas suggerit. Mss«^ 
Camer. et ed,. Gruleri: 

£rgo Hieumqae honorem illhm Imbere Qroniura niasLimunH 

Yett. edd. et in illis Aidus: 

£rga eam(jue hotiorem, eumque babereomnium-masinianu 
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Cameri^r. edidit: 

* Uniqne bonorem iUi me bftlore omBinm mftxiinom* 
Causa corruptelae erat similitndo^ vocabulorum hoh 
minum et omnium , qnalis est in Mssis. Librarii cum 
alterum tantnm posuissent, versus mutilatus, obscura^v 
tus sensus est. , 

^ V. 573. Utque — Licet] Edd. vett. obsecTore^ 
Mss. Camer. obsecrat, £d. Cam. obsecra^ liicet. Hoc 
pos^emum vocabulum etiam Mss* et edd. vett. habent. 
Sequor Acidalium. Nihil frequentius formula ista 
obsequiuum promittentium : Licet. Y. Rud. 4» 6, 8. sqq, 

V. 574. Trisiis est miser] Camer. et Gron. 

Qoi ipsns «d comest, fristisy 'ocnlis malis?* auimo h^cle 

homo iuo est miser. 

Et sane Mss. Cam. agnoscunt verba: tiistis^ ocuUs 
maiis. Aldus; 

Qai ipsus secum est tristjs^ anima herde hpmost s«o 

^ miser« 

V^ 575« Quid' id est^l Gronov. et Mss. Quid 
est ? Gruter. Ecquid est ? At teste Botbio Mss. ha-« 
bent: nequid est- 

V. 576. Qui illic apud me erat -«r 577. JNovi 
hominem nihiii] Gronovius ita locum edidit: 

Qui Ulic apud me erat^ huius pater pneri illic est. nsqua 

ad. jentaculum 
Jnssit ali. nian&i , ansouItaTi 9 obserTaTit Get^ Queai pernam, 
Novi bominem nibili« ' . 

Primus' ego posui personam militis ante illa: mansi^ 
auscultaviy ohserm\^L Primus Brantius^ legens vesti-? 
gia Mssorum Camer. scripsit : ahjectaculum. Illi enimt 
habent, alter quidem A. usque ad ectaculum] alter 
>ero B. usque ad jeciaculum^ Palat. iBothii; huim 
paler usque ad jectacubim* In Cod, B. non lcgun- 
wr verba : pueri^ iiiic est* Ne in vett. quidem edd, 
ea verba sunt. At verba: mansi ~ cbservavi iu 
acriptis et 4^d« omnjy»u5« JPro aU Mm* offi^iram alii^ 



V. Palmer. spicil. p. 71 5. Deindle, tit ▼ulgo, ia 
Mss. leguar: quem pemam^ ^o^i etc. Itidemque 
edd. Tett. habent. Scripsi: hem, perviamsi. Heque 
secus legendum est in PseudoL a, 4» 7^* ^ ^^^* 
cod.y quo usns Meursius est: 

Nonc liqaef, nnnc defaecatamst : cor mihinancperTiamst* 

Vulgo : pervium est. Sic ohviam est, pro : obvium 
est. Gonf. Aului. 3» 3, 24* 

y. 579. suspiritum] Ed« Ald. suspintium. Mss« 
suspensum. Scripsi suspiritum pro suspirium ad dac« 
tum veterum edd., ut legitur etiam in Mercat. i , Sp 
4. Cistell. I, I9 58. quanquam enim h. 1. sufpirium 
editum a Gronovio; tamen, ed. princepsy Godd. Mss., 
Palatt. Cod. Ms. Cam. ac Frilsing. alterum habentp 
neqae est tot librorum auctoritas reiicienda. 

y. 5 80. izuiii — nam] Tmesis egiy -pTO numnam. 
y. Bentl« ad Tet. Eun. 3, I9 38. Ceterum non pro- 
fert h. V. Priscian. p. 886. Putsch:, sedtantum /co^ 
ait, penultima hrevi profertur in praesenti^ teste 
Capro sed producU eam in praeterito peffrcto, e9 

mutat o finaiem in i, ico ici: unde ictus. 

JLucretius tamen etiam in praesenti producit penul^ 
iimam' exhinc corpus propellit et tQiC. v. Tarneb<a 
;idv. 24, 17. 

y. 583. istuccine mihi responsas] Mss. Camerar. 
istuc nec mihi responsis, teste Pareo. 

y. 586. tantiUi doni] Mss. Camer. pentilli, vel 
pertiiii. Hinc Bothe edjdit: putilli doni. 

V, 587. iympanotriham] v.Turneb. adv. 17, 17« 
H^ 1. Gronov. iia edidit : Amos horpinem. Omi^ 
lit: esi. Et meone hero iu '^Jonsvitii eiperjuril^ 
Citant ii. 1. yerr. Flaccus p. 129,' i4* Plautus. . • 
in Truculento ; Amas haminem non naucL 
Festus . p. Ssig» 19. Priscian. p. 68si. Plauius in 
Truculenfo: Tympanotribam amas, hominem 
non nauci. 

y. 58$* quae haec res est?] v. qua^ «dnotavi 
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ad V. 558. Edd. Venet. Argent. Sarracen. quae haeo 
res ? Mss. Gam. et aliae edd. quae herdes. 

V, 590. conficiam] Vulgo : offutiam, Correxit 
Lipsius ant. lectt. 5^ ai. Mss. et edd. officiam. 
lidem \\kx\ ajfatim. 

V. Sga. ^r^j] Vulgo : chio. Vett. edd. ai^tf. Alii : 
aves. Mss. Camer. et plerique vett. libri: Si tu ad. 
legionem bellator civis^ at ega in culina aves si 
equom. Nisi quod Mss. Cam« hic quoqae : cive si 
equom. Mss. Vaticani Lipsii : aue pro cive. Sed 
Cod. Roverian. ares. Etiam Bothe e Palat. suo eno- 
tavit: c/Vw, pro clues et aVe, pro Ares. v. Lips. 
ant. lectti. 5, 21. 

V. 593. adveniores\ Vulgo : advectores. Emen- 
davit Palmer spicil. p. 706. Mss. Cam. adventores 
meos incuses. Edd. vett. adventores meos non in-- 
cuses. Sciopp. susp. Iectt«p. 204. non etiam in Mss.. 
esse refert. Conf. Taubra. ad h. 1. At incuses non 
quadrat in h. L Recepi incurses, emendaiionem Pal- 
merii. 

V. 696. odio es^ Mss. Citner. quid nunc ergo- 
huic odio es confess. omnibus reus, teste Scioppio 
]. i. p. 2o5- 9 nisi quod alter Ms. habebat : huic 
odiose es. Tesie Grutero Mss. Canier. confessus 
omnibus teus. Ed. Paris. coafessus omnibus te diis. 
Meursius ita citat : Quid nunc ergo huic odio es** 
husteus. Sciopp. legi vult: confessis omnibus reus:^ 
hac sententia : Vides te omnibus testibus confessis. 
reum ^^^^. Tu dicis te periisse, et ego aUtem dico, 
et bic Geta idem dicit« (Sciopp. enim h. v. Pbro- 
nesio tribuit.) . Quare quid huic molestus essepergis?" 
Praefert tamen lectionem alterius Msi. : huic^ odiose, 
eSy sic tamen ut kic legatur, , i. e. quid hic manes^ 
qui omnibus odiosus sive exosus es ? Sed odium et 
odiqsus aaepius jam confusa in hoc fabula vidimus. 
Praetuli lectionem alterius Ms., in quo odio^ est. 

V. 598. offatim] Ms. Cam. A. Kt Ms. B, bic» 
quoque : affcUim. Id vett. quoque edd. habe.nt. Verr^ 
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Flacc. j>. 271, 18. Concipilavisti dictum a Naevii^ 
pro corripuisti et involasti, 

, V. 6o3. niceris^ Mss. Gamer. et vctt. edd. plc- 
raeqoe : viQeris V. Palmer. spicil. p. 706. v. Addend* 

V. 60 5. mane] Gronov. et omnes ante me edi- 

tores , verbis temere repetitis : J)ac quod jiissi^ mane^ 

' iam ego te hic offaiim conficiam. Ocqidil optimum esU 

V. 606. optimumst occedi\^\z emendavi < h* I.^ 
sede verboruid mutari iiissa^ et posito: occedi pre: 
occidi. V. me ad Trin. v. ii^o. Api^d Festum p. 
344 > ^o, legitur: Qccidamus Plautus ponit pro 
contra cedamuSy cum plurimae aliae praepositiones 
famillariores huic verho sint. et rursus ; Occidamus 
Plautus posuit pro contra cedamus, Utroquc loco 
lege: Occedamus ct h. L Plauti: Occediy ^to occidip 
Idera vitii etiamniim in Verrii Flacci p. 1 36, 54- 
Gothofr. — Mss. Gamerar. occidit, Fugit corruptus 
Festi lociis acumen Lipsii electt. 1,21. 

V. 607. verum sed\ Vulgo: sed verum^ Vers^ns 
aherum .postulat. Sed postponi, non rarum. V. infra 
4» 3, 57. Palmer. 1. 1. male i^omi ,veru. Mss. quo« 
que Gam. verum, Vulgari ordine verba baec ad- 
scripsit Bentlei ad Ter. Hecyr. 5,i, |8. 

V. 608. Me sine dum\ Versus cansa addidi: 
me. Nec helligerandum secunda producta scio satis, 
an recte babeat. Ceterum in Most. 5, 2, '22. simi- 
liter: Sine me • dum istuc judicare. Ibidem v. 23. 
enim istaec captio est. \ < 

AGtUS II. SGENA VIII. 

V. 61 1 . Date soleas] Edd. veti. date jam. soleas. 
Mss. Gamer. datin soleas. Edd. mediae aetatis : data 
soleasJy. Turneb. adv. 24, 17. 

V. 611A. rdeveiUo] Ambigui^n. Nam ventus etiam^ 
qui venit. V. ,CistelI. z, i, i5. 

y. G^^-abisti] ita Palat. Ms. Both. Vulgo : abiisti. 

V. 61 5. excludisP quaeso , potine planius] 
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Vulgo: exchidiSj quaeso? Correzit Acidalitts. M^s. 
Camer. excludis quam eso potius planius: £dd. 
Mediol. Parm. Sarrac excbidii quaeso esopitius. 
Edd. Paris« Argentor. excludis quaeso ex hospitia 
planius. — Quo pacto est, cur. v« Sopbocl. Oed. 
T. V. 10. 

y^ 619. Num quidqUam aliamrn mutdt] Vulgo: 
num quidpiam a^arum mutat mores mulierum. 
Vaticani Lips. ant. lectt. 5» ui. avarum ut admo» 
res. Mss. Camer. et vett, edd. cum Yaticanis con- 
sentiunty nisi quod Mss« Cam. habent at^ pro ad^ 
Secutus sum Acidalium. Sententia quidem eu, nihil 
}llam demutare a moribus sexus sui, nec facei^e 
quidquam praeter meretricium morem^ postquam 
filium pepererit, animos sustoUere'. Quidquam le^ 
gendum esse^ ratio grammatica docet. V, ad Trin. 
V. 243. 

V, 63^1. nec veto] 3fss. et vett^edd. nequevolo^ 
Volebat librarius: neque voto i. e: neque veto. 

V, 624. f^erbum] i. e^ verborum. v. Acidal. di^ 
vinat* Plaut. p, 209. 

ACTUS III. SCENA. I. 

V. 626. bi^us] Mss. et edd. Fuit^ qui legeret: 
subus» Sed. enim etiam b]ubus veteres ^landes pa«> 
bulo dabant, Cat. d. H. R.. c. 54-^ 60« ColumelL 6, 
3. II , a. 

V* 627. Post ^quam — Sic Dis placet] Tmesis^ 
pro postquam^ Vulgo : si dis placet^ Mss. , ut soient^ 
illoc et ads^nis id eis placet. 

V. 633. ille abit: ego properam minas] Vulgo: 
peiperamiruzs* Gronovins: perperas minas. Ms. Ca- 
mer. B. per peraminas Ms. A. neque habet haec 
verba, neque tfequentiaj Gruteri verba sunt. Sed 
quae illa s^quentia sint, non dicit. Al es Parei eno- 
tatione patet^ verhsL perperas minas, quae, vulgo le* 
guntur^ ^on esad in Vet. God. Edd. principes; pe^ 
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peft. Meciiol. et Sar^a^en. ^cilicet. Aliae edd» ^ telat 

Jumina : p7*opere, quod praeferunt /Muret. V. L. 9 , 

i5. et Dousa Centur. Plaut. 3, 19. Idem Meursius 

invenit in vett. suis edd. Recte ad sensum, sed mu- 

tata forma vocabuli legendum: prdperam^ quaeforma 

quodammodo depravatis ductibus Mssorum eKprimi- 

tur. Festus p. 38!4, 49« Properani^ pro celeri, ad 

strenua dixisse antiquos testimorUo est Cuto^ cuni 

ait in libfo de re miUtari : Tertia e castris eductio 

jceleris ^ properaque esty et rursus: Properamy cele" 

rem strenuamque significat Conf. p. i56, 32. Sed 

properam etiam adverbit loco' apud anticiiios fuisse 

videtur, similis ad formam adverbio perperam» Minae 

aves sunt glabrae appellatae ; hoc autem loco sunt 

tnipae, pro ovibus datae: blanke Minen^ Ut boyes, 

asini per jocum dicuntur in crumena esse pro minis, 

quae in pretium datae sunt pro bobus^ asinis. v. 

Turiieb. Adv. 29^. a3. Maret 1. 1. Plaut. Asin. 3^ 9. 

«xtr. ' 

!NiinIs veflem habcre pertlcam. I>. Quoi re ? Li^ Qui 

Yerberarem 
AiiDOJs, si fotte o^coeperint clamare binc ex crumena. 

V. 635. Fuit- MaTs- —> pntri] similis jocus in 
Poenul. 3, 3 , 3i. 

HanC cblamjdatiim quem vides> 
£i Mars iratust. CoU. Capiti vostro istuc quidem» 
Adv* Hunc nunC) LjC6> ad te diripiendum ad;duoirous« 

Oves patris, cui Mars iratus est (JV^arti- lupi sacri 
sunt) baud longe abesse a lupis cum dicit^ minas 
pro ovibns datas dicit baud loi^ge abesse a meretri- 
,Yubus. y. Mnret. V. L. 1. 1. 

y. 637. amasios] £dd. vett. At Mss. Palatini 

Av amaspos. Ms. B. dmas Gitat b.l. Diomedes 

grammaticus p. 334- Putsch, Item ab amo veteres 
inchoativo modo dixerunt^ amasco. Unde et ama- 
sios amatores dicebant, ut Plautus in Truculento: 
Mundulos istoi amasios. Ista verba Sciopp* susp. 
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lcctt. p. 2o5. ex vet. cofl. primus ita scripsit : linde 
et amasios amatores dicebant^ utPlaut.in Tr. etc. 
cum ante eum ita legeretur: Unde et amascos 
amatores dicehanty ut Plautus in Tr. iucundos 

amascos. Idem ex eod. cod. fais verbis addit haec : 

Naevius: Nuhc prinium amasco. Est praeterea 
Hio , hias etc. 

V. 638. exponam] Conf. Casin. 4* 4i ^7- 

Quid negoti est? OL Obsecro, uf valentula cstl 
Paeue exposlvit' cubito. 

Est autem, loco movere , dc gradu dejicere, ct a 
luctantibus translatum. 

V. 64o« ^fferam] Mss. et edd. — AcidaI.yera/7^. 

V. ()43. Quid istuc — 644« ifiieris] Recepiemen- 
dationes Palmerii spicil. p, 702. Pro inieris Mss. 
Camerar. habent ires. Pal. Ms. Botiiii:, Ire si anne 
opoituit. Conf. Anall. Parei ad h. 1. et ed. Taubm. 

ACTUS III. SCENA II. 

V. 648. redisse] Ms. Palat. Bothii. Vulgo: rediisse. . 

V. 65 1. Quid vis — truculentiam] H. v. in om,- 
nibus edd. , praeter Bothianam^ pv^situs est post v. 
653. Fuit autem mutata, ut par est, versus sede 
opus, ut praefigeretur Stratilacis nomen. 

V, G^i..jam noli metuere] Acidalius: metwere^ 
vel iam volebat sCriptum: idem tradspositos versus ita ^ 

St. Nimio minus saevus jam surp^ Astaphium, quam fui» 
Quid vis? Ast. Quid? tuam ejispecto truculentiam. . ~~ 

6£. Tam non sum trucuientus : noli metuvere. 
Dic, impera mihi» 

Quidquid statuas « vulgari loco nou potest retineti 
versus ille : Quid vis etc. Ceterum hoc vers. Mss. 
Camer. faabent : tuam exspector osculenUam^ Edd. 
principes : truculentum^ ; 

V* 6a4*' impera] Mss. Camer. incipera. 



127 

"V. &5S.Haben'? Si. P,arasitum te fortasse dicere] 
Y. Lips. ant. lectt. 5, 21. Meursius tigiijecit: 

Ain* parasituin tc fortasse dacere. 

Conf. Turneb^ adv. 23^ 24« Mss. Cam. habent pa- 
rasitutn et foitasse dicere. Edd. vett. an et para^i^ 
tum tefortasse ducere? — HaherC recepi ek 
emend^tione SaJmasii. Sensus hic esse videtur: Stra- 
tilacem professum, se vel scortum ducere posse, 
ancilla, haben' scortum? interrogat. Cui, ain', servus 
'respondet, fortasse meparasitum habere. vel ducere', 
nam alterum nunc quidem non duco. Unde, jocus 
|)etitus sitj patet e C^pt. initio, ubi par^situs infit: 

Juventus nomen indidit scorto mihi,' 
£0 quia ihyocatus soleo esse in convivio* 
Scio absurde dictum hoc derisores dicere. 
At ego aio recte, nam iu convivio sibi 
Ainalor talos quutn jacit, scorlum invocal. 
Estne invocatum, annon est? est planissumo» 
Vctum hercle vero nos parasiti f#inius; 
Quos nunquam quisquam neque vocat, neque invocat : 
Quasi mures semper edimus aiicnum cihum. ' 

Tum autem id jdm ia vulgus isLOinm , /ortasse ^ sccli- 
Cet f videlioet secum habere junctum accusativugi 
cum ihfiaitivo. V, Asin. 3 , i , (^. * 

, Videlicet Solonem , 

Leges ut conscribat, qUibas se pojpulus teneat: Gerrae! 

Stich. 4, 1, 5o. 

Videiicet parciim iilum fuisse senem, qui dixerit» 

Ibid. V. 52. ^ 

Videlicet fuisse ilium nequam adulescentem, 

Poenul. 5 , 2, 44* 

Fortasse medicos nos esse arbitrarier* 
Mercat. 4> 4> 4^* 

> Fortasse te ilium niirarL eoquum» 

Fragm^ Plauti apud Donat. ad Ter. Hecyr, 3, i, 33. 

Fortasse sese amare suspicarier* 

Epid. 3,2,111. 

^ Ad quadrag^iutu forlasse eam posse eoii miixumo rniuis* 
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Male GronOTias: tninds. Cord. t^oppo de Thacyd« 
imitat» in ed. Thucydid. t. i. p. 377. 

V. 660. commeo^ Ms. Cam. A. commoveo. Ms. 
B. Commobeo. Edd. vett. con^emo. Camerar. edidit : 
tommeo. Vulgatam tuetur Osann. anall. crit. p. i34* 

V. 66 !• cavillatot^l trisyllabum. v. ad vers. 871« 
Quod Bon reputans Miiret. apud Lips. ant., lectt. 5» 
7. (coaf. Taubm. ad h. 1.) conjecit: villator. Sed 
lusus iii eo est positus^ quod caviUalor disjllabe, 
elatum eundem propemodum sonum dat, quem caul-» 
lator, quae vox admonet cdAjXixim^ .^inc cavilicUioTieSf 
quadrisyllabe elatae, cum cavi^ibus i. e. caulibus 
componuntun Mureti sententia probata est Scioppio 
susp. lect. p. 19. Lips. legit cauiiator, et ii^a 
ismendat : 

ita ut pauxillnrn differat a canllulis» 

Mss. Cam« caviUator. Itidemque omnes edd. lidem 
Mssi hic axsum faclMi. Edd. hic factus pro , dic 
ax sum factus. Teste Pareo Vet. God* hic axsum 
factum. Decurt. hic axum factum, » 

V. 663. Cas^iUationes'] Sciopp. I. L legit: cavil'^ 
tatores, Ibidem vulgo legiiur: vis fortasse. At Mss* 
leste Parco : opinor. 

V. 664. Ita^ ut — differant a caviUibus ] Emen-« 
davi interpunctionem, distinguendo poal Ita. Deinde 
differant dedi propter versum; et caviUibus^ pro 
cayiliuliSj quod Gronovius dedit. Meursius in duabus 
vett. edd. alterum : caviUibus invenit. Gamerar. idem 
qiiod Gron. ediderat. Mss. Cam. differt a caviUibus. 
Itidem aliae vett. edd«^ teste Grutero. 

V. 666. hanc noctem] Ed« Gam. At fdiae vett. 
edd. kae nocte. Ms. Gam. B. ac nocte. Pal. A. a 
nocte. 

V. 668. facio] Mss. fai^o^ 

V. 669. conia] Mss. et vett. edd. conea. Gitat 
h. V. Probus p. 143 8. PutscK Jphaeresis est meta^ 
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plasmusy €um principiOWerbi syllaba suhtraHUur^ 
ut et fion temnere Dis^os^ pro contemnere. Et in 
rtominibus inyenitur^ ut Plautus dixit a Praen^tinis 
conias pro ciconiaSy oppellarL 

V. 673. En' edepol — Jamne autem] Vulgo: 
Jflem edepoL v. ad Trin. v. 3. et anne autem ut 
soles. M^s. et edd. vet^ eadem habcnt. Secutus sum 
Acidalium. lierumne jam, ancilla ait, fis truculen- 
tus> et ad ingenium denuo fedis? Quo s^usu jamne 
libentius a Plauto usurpatum est» ut BaccK 2, 2, 25. 

Scls tn, ut confringi vas eilo Samium solet? 
IPi» Jamne ut soles? 

V. 6j^. Immo , nihil dico] Mss. et vctt. edd. 
Str. iamne? nihil dico, vel: ut sQies /amne? Str. 
nihil dico. 

ACTUS IV. SCENA I. 

« 

V. 680* Geta meus] Vulgo : Cyamus. Is est sevr 
YVLS Phronesii. V. 2^ j, 28* Dedi quod editum est 
in ed. Paris., qua usus Meurs. est» Sane Mss. et 
«dd. vett. Cjramus. Aliae edd. velut Ald. Chyamus* 
V. 684* mea pila esi\ Mss. Camer. et edd* vetr. 
Vulgo: mea illa est. Correxit Palmer. SpiciLp. 707.^ 
C[uo neque laudabiliores quisquam praeter Acidalium 
neque stoUd^ores emendationes in hoc scriptore pro- 
tulit. Quae se publicant, tanqaam pilae sunt. Nae* 
vius Tarentilla: 

Quasi in foro piia 
Ludens datatim dat se et comnaunem facit. 

mecum erit] Mss. mecum prit* Alii: mecum 
perit* 

. V. 685. plane perierim] v. BMh. adv, 16,. i5; 
Palmer. spicil. p. 70^. Vett. edd. quaedam: si non 
percam pane vicem qui foras, quae postremaevoces 
per errorem repetitae ex proxi.mo versu» Pro pane 
recte Acidal. primus posuit : plan^. Aliae edd. vett. 
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plane esunam. Lamhin. e suis^ ut ^iit, Mss. ptatte 
inteream, Quam isti Mss. xnetram ignorant ! In 
Camcr. Mss. erat: si non peream, pane uriem^ vel 
pane urient. vid. Sciopp. susp. lectt.'p. aop. Recepi 
meam conjectQram. Taceo aliorum emendationes, quia 
vel metro ^lamnantur. Legerem: plane perbitam, 
nisi id longins a Mssis recederet. Festus p.' 3tia, 
19. Perbitere, Ptautuf pro perire posuit^ 

V, 687;- a. meis quid fortunis fuat] Edd. vettet 
Camer. miles quid facturus fiiat. At fortunis est 
in Mss« Cam. Correxit Acidal. versum, meis pro 
miles ponens. Conf. Palmer spicil. p^ 716. 

V. 688» 9L. unum animus monuit me\ v. Palmer. 
spicil. p. 616. Mss. Camer. anim6s%movi mihicom^ 
nia. Ms. B. eadem , nisi quod omnia. Lambin.' e 
suls Mss., valde iis oflficiosis: unum animus monuit 
me, Vett. edd. unum animos monuit mihi, Ms. 
Palat. Bothii : ammos moni mihi bmnia agam pre* 
curio. 

ACTUS IV. SCENA IL 

V. 685. meum j hera^ officium^ Ita emendavit 
Gulielm Truc. c. 3. Nam vett. edd. mea hera, Mss. 

mea ero. Yersus duo primi huius sc. anapaestici 

suut tetrametri. 

V. 687. istum eicinani] Edd. omnes^ a Grutero 

excussae: estun ex inanu Argentori aestum^ Mss* 

estum exinani. Paris. ed. dum est tibi in ffianu. 

Hem tibi correctorem ! , ' 

^ V. 688. ei obseclmdes] Edd. veit. ei obsecundes. 

Mss< Cam. ei rei secundas* Acidalius : tempus ei rei 

secundat. Gnlitlm. 1 1. ei rei obsecundarObsecnn-- 

dare est nobis: benutzeiii Ter. Heaut. 4, 6, a3. 

Obsecujidato in ioco. Adelph* 5, 9, 37. ubi v. 

Bentl.* 

V* 68g. prome venustatem] v. supra ad v. 492. 
PaJmer. spicil. pl. 705. Mss. afnanU tu^m, quod etiaoi 
AcidaL pi*aetulit andacL Scaligert coujec^turae^ quem 
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V. ap. Taubm. p. i43g. Eodem versu Mss. faabent 
compereis. 

V. 600. restitrix] Ms. Camer, A. reslUitricis. Ms. 

B. restitncis. £dd. Merulae et Brix. restricis. Mss. 

Camer« teste Bothio: ego intprim hic restitricis prae- 

sidebo. Praesidere autem custodiam notat, et quasi 

^ custodiae praefecturam * i^t praesidatum. Most. 5. i^47* 

Hic ego tibi praesiddbd» He iateibitat qoaestio» 

V: 69«^ ludere istos] v. Palmer. spicil. p. joS^ 
Mss. Palatt. et edd. omues: ludin istos^ Partimediti: 
ludi isto. Acidalius: tu perge,^ ut lubet,^ ludi istoc. 
Yerum invenit Dousa filius. , 

V. 694« molestusne"] v. Palmer spicil. p. 709. 
In exitu hulus vers. Mss. nam nisi qaid. At edd. 
vett. num niSi quin, At teste Pareo Mss. Cam. nam si quid. 

y. 695. usust] Mss. Cam. usus est, teste Pareo. 
Nunc ita malim : nam nisiqui Nobis vsu^ est nobis m^ 

V. 696. non multum] v. Guiiem. Trucul. c. 3. 
Turneb. Adv. n, 21.- Mss. tl edd. vett. vel non 
miisset, vel: non mus sed^ veh noms sed. Paulo 
ante Vet. Cod« Cam. teste Bothio: volom, -provolop 
Vulgo : non mu ex em. Gi^ielmf. - 

V* 697. bolos quos dat] amator novus, Nam 
bolos dare est^ lucrum praebere. Velut Pers. ubi de 
puellula^ qaamr sibi sperat lucro fore leno, ToxiloSs 
servus ad I^nonem ait 4> 4> *^7* dabit haec tibi 
grandis bolos. Proprie jactus est aleae, cpio sensu 
legitur Rud. 2« 3, io^ Curc. 5, 2, i3. 

V. 698. adorta] Mss. ec edd. omnes. Mox iidem 
Kbri: sed diu taceto, 

V. G99. no^istii Ms. Palat. Bothii : nos^isfin tun 
hunc Strabacem. 

^ V. 700. summam] Ms. Gain. A. summa. Deind^ 
adcotandum, vocabulum sqIus^ nt apud Graecos ^z, 
apud Latinos unus augendae vi sUperlativi inservire, 
solere etiam addi verbis superlativi vim habentibus, ut 
verbo supero. Aulul. 4, 8, 2.; verbo: superest MiL 
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2, 4* 3* ^^^ lego : milii ^otae esX, gui siipersitf 
pro solaei e quo superfit. InteUige : mdlitia supersiu 
Conf. EpicL 3, ^, lo. 

QuAOtum hic iDest? £p. 0uantum sat t&l^ et plns 

'totis: supersit. 

Curcul 2, ^j 33. similem usun Terbi 9olus habet: 

Yah^ sirfQt Lic homo est^ qni scbit diviiutus, 

Persa 5, a^ a. 

Solus ego omnihut atitideo facile,^ mi^errumus hominUnl 

ut viyam* 

V. 70 f, e^o guidem] sic emendavit Gulielm- 
Truc. c. 3. Vulgo r ego idem» Ibidem Veit. ^et Ms, 
Pal. Both. rem oipittunt : iidem ut vulgo non ha-> 
be.nt is* Et ego^ idem etiam Mss. Cam. 

V. 703. pausam\ VuJgo lessum. Vett. edd. vel 
Ipsum, vel lausum. Et posterius etiam Mss., teste 
Pareb, et Vaticani Lipsii. Lessutn defendunt Taubm. 
et Dousa a4 Poenul. in centur. Plaut. p. 3o^.^ quo 
verbo nibil ab boc loco alienius. Pausam emenda- 
vit Mercerus ad Nonium p. io3. v. Poer» 2, 11, 
Pers. 5, iy 37. Ilud. 4> 6^ i . Lips. epist« quaestt. 4? 
12« et Parei anall. ad h. 1. 

V. 706. operam utief\ iia Bothc edidit ex edd. 
tett., et in illis ex ed Mediol. a. i5oo. h\ii: operis* 
V. Aulul. 2, 5, i4- et operam uti alibi guoquc 
apud Plautum.' ^ 

V. 708. argumentari.] Acidal. citat: commentari 
Idem corrigit: ne^oblitus siem Quod didici, Omnes 
edd. vett. commentarL Ms. Gam. A. argeniariiliceam ni* 
Ms. Palat. B. aigentari illic eam ni. Uterque Ms. 
ni ohlitUs sietn, Itidem' edd. omnes. Bothe edidit : 
argutdri. Quiri hoc es^t argutari.. 

V. '709. Quod didici] Vulgo: Quod dedL Ms$* 
Qui dedit. , ' 

V. 710. Din. Quid? Ast. Rem] Ita Mss. et 



i33 

Turncb. adv. ii , 31. distingnunt. Ibidczn libri ncs- 
cio q^ui Boxhii: P^olt interim illa- 

V^ 713. mei] Mss. — Dousa: mea. Ms. Palat, 
Bothii : viftutem ime at iniem cimeU Vet. Cod. Cam. 
eadem^ nisi quod virtuthm imeme. 

V. 716. Nam. — miseriast] Usus est b. v. Bcntl. 
ad Ter. Andr. 2, 5, i6^ 

V. 718. Stultus] ita Mss. et vett., teste Bothio. 

V. 7 1 g. de ohsoni parte me participem ] Ita cr 
conjectura supplevi h. v. Edd. vett. da obsonii me 
participem. Mss. Camer. do ohsoni me participerfi. 
Camerar. edtdit : de obsoruo saltem me participem. 
Ms« Pal« Botbii : non licet de ohsonii me participem 
fieri. 

V. 711. itidem] Mss. Camer. A. nam idem ut 
jdgeonti^ Ms.B^ nam idem ut acheronti hic^ Rittershus. 
ap. Scio^p. susp. lectt. p. 210. legit: item^ -^ Vox 
Jtcheruns prima producta frequentior / quam correpla. 
V. Herm. ad Eurip. Hecnb« p. -S^* sqq. 

V. 723. mitle intro] Mss. amitto intro. 

V. 724. Imp istoe ad vos. Ast. jJd nos iri] 
Ita h« V. supplevi ex conjectura. Nam vulgo ita scri- 
bitur: Imo istoc advos, Ast. Irinon polest. Causa 
corruptelae in promptu est. Conf. Palmer. spicil« 
p. 709. Gulielm. Trucul. c 3., qui et ipsi tenta- 
mina de h. 1. fecerunt« In exitu versus Mss. Cam. 
habent: nimiurhpati. lidem testePareo:^/;^ atteste 
Botfaio: irem. 

V. yiiS. Vis est] Ita Mss. Proverbialis locutio 
est. Cutn vehementius et violentius vel arctius te^ 
nebantury pellebantury trudebantur ^ exclftmare sa- 
^lebant: Fis haec est. Gapt. 3, 5, 92. 

Yis haec quidem hercle est, et trahi et trudi simul. 
£t C. Julius Caesar peti se videns pugioYiibus: ista 
guidem, vis est^ clamat. Sueton. Vit. J. Caesar. cap. 
82. V. Ter. Ad. 5, 8, 20. Plaut. Trnc. 4> ^9 9* 
Schwarz. ad ^lin. Panegyr. c. %^. Turneb. adv, 
i4; 7' Deinde experiundi verbum de vi .proprie di* 
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citnr, siye ea civilil sit juclrcii^ sire mitrMris armo* 
rum. V.. Bacch. 5, a, 49» Tcr. Eun. 4» 7» i9»Mss. 
Cam. vis est experUe, tcste Pareo. Alii etfiderQAt : 
fus esL 

V. 726. ni occupatd] Vulgo addunt: est^ qua 
metrum laborat. P^eudol. i, 3, 16. 

Respice ad nos , fameUi occupalus, moramur, mane. 

Vulgo dcinde, item metro adversante: Resiste^ hemf 
Asl. Frustni es, de ^uibus verbis dubitavit etiam 
Schnetder.gr. lat. 1, 2.pag.594« Gulielm.Truc. c.S.ten- 
tavit : fit Jrustra. Edd. vett. nisi occupata est. Godd. 
Cam. Mss. A. uhi occupatast resistat ex escfrustra 
sit» Redin an non redin si vocat Eadera Ms. ,B. 
nisi quod resistat et frustra. Congruit Bpthii enota- 
tio et Parei. 

V. 7217. in me plusy quam tu^ potest^Tu non 
habent edd. Gron. et aliae, et Mss. Cam. v. de h. v^ 
et sqcj. Palmer. spicil. p.^ 710. 

V. 728. Klocfuaruno verbo — 729 Unum aiebas: 
tna jam dixti^verha, atque ea^ Vet. Cod. , ijuem 
evolvit Meurs. Vnum aiebas, stridia dixti. Ms. 
.Sftinbuci: sterilia jam dixti verba^ Mss. Camen 
tpste Grutero: unum afebatf strfdia dixit^ et ne- 
gat contra Pareiam , fuisse in Ms. B. a prima 
maniii: Stria jnm dixi: ait ibi e$st: Stridia dixil, 
et tl tantum in- Stridia expressum esse atramento 
nberiori. Pareus dicit, in Decurt. fuisse: Stria jam 
dixti verbuy postea aliquem ex a fecisse d Vet. Cod. 
stridia. fiothe hanc enotationem fecit ePal. Ms. suo:. 
ilnum alebat Mdia dixti verba atqu&mendacia. — . 
Jia- abesse a Mss. Cam. etiam alii testantur. Id pro- 
nomen e conjectura addidit Gulielm. Truc. c. 3« 
Initio versus Mss. Cam^ Vno verbo eloquere. 

V. 730. intro hinc irruit] Ms/ Cam. A. incluit. 
Ms. B. induit. Camer. edidit: hinc iidt. Quod recepi, 
fe ex Mss. Cam. eruisse dicit Pareus. 

*V. 73 r. illecebm] ita Mss.Cam. Alii legnnt t 
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Fcsto p. a8«, 4^* elecebra. Ehcebrae argentariae 
meretrices , ,ab elicimdo argeiUo (Uctae. 

V. fii> legem advorsuml^ meliorum iwimeropum 
causa Terba transposui. V. ad Trin. 1173. Stich. 4» 
a, II. legft Botbe: Te advorsum^ eadeai ratione 
induGttts. Baccli. i, 2, 19. me advorsus. Pers. 2» 
2, 18. /72e advorsum. Poenul. i, a, 188. Amph. 
a, 2, II 8« /e advorsus. 

V. 734» i^o.^/ «J — quadrupVt\ Acidalius: post- 
idea* Edd. vett. i/i^e, pro post id. Deinde Mss. et 
edd. vett« quadrupus^ Alii quadrupes. 

V. 736. JNihili^impudens] Vett. edd. nihil me 
perdidi omne* Bothe edidit : nil mihi jam: perdidi 
etc, Gron. et Gamer. Nihili /we/ quod recopt. Est 
ea vox solennis amantum desperantium« Versus tamen 
una syllaba mancus restat, quem facilius est sup- 
plere, quam suppletum pro vero probare. Geterum 
fio impudens Mss. Gam., teste Pareo. Alii aliter. 

V. 737. tantillum — calceos] V- Palmer* spicil. 
p, 706. Becepi emendationem Gasauboni ad-Theophn 
diaract., qui docet, non rasticitatis tantum, sed etiam 
impudentiae fuisse, calceis inconcinnius uti. V. A. 
Gell. Pr« A. i3, 21. Quibus autem male laxus talcens 
haerebat in pede, dici soliti sunt iiatare m soccis. 
Ovid. A. A. r, 5i6. 

Ncc ragus in laxa pes tibi pelle natet; 

Acidalins quamvis de calceis non negat alias , hic 
tamen ei ineptum et alienum videtur. Probat autem 
hoc : Nec mihi adeo est hillum pensi , quos calces^ 
ciam. Nec hillum pensi, est: nihil pensi, et hillum 
simpliciter res nifaili. Diminntivum est ab hir^ ^ 
hirulum y quod' eontracte ilt hillum vel hilum. Ad 
incitas redactum se queiitur Dinarchus , qui quod 
fuerat, omne perdidisset. Mss. Gam. nec mihi adest 
ad illum pensi. Gonf. Sciopp. susp. lectt. p. 211. 
' V. 741* De nihilo nihil est irasciy quae] Palmcr. 
spiciL p.' 716« {/// pro nihil posuit, quam emenda^ ' 
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tionem reccpit Gron. Ego serTATi lectionem eniniiim 
«t Mss. et yett. editionam* De nifailo nihil Tideliur 
dictam, pro: plane nihil. Porro antem illad no- 
tissimara^ pronomen solere omitti, etiamsi alio casu 
aeqaatar relativum Poenal. 3 , i , 69« 

Eia , haud TostTam cst , iracondos esse , q^od dixi )O0O* 
Pcrs. a , I . cxtr. 

ConTeniam bnnct eiasaoriSy qoae roandala sont, onerabo« 

Men. I ^ I ^ 1 1 . 

Qaem ta adserrare rtcte^ ne aufaglat^ Toles, 
Ksca atqae potione Tinciri debel. 

y« 'j^i. Juit] non habent Mss. , sed edd. prin^ 
eipes. 

V. 745. Pertimui: plus quam una cum] Post 
K V* Acidalius sine idonea causaponit sc. proximae 
tei-s. ultimam: 

Nae illa stimalam longum habet^ quae asqne illlnc cor 

pungit meum. 

Recept egregiam Palmerii emendationem spicil. p» 
716. plu$ quam, pro postqiiam. — Pertimui Mss. 
ct edd. YCtt. lidem libri et Ms. Gam. B. versu proximo: 
Timeo ne me malefacta arUiqua mea sine in%^eniam 
omnia. Ms. Gara. A. invenia omhia. Edd. Paris. 
Argent. JVec 'mea malefacta antiqua ntmcsenex in- 
veniat omnia, Vnlgo: nunc imeniam omnia. Ed. 
Ald. sine inveniam omnia, Gorrectionem ascivi Aci- 
dalii. Teste Pareo in Mss. est: ne malefacta anti^ 
qua mea sine invenia omnia. 

ACTUS iv] SCENA IIL^ 

V. 747. male dicam, aut adeo male velim] 
V. infr. i , 6. 

Merito ccastor tibi succenset» Phr, Egone isti? atque 

etiam id paruni, 
Mala Tdlo» 



Tractavit h. I. Palmer. spicil. p. 71J. 

V. 749- Hogitavi ego vos^ verberones , ambas] 
Mss. et vett. rogitaiH ego vos verberantis has peu' 
dentis simvL Eadem Ms. A. , nisi quod bas. Edidi 
coQJecturam meam. 

V. 754. tintinnaculos] V. Turneb. adv. 11, ai. 

V* 756. vinclis] Vett. edd. vincis exol\^. Ca. 
mihi. Edd. Argent. et Sarracen. vinctas. Ms. Palat. 
Gruter. vincis exsolve mihi. 

V. 768. nec quid peccavi scio] Tmesis, pro 
nescio^ Ita legitur in Mss. , ut edidi. 

Y. j^i. factunfst] Mss, Camer. datumst Vett. 
edd. acturhst. Teste Pareo Vet. Cod. datum sit^ 
Decurt. datiim est. 

V. 765. /ii^ore/n] Ms^ Cam. A^ luorem. Ms. B. 
Uvoremi 

V. 769. hera mea rOgavit me minor] Ms. Cam. 
B., teste Botbio: etam ero uit minor. 

V. 772. Quid eo puero] Pal. Ms. Botbii: cuite 
puero* 

V. .y73» CflW tUf nisi quod te rogo] Ms. Pal. 
Botliii: catu nisi quod te rogo nisi Ea te exquiro. 
Sequor Botbium. Stich. 1, i^, S^. 

At ego ex*te exqniro 9 alque ex istac tha sorore. 

V. 774- Mater inquam filide dono Medit] Mss. 
habent, ut Gronov. edidlt. 

V. 775. plus quam dudum loquere] Mas. Camen 
phis quam dudwn inqUam loquere. Ms. Palat. Bothii 
eadem, nisl quod inqua. — - Dudum autem accipe,, 
pro modo dictum. Mos : eben. Conf. supra 3, 1. i* 

V. 777. Pro filiolo. Ca. Profiliolo?] Itaemen- 

davit Lipsius ant. lectt. S , 'i\. y cum vuigo fuisset: 

C«. pro fiUolo. t)in. 1 , obsecro vostram fidem. 

Velt. edd^ pro filiolo Di obsecro» Mss. Camer, pro 

fiUolo toniprofitiolo. TesieBothio Mss.profiliolotoni 

pro fiUolo. 

V. 778. aUeniim] Mss. Cam» ut num. Edd. vett^ 
natum) idque recepit Bothe. Quosensu^ ipse viderit. 
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V. 785. quod petebat ^ abstulit] Ed. princepr: 
quodpetebat^ adest unL Itidem Ms. Gamer. B. Nam 
fils. Catner. A- quod petebat adstuni» Cdmer-primus 
edidit. abstulit 

V. 788. ut is quis esset ] Mss- Camer- ut quis ir, 
quis essetf teste Pareo- 

y. 789. necesse est] est abest a Mssis. Camer- 

V' 790. non audeo^ i. e- non possum. 

V. 792. nominer] Ms. Palat A- et omnes vctt. 

cdd. non minen At Ms. B- non minetur Eodem ycrsu 

omnes Mss. et edd. omnes : meum illuc facinus- Mox 

.Ms. Cam. A. stulta est- Decurtat stulta est ^ linea 

super a ducta. 

V. 794. Fideo te propter ^ parieti] Palmcr. splcil. 
p. 717. citat: Anc. FJdeo ego te propter. C^. mala 
qui estP Ana Patronus parietL Eodera modo verba 
citat Acidaliuii. Aliae edd. vett. propter malejacta^ 
qui es patronus parieti' Eaque vera est lectio. AcidaZ. 
emei^dat: 

Anc^ Tideo ego te, propfer maleracta quolas palior onu» 

parletis. 

Mss. ct vett. propier mala facta qui. . In boc versa 
ambiguitas est fauiusmodi : Video te propter per se 
prolata significant: video te; Dinarche, prope Calli- 
clem s. video prope te Dinarchuro-, o Callicle. v* Musgn 
ad Soph, Oed* R^ 794* Erf Sensus autcm totius versus 
esse videtur, qualem Lambinus adscripsit: video te, qui 
videris parietem tutari, nelabatur : ita ei adbaereslatitans 

V. 796. JSeque ut hinc — . scio'\ Ms. .PalaU 
Bothii : neque ut hinc abeam ut neque ad hunc 
adeam' scio, . 

V» 8oi. Non places] ita Mss. AHi aliter. - 

V. 802. Jabu/are] Meurs. enotavit e fcodd- vctt. 
Vulgo : Jabulari Ms. Palat Bothii : fabidarem- 

V. 80 3. JSon vinum — solet] fijss. Cam. etedd . 
vett. omnes : non vinum moderari , sed vim solent* 
Posteriu» editi: sed vino solent^ Pareus dicit^ se e 
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Mssis. eruisse : JNam vinum moderariy sed yim non 
soient. 

V. So^, quamvis hibit] Vulgo : verum qui impTO' 
hus estj aquam si hibit^ siye etc Vett. edd. omisso: 
aquam pro si hibit habeiit: suhbihit' Acidalius et 
ipse omittit aquam^ vel scq. vers, legit: Scatet fe- 
meto. Aliae edd. vett. sis^e subhibit, sive adeo caret 
ctc. Aliae: subihit , pro suhhibit. Aliae: si adeo 
caret, Vox aquam primum in recentioribus edd. 
apparet. Mss. Gamer. est si quam sibibit Camerar. 
primus edidit: verum qui improbus est, aquam si 
pihit, Recepi Parei emendationeta : i^er^/Tn ^ quiim- 
probus y is quafns^is bibit- Mss. Cam. teste Bothio t 
verum qui jam probus est si quam sihihit siue adco 
caret te rtie tu tamen ah ingento timidus est improbusi^ 



V. 80 5. ab ingenio' 
V. 806. ob noxiam 



V. ad vears. praec. 
Omnes Mss. et edd* obhoxia* 
Kecepi limendationem Palmerii spicileg. p* 7 1 7. , 

V. 809. testis vinctos attines] Primus bj3Bc verba 
supplevit Lips. ant lectt 4> 2. e libris Vaticanis^ qni 
sic ferebant: dicit ^ tamestis victo satines^, vel: tarn 
estis victo sati ines* Mss* Gamerar. ta estis victo 
sati ines, 

V. 811. herae tuae] Ms. Cam. B., teste Botliio: 
herae tu- '^ 

V, 817. dotis] Vulgo: a dote. Ms. Palat. Botbii: 
Sex talenta malana detes dem an* 

Etiam edd- vett. malana. Pers. 3, i' prope fin. 

Dabuntnr dotis tibi inde sexcenti losri • 
Alque Attici omnes, nullum 8iculum~acceperls* 

juDge logt dptis. Mercat. 4^ 3, 4- 

Hem^ quoi decem talenta dolls detali. 

V. Acidal. divinat. Pjaut. p. 4 '7* ad Pers. cap. 4. 

V. 8 1 f). ahduce ] Ms. Canj. A. abdu ex aedibus. 
Mfi. B. abduci ex- Itidem vett- pleraeque edd- \ 
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V- 8$4- opportune ecce ab s&se egrediiur foras^ 
Edcl. Tctt. opportuna ecce ab se egreditur foras, 
Botbe edidit: opportune eapse eccam egreditur Joras. 

ACTUS IV. SCENA IV. 

V. 8a6. Blitea] Citat b. v. Nonins p. Bag;, ii. 
Gothxyfr- Blitea , irmtilis , a blito herba nullius usus. 
Plautus Tmculento,: Blitea et lutea est mefe- 
trix. Conf. Fest. p. a6o, 19. V. Brunck. et Hermaiin. 
ad Aristoph* Nubb. 997. 

V. 83o. tutorem] Edd. vett omnes suis tutorem. 
Msi' Camerar. manstutorem. Edd. omnes, teste Tauhm. 
gui meistutorem me, V. Turneb. adv. 11, 21. Recte 
Acidal« p. 553* contra eum rejecit vocem nihili 
manstutoremy et reduxit suis- 

V. 83 1. quid agitur] Mss. et vett. omnes. V- Pal- 
mer. spicil. p. 711* Vulgo hic versus ita legitur: 

Muliery adfium, profoctust» Phr» Quldagitur, voluptasroea. 

Lips. ant lectt. 5, 21. Mulier assum, Phr. Profecto 
is est Quid agitur? Teste Pareo uterque Ms..Ca- 
xnerar. habet: Mulier ad sum profectus est Secutus 
sura Acidalii conjecturam, nisi quod quid agitur 
retinui : Acidal. enim scribit: quid igitur? quod mi- 
nus hoic loco convenit. Est enim illud: fVas gihts? 
hoc : Wie nun? Cum Dinarchus^ ad te snm, dixisset, 
profecttts? Quid ne^otii 9 illa respondet, est? quid 
subiti accidit? Facile sane utraque vox confunditur. 
V, ad Trin. V. 758. Sed conf. PseudoL f , 3, 3g. i, 
5, 4^- Pers. 2, 5, 8. Contra quid igitur recle in 
Pers. 4> 3, 59. 5, 2, 70. 

V. 833. quid velis?] Bothe edidit: 

Scio, mecastory quid ris , et quid postulas el quid pelis. 

f^is habet Ms. eius Palat. et vett ed^. Postulas^ 
pro postules non habet ille Ms., sed edd. vett. 

V. 834- me videre^ et me te amare\ Vulgo ad- 
dunt vis post videre^ Acidalius kgil: 
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Ife tidoreWis el me t^ ^mate postuUs (el) piienirn petis. 
Mss» Gamerar. FU et me te arnare postulas^ N^cjaei 
^liler omnes edd. vett^ 

V. 836. Ubi id {tudii^it — liberi] H. t* Tulgo 
legitur postT. 829» Ea esse dixit eum Dinarchi eic. 
Sed ubiubi legetur, certe Dinarcbo >as5igQandus est« 
Quod autem quaerit: Vbi id audivit? non sanc» 
ignorare potuit, unde de puero Phronesium^ audi-* 
Tisset; sed aus^icari faciilime^ ex tonstrice sUa au- 
divisse, quam jQ^UicIes ^ntea constrictam duzerat et 
berae suae reii:^^l&&nc ips^m jusserat nuntiare^ Verum 
gaudio et admiratione velut extra se positus nuncnoa 
cogitat boc, quantumvis minimo ante gestum. Ed« 
Taubm. postrema: quamquam penes est me ea om 
nis res et liberi^ Mss. Camerar. quanquam penes ' 
tst TOea omnis^ Omnes edd- vetti quanquam penes 
est me omnis* Testci Parecr mea omnis est in Ms* 
Decurtat. , at nie ea omnis ' in vet. cod. — Liberi 
de uno puero dictum, ut apiid Gic, Terentium. V» 
A. Gell. N. A. 2^ i3. ibiq. interpp^ Palmer^ spicil« 

P» 7»7- . • "^ 

V. 838. atihijam esse afiimum tuum] Mss. ef 

edd. vett. alihi jam animum tuum sineesse. 

V. ii^o^ mus\ V. Erasm. Chil. 5. Centur. f* 
Adagidr. 4- Lactant. d. ira D. c« 7. Conf. Aristot. 
R A. 5, 6. 

V. 84a» aliud perfugium gerit] t e. aliud os- 
tium perfugium habetr Meurs. quaerit. Ms. Camerar. 
A. quia si unwn odium. Ms« B. quasi unum ohsi» 
deatur, aliunde perfugium. Itidem edd. vett. Uter- 
cjue Ms, Cam. gerit. Neque discrepant edd. vett. 

V. 845. In rem meam est] Mss. Camerar. Opus 
jure mea^ Edd. vett. Din. Minime. nam eo quid 
opus ? P h r. In re mea triduum. , Sequor vestigia 
Hssorum. Gronov. edidit: E ie mea est, 

V. 847. Ineamrem? Phr. Ineam] Wh. U cor- 
rexit Acidalius. YuJgo: In eam rem ^ si quid //«- 
bebo ^ ut Gronov. «didit. 
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y. 85o. quiatmde] Mss. qumdo proeures hahes. 
Edd^ Argentor. et Sarracen« quando quod procures, 

V. 85 1. manubiarius\ TAss^ manuainarius. Ne^ae 
liliter Vett. edd. omiies. 

y. 854- furatim] Mss. Jutatim. Palmer. spicil. 
p. 711. futulim. Amjcus quidam eius : furaiim 
siye furiim. Itidem Lip^. aot. lectt. 5y ai. Mss« et 
£dd. . vett. furatim. Ibidem Mss. Cam. commemora^ 
hiter. Omnes cdd. Tetc. tommemo-ravi ler. ' 

Y.SSS. facvaleas] Yulgo: facuitas. y. Gulielm,- 
Trucul. c. 4*> T^i correicit: valeia^ Mss. quoque 
Gam« et edd. vett, facultas. Gorrexit Acidalius, et 
Ritterhus. ap. Sciopp. susp. lectt. p. 2ia. In eandem 
emendationem incidit Meursius- 

y. 867. Ferumst — opus] Ita h. v. adscripsit 
etiamBeutl, adTei". Cunch. J^, S^ 6. Ms, Cam. B. et 
omnes edd- vett. iAi dmici ibidem opus, Yet- Cod, 
Camerar.y teste Bothio , et ed. Paris. opes. 

y 858. tactum re ui militem] Haec est emen- 
datio Petiti^ qui tamen re omisit Conf. Palmer. 
spicil, p. 715. Meurs. in edd. vett. invenit: Spes 
etiam se hodie tam interit in militem* Mss. Cam. 
jpropter hunc spes etiam se hodie tantum rim miliiem. 
Edd. Pii et Mediol. tantum rim inilitem, Ed. Argen» 
tor. tantum vimi 

y. 863. Sine eum adire — hac ad me recta: 
daboj si venerit] Ed- Sarraceni: Sine eum ipsum 
€idire — ad me hac recta: si venerit^ Camer. edi- 
dit: Sine eum ipsum adire ut cupil ad me y et 
nihil amplius^ nisi signum lacunae. , Mss. Camerar. 
ad recta si iejieni Neistum ecastor hodie hastis 
confectum fallaciiS' Edd. vett et in bis Pii et Mc- 
diol. ad me hac recta sitenent- Pro hastis aliAe edi- 
tiones : cutis. Proximo versu Aeidalius scribendum 
csse coujecit: confexim, pro confectum* Ego huic 
versui addendum censui: dabo, et sensus et metri 
explendi causa. Ms. Pal. Bothiir Sine eum ipse adire 
ut cujnif ad me ad recta si tenent, vel teTzet^ Ed. 



( 



143 

Aldi! nne eum ipsum adire^ ul cupio, dd me hac 
recta^ si venerit Nae istum etc Proaomen ipsum 
«X proximQ versu temere repetitum; Pseudol. 4» >» '^* 

Pukhre ego hanc explicatam (Ibj rem dabo* 

Pers. 4, 1, 9. 

Mnnc ego leaonem ita hodie intricatum dabo. 

A C T U S V. 

V. 865- Meo mihiamore — jamhis adamicam 
meam] V. Palmer. spiciL p. 711. Mss. ct edd. vett. 
£0 mihi, Lips> ant> lectt^ 4> i6- c cod. Roveriaiio 
legendnm esse coUigit: 'Eu mihi^ amare! fero sup^ 
plicimn jambis adamicam meam, Meursius coojecit: 

£0 mihi amore fero^ supplicium damnis ad amicam meam» 

Edidi conjecturam meam. Solet , Plautus jungere pqs^ 
sessivo personale pronomen: Meus mihi y tuus tibi^ 
suus sibi, Vfc Parei lexic^ crit, s. v, mihi etc. 
V. 866. Vtut]Mss. et edd, vett ut illud, 
V' 869. Potin est] Ahte Acidaliun^: potiji es. 
V, Sjo.EgoneistiP atqueetiam id pamm^ Mala 
volo] lia K 1« correxit Acidalius. Mss« Camer« et 
cdd. pleraeque : P h r. legon atque ne isti etiam 
pamm^ £d« Paris« legonat qui aiam omiii isti etiam 
pamm^ £id« Pii : P h r« alazon ? atque ne isti etiam 
parum^ Idque liabebant etiam Mss« Schobingeri» Ms« 
Palat. Botbii : Suscenset legon atque ne isti etiam^ 
V4 supra ad V. 74?* 

V. 872, nisi mi credis^ respice] Vulgo: Si mihi 
ridespice. Muret V. L, y, i3. Supplicium' ad t^ 
hanc minam fero purissimi auri^ respice. Paljner^ 
spicil. p« 711« !&' mihi rijies espice* Alii aliter» velut 
Tumebus ady« it, ax* Lambinus, Lips« aut. Iectt« 
4> 16., qui conjecit: sed me redespice, Mss. Came-» 
rar« si mihi ridespice^ Ms« Sambuci et edd. omncs 
vett.: si mihi rides. Phl'. Manus etc., omisso: spice 
vel spece^ Mss« Camer« tesle Bothio: rides pice. 
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Seqnor Acidalii coniocturatn* Ferre $e supplicium 
minam auri dicebat miles ad meretricem ayersam . 
C[uae cum kaud etiam respiceret » addit : si verbis 
meis non credis, ipsam rem vide^ Tum illa non 
oculifi se videre , sed oculati^ manibus, respondet^ 
nec quidquam aDte, quam habeat penes sese» cre- 
dere, Si igitur credi sibi Telit , dandtim buc ia 
aaanum innuit, quod se ferre dicat» 
V^ 873. vetat] Mss. et* edd^ omnes« 
V^ 851 4f opust cibum] Mss. et edd. vett. omnes. 
V. 875* ut habeat veteris vini, largiler (Jt-po^ 
tet] Mutavi ijpterpunctionem^ uam vulgo post vini 
ipterpungunt. Quod genus emendandi eiiam his locis . 
Plautinis adhibendum est: Pseudol* 4> 7> '9* 

Eho XtL j qaa facie fuity dudam cui dedisti sjmbplum?^ 

Sed Sciopp. .susp« lectt p« 4^* ^^S^^ dicdum^ pro ' 
'duditm i. e. modo« Ibidem lege ^^ t ^ %%^ 

Non cnira pdrcipromi yictu cet^ro. 
Ke quis me roget: hoc ego modo atqiie henis miaor^hanc 

diem sumsimus prothjme» 

Vulgo post dudum et roget vel comma vel pu&cfum 
ponentes distinguunt 

V* 876. apust igne\ Mss* Camerar^ opust icno^ 
£dd« pleraeque et Ms. alter Schobingeri^ Grotheno 
teste: opus ligrUs^ Pio teste alicubr legitur: opus 
isiciurn. Teste Botbio Vetus Godex: opus icno: De^ 
curtat^ opus istic non, 

V.880. Enimnonpossunt^utaliieducier].Enirri 
non dedl/ pro non eriim et ila plenisque Plauti 
locis rescribendum est, veiut Trin^ 707., ubi v» 
Pers. 2, 2^ 54- V^ Parei leY* crit^ s» v, Enim et 
quidem et tamen et similia pyrrhichii sunt ap* Co- 
micos» Vulgo : non enim possunt militarei puieri 
etavio educier. Mss. tesie Bothio: possum' , Pal, 
Bothii: possim^ Muret, V, L. 9, l3. e vett. edd. 
legit setanio , vel setania educier. Utruipque enim 
ia vett. est^ Setanium^ ait, aut setania««. genui 
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»|icspili est in ttalia' frequens, ciuu5 multis Ipcis 
eti^m apud Plinium. mentio est. Hoc igitur dicit me- 
remx^ nou posse militares pueros yilibus et parvi 
pretii .cxbis educari, cuiusmodi est setania« Ac nescio 
^uomodo durat.hodieque apud Italos idem loquetidi 
genus in sermone vulgi : ut si multa ac magiMi r,equiri ad 
aliquid efficiendum signific,eQt.y dicant aliud requiri^ 
quam mespila, y* etiam Palmer. ^icil. pag. 72^^. Libri 
Vaticani apud Lips, ant. lectt. 4^ ,1^'-. tf nia educier^ 
Mss. cum vett. editionibus consentiunt: pueri et 
nuoi exducikr^ Adde Turneb« adv. li^ 21. Edidi 
t;onjeoturam meam. 

V. 881. efficiaj\ Mss. Camer. exefficias, • ( 

V, 88a,. Cedo — parumst] Bt5 posui Cedo^ ^ in 
exitu et initio utriusque vefsus. Ms./ Pilat. Bothii: 
Cedo^ quanquam parum est Hdomne manuc istiC; 
poste parusL Ed. Aldi : Cedo quamquam parum 
'€st. Mi. ad omne majusistuc ^positum paru'st, Gro- 
novius Camerarium secutus est in edendo hoc loco: 
ego vestigia librorum scriptorum et olim editorum. 
V. 885. pauxilisper] Citat b. v. Nonins p. 67» , 
ii4- Pauxiilisper^ a pauxilio. Pldutus Truculento: 
Plus decem pondo amoris pauxfllisper per- 
didit, id est: per particulas. Mss. Camerar. moris 
pausitli per. Edd. ' vett. omnes : pius decem porido 
amoris pausHris per. 

V. 887./^<^^j V. Antiotationes Pii inOruteri the- 
saur. crit, t. i. p. SSy. sqq. 

889. amica] Mss. amicam quid agii mdle quis* 
Illod ^iill^ ortum ex notaiiotie personae MIL. Bo- 
thius ita e suo cod. Palat. enotavit: quid agismiile 
quis iHic homo^ 

V. 890. quem ego -^ qaam te] Ms. Pidat. Bo- 
%hii : quem ego ecastor age amo. 

V. 893. ud me^ delicia? Veroii? Pbr. Hercle.y 
se7io.\ Ita emendavit Lips. ant. leclt. 4« f6.' Vulgo: 
Phr. al ego adte iham. St. j^dmedelicia hercle 
verd $efio, Acidalius: Str. ad me? Phr. rnea de* 
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liciaj hercle i>erQ serio. Ceterum hercle h^heni etfsrni 
edd. vetl. Nbnius p. 54o , 3i. DeUcia numero sin- 
gnlari , guod aut raram esi, aut smgulare. Plautusy 
Mea voluptas, mea delicia. ^ 

V. Bit)3. Nam quanquam — gnudeo] Mss. Ca- 
mf^rai^ et edd, vetustissimae : na&i quanquam est 
beila maio tuo niii tu ego aUqui. Eadem edd. Sar- 
racen. et Basil. , nisi quod : ts bjella* Palmei^. spicil. 
p. 712. emendat: 

Nequi«quam es bella, bello tuo ni simltu et ego aliqui 

gaudeo» 

Conf. Efous. Centur. Plaut. ]^. 34 1* Ed. Pari^. ne- 
quaquam est bella mulo tuo nisi tecum ego etc. 
Teste Pareo Mss. Camerar. non liabent malo, sed 
mala. 

V. 8cj6. amplectar] Ms. amptectar. Edd. vett. a/n- 
plecter, Ibidem facere posui ex emendatione Gro-»- 
novii. At ed. eius h^pl: Jacey ut vulgo legitur. 

V. 898. mortuum — satius] v. Turncb. adv. 11, 
ai. Edd. vett. omnes: mortuum hercle me duto 
satius. Mss. Cam, mortuum hercle medio satias. Se- 
quor Bothium. 

V. 89^, ^wi— emori] v. Turn. adv. 1. 1., qiiem 
sequor, nisi quod tB ille ponit ante mea et legit: 
nisi si . Est autem in machaera emori dictum cum 
graecismp ; nam etiam grasci h (mx^^ > V^ * P^^ 
machaeram s. machaera. V. Passov. lex. gr. s. v. ^.Nr. 4* 

V. 900. rfihil (flvaqfi:»] Acidalius^:- 

NihH ipXvaqitv satius e&t « miies , si te amarl postult^ 9 
, Auro, .ha^d ferro deterrere potes me^ ne amem, Strato-* 
X •> ' pbanes. 

Mss. Cam. et yett. edd. omnes: ne amet. Forfasse 
praestat scribere: ne rne amet^ ut me in' arsi posi- 
tum non elidatur ^ sed pro brevi sit. Alaoqui ad id, 
quod edidi : ametur , intellig^ : Strabax* Etiaia ed, 
Aldi: /26 amet. ^ 
:. y, 901. potes] Mss. teste Bothio: jpotest. 



V; 902. aut /aceta,]. Haiec ea emtnA^iiQ Vii. Nam 
Mss. . Qi edd. ▼ett. fejj^ omnes : eatteta. Ms. Cam. A. 
eaeieta. D^inde edd, ve<^t. homin^ni isti^nom. Neqae 
fejrc^: aliter Mss.^ (ipx hahtnu , fkominiistimodi. . 

Y.^gp^' Omnes -^ Jastie^unt] v. Paliofir^ spicij^ 
p. 7x2. Mss, et ed. Pii: calent. D^mde^;\et fiisti'. 
diunt^ Mss. et edd. vett«. Quae est lectia tmissidia^,. 
cjuidq^uid teQt0,nt Criuci. 

V. Q06* homdust. (^ bellus esl /n/A*]> Gullelm.! 
Truc^ g. %'- 9oni*5cer.afc*,, wod postea Gronoy. recepit^ 
Lips, anl,. lecU. 4> '^ Vaticaui^ a^i^t, quanqimrn hic 

q.iiaiis est^ quam^ hic horridus, ciim beUwn mihi\ 
Omnes edd. vett. citu^ bellum inii. Mss, Gdm. quan- 
quam hic quali e$t y . ^uam hic hprridus oitum helr 
liim hi Esidem Ms« B. », nisi <}uod : qualis* Ceterum, 
Mss. et edd*. omnes: yulgarem versuutQ ordinem te- 
nent ,. quem etiam. Groi^avins* . Est autem, hic : 

fhr. Quanquam. hic honri^uity 'quanquam hic. sqaalidti*fy, 
( , ' • ; • : •• . spitos l^^llum init. 

t^St^ DediA* egq auriun? P}ir^ Mihi? dcdisti filio cibaria* 
Slr» Nuncy ti hanc .tecuro «ise sporas, alia opust aurimina* 
Sl* Malam rem. his et ma^nam! Str: magno oper^ ^serra 

• tibi viaticum. 
Quid ista deh^t, nisi Iria? S^.YqAlve ti^ nam?:S^r* U»-- 

' ^ gnenta, noctem, savium^ 
fhr, Paf parirespondet. Terum uuuc saltem' si amas, mihi 
{)a tu.d^luis deOkeiia.suinmis quid paui^littlum^ ^ 
.$t. Q^id id.9 ai|L amabo.y e&t, quQd. d^m? dic.dum: si 

superet, feres. 
PTir* £ampas dici&: abi, abi :. consultavi istuc. St, mihi,homo^ 
Cave faxis tuJuus/ (ibi jafh cui sunt deutes ferrei. ^ * 
Yiiigo ad se oipuea intrDmittit: abstine istac^ lu manum» 
Slr^ Jam hercle )ain magno tu vapula. vir strenCMis» 
$t* Dfidx ego buic aurum etc. etc* 

Jan^ singulba %eys. videai^us. Hortuea primo quidem. 
secutus. som vestigia Mssor4m> scrihens: at bellus* 
est miki. At in versuum ordine mmandy^ pidicium. . 
Acidi»lii px*aefcrcndum mUn, yisiw «st.' l>ehorstatjur 
amicam mjLes etiajtn nunc ah. am^ore rustici tam hor- 
^ridi» tam squaUidi^ tnonetcjue qavet^ , q.q iotec OS'- 
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culancluin rulnus ipsi faciat Uotdo terreis dentiBn«r r 
qiiam inanem eius sollicitudinem .illa ridehs, frustra 
sihi monitorem esse ait; ad<)it rusticus^ illud silii 
ipsi provisum ac consuitatum^ ue Phronesium 6mnes 
in'rbmittat« Versni, qub hoc postriemum a milite 
moi>itum est^ nulla ab Acidalio sedes assignata est, 
ikeque ille apudeum in censam* venit* Ego Versum 
posuiante illum: Campas dicis etc. Hun(: ipsum ver- 
sum Acidalius lini Phronesio ' tribliit , ' ego pariixaL 
isti, partim Strabaci^ ita ut Phronesium bis verbis^ 
Campas dteis y respondeat ad iHft militis! Ca\^e^ 
faxit volnus tibiy tam cui sunt dmtes ftrrei^ kt 
Strabax his verbis: Jlbi, abt , comultas^i istuc mifiij 
mi homo respondeat ad illa: f^ulgo ad se omhis^ 
intromittit: abstine istac fu manum. 
) ' V. 907. Cdve faxit volnns tibi tam ctti] Vulgo 
jaxiSy ei jam\ Correxit Acid4fifiis. Similiter viri*udis 

audit rien/«i/ixf P8endoI«.4» 4» \^' 

V. D09* Campas dicis] Tractavit h. 1. Palmer* 

spicil. p, 622. Campas dicere ^st r nngari ; e^t autem 

idem quod strophae. Martial. 3 , 7,. IVihil stropfia- 

rum esi, jam satarium daridum est^ Caecilius poeta 

easdem quisquillas dixit x ' . 

Quisqailias volantes, yenti spolia luemo^as:- \ nip(jb..l. . 

Palmer. c Festi vocabulariof }^udat haec: Camp^gas 
(scr. Campas) dicere, pro nugari, res magnas et 
inanes loqui^ quae inquirendo non potui reperire» 
Eodem versu- exeunte mi lVI^s,.;et; edd. vett^ non agnof- 
cunt. Addidit versus cauaa Aeiidali^s; Ms. Palat. 
Bothii : Campos dicit abaui» consuliam' isiiic • mlhi 
homo. •»- ' 

V. 91 iv Numsi hanc -^ auri mina] H* v. m-' 
bui Phronesio. Alii, veiut Gronov. tinbuunt StrabatjJ. 
Hanc est: me. 

V. 912/St* In malam rem L Str, Tu:] Egit de 
h. h Palmen spicil. p. 708, qui iia citat :*'malam 
rem i,et m^g^nto^rt. Acidalius praefigit' praepositio- 
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nemv^jtn malam rem; delens idiem voceni: opere,^ 
3fagno solum, ak-, rusticus semper in ore lubeti. 
ul j)OSt paucos versus: . ' 

Jaiii hercle }pm. magao tu Tapul*^ Tir strea4ius. 

Se($ illi^m versfim non iutegrum esse^ metrum indicat» 
etspuriumputo. Vetu eddi^ qTiasPing^cotisuluit: rndlcmi , 
vem his et magnam. Ms&. G^m^ et on^nes aliae edd« 
veit. Malam rem is et magnam; Vocem opere tu^ 
entur omnes Mss. et edd^ vettV E^di' coiijecturam 
meap>. Ad ilta autem: Serva tibit,yiaticum supplb: 
in malam rem ituro« IhinG morem lyibet Plautus , 
uta]i>ersonisinterloq^iientibusimprecatione5 liuiusifiodi : * 
Di te perdant et simil^s in ipsos iihprf eatitfcs »ege- 
vi faciat , tecte interdum^ at<{'ue aliud simul di- 
centilms. Velut Foen. S'» 2 , m. Ua.^-€rro«LOviiks edidit: 

Di te pecddnt, \2V£c« Vo$ q-uidenv bqrcle , commendo, 

qiiQraf' qtiiqtii tapneili,' ' 
£1 lieue et benjg^e facitis', qiionir berp. amanti openun datis^ 

£odemque modo citavit Acidalius divinat* Plaut^ 
p. 38 1. Is autem ita corrigit: 

Di te perdaut» ML Vos quidem hercle commendot qul- 

qui tameti, 
£t bene et benigne iacitis.9 qu(>ni> bero amanti operAm.datis*.- 

Botbe ita edidit: 

Oi te perdanj. l^* Xq^ qaidbm bercule aequom e^ 

quemquoy qai tamen. 
£t bene et benigne facitis, quom hero amanti operam datis^. 

M^Ita praeclare emendavit bic editor in boc scrip- 
tore; plerumque tamen nimis perfunctoriam oper«im 
illius verbis fongam commehtationeiki desideramiibiis 
adhibuit. Gerte sensum b« 1. aperiiit Acidalius^ quan- 
qaam ne ipiivim quidem veram spriptoris mscnum ^ 
restituisse puto. Advocatorum, ait. itnprecatio prae-^ 
cedebatt Di te perdarU* banc servus in ipsos rege- 
rit^ sed tecte atque aliud simul dicens« Nam vos 
quidem hercle Di scilicer perdant, ail, dum ita. vi- 
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cletur: Vo$ quidem hercU commendo. Sensus in- 
<|uam is est: verba Plauti non sunt» Apage is^ud 
commenfdo. Ms. Palat« Botbii : Vos quidem hercits 
qua meo quom qm qui tamen etc. Lege: 

Di te perdant* Mu Tos quidem faercle : quomodocunqi^uo 

qui tamen 
£t btne el henigiie haS» » quom hero amauti opeiain datis«> 

Gonf. eius^ fab« 3 , i , 33. 

Sed taro^ quomodoeuuque ^ quanqnem nos sumui paa— 

perculiy ^ , 

Est domi^' quod edimus* 

Sed redeo ad illa$ imprecationum regestiones^ jquas. 
exemjplisy tum ab Acidalio, tum a me collectis hic 
fusitts explicabo« Pseudol. 4» 1 * ^^* 

Harp» l in malam cruccm. BalL Ire licehit tihl (amea 

hodie temperL 

* * • 

Poeni;iI«-3» 4> ^9^ ' 

Diespiter te perduii. Adr. Te« Quippini? 
Ibid. 3, 5, 38. 

Vae Tostrae aetati! Adr« Id quidem ia mundo e$t taae^ 

Ibid. 4> ^9 ^l* 

I ia maiam rem. ML I.tu aique herus. ^ 

Pcrs. 4,- 4, 19. 

k in maium cruciatUm. To* l sane* 

Mercat* i , a, 49*. 

Yae tihi! Ao. Tihi quidem a portu apporto hoc* 

Epid, I ^1921« ( 

Di te perdant! JEf» Te toIo — 
PercontarL 

Ibid. V* 74* 

Ahi in tUalam rem maximam a me 
Cum istac conditione* £p* I sane, si quid f<^tinas magis^ 

Gapt. 4» ^ ; 88. 
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Jappitef te Diqne perdaiit. £r* T6^ hgrclei. xnibiaeqiiom»! 

giatias 
Agere ob nuntiuin* 

Oratio contiDua est: te hercle mihi aequuni graJttas 
agere.i at sustinetur in vocibus: te hercle^ et teA- ,. 
ditur imprecatio tacite repetitp verbo : perdant. 
Gas. a / 4 9 ' * ^ 

Qoi illam Divomnes Deaetjut perdant. CIi. Te axor 

aiebat tua ^ 

Me Tocare. " . . , 

Ratio eadem est, qnae loco Captivorum , et sistitur 
$ermo in vocula: te, Quanquam ibi potest illud to- 
tum jungi: ie uxor aiebat tuuy scilicet ut Di per- 
derent, Mil. a^ 3^ i&. 

Di te perdant* fahlt istitc aequom, qaoniain. oocoe^ 

pisti eloquu » * ' 

Psettdol. I, 3, %o. 

BalL I puere* F<* Occedamns ,hac obviam. BalL Juppiter 

te perdat^^ quisquis •$« 
Fs. Te volo. BatL At vos ego ambos. 

Ambiguum est : te volo: quod usurpabatur, si quis 
colloqni alteri vellct* Atque hic eliam illud it^i ac- 
cipiendum : sed ' ita simul , ut^ perire velit Pseadoliis 
lenonem , qui prius voluerat ipsum. Quod sensit 
leno statim, eoque subiicit: at vos ego ambos. £x 
ilia autem obseryatlone de formula: /e i;o/o fortasse 
emendandus l^uius fab. v.^ 243. qui cum solus iam- 
bicus tetrameter catalecticus intctr trimetros legatur: 

Per bortum transilivit ad nos : eum volo conveiiire , 

praestat fortasse^ deleto verbo: convehire, versum 
metro- cum proximis aequare, in hunc modum: 

Per hoilum transsilivit ad nos , eum volo. 

Nolui tamen hanc suspicio&em secutus versum verbo 
minuere. AmpUandum est. Sed illuq revertor. ' 
Aulul. 3> 3«extr. 
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Eu. Le^ agito mceum, moII»ttis nc ftis : i) et cocnam coqaey 
Aat abi in malum crndMtam ab aedibas. Con, Abi tu modow. 



Dnplicem abitionem^ aoaibigae coqaus intelligit, et ill 
ab aedibtts, ut ne vapulet amplius a sene^ et locum. 
babeat coenae coquendae liberum^ et illam aUerani 
in malum cruciatum^ in quem a sene jussus ire, ire 
vicissim ipsum occulte iubet. MeBaechm. 2» 2, 53. 

Numqaid vis? Men, Ut cas maximam in malajn crucem.. 
Cy, Ire Lercle melius est .teintCQ. atque accumberc. 

Frangitur hic cjuoque continuus sermo: Ire hercl^ 
melius esi t'e\ acilicct maximam in malam cruceai^ 
Epid. 5 > 2 y 20, 

^•Edepol mancjpium scelestum. £Jp, te proreoU>> Apoecides, 
Nihii moror mibi pFecatorem. ; 

Nullabicquidem imprecatio, sed duplex aeque sensus. 
Ifam Epidici vocula prima te sola acoepta retorquet 
in Apoecidem scelesti ^ bominis appelktionem. MiL 

Yae capiti tuo* ta* Taoistuc,^ Soeledrc, promitto ft)re« 

Hud. 2.» 3> 44* 

Vae capiti afque ^tati tuae.^ Tr. tuo, mca Ampelisca-, 
Sotri lenonem ego fbcere hdlz,. quo4 fecit: saepe d^, 

Certa est reprecatid in particula tuo^ i. e. capiti ^ 
quae sepeiratur in hunc sensum, etsi rao:& reliquae 
orationi videtur' annecti : tuo capiti lenonem facturum 
scivi hoc, qUod fecit. Aperta , non occulta repre-' 
catio est iH Amphitr; 2» i, 109. ubi Acidalius legit: 

Vae cfipiti tuo! So, Tuo istufc erit , nisi curaveris. 
vel: 

Tae oapjli^tuo! So. Tuoistuo» credc, 'Crit, nisi curaverisw 

Gum Alcmena i^ servi caput vae pronunliasset, ille 
idem reponens, tuo quidem capiti, inquit, illud 
certe erit, nisl somnium tuum procuraveris, et eius 
cxpiatione tibi prospexeris. V. Acidal. divin. Plaut. 
p. 383. iq. 
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V. 913. Quid isti debes ? St. Tria. Str. Quae 
tria fiam P S t. Unguenta^ noctem, suavium ] Strabax 
Phronesiom alloq[aitar: Qtttd isti, i. e. S^»top)iani 
debes? Scio, exspectari a Jegeotibus potins haec 
verba: Qtdd' istie debetur tihi P* utStrabax aecnnluni 
alloquatur; et sane ea verba saepe legnntar aptid 
NDstrum , Telnt: Pseudol. 4» 7» ^^* 4^* ^d tamen 
hic, iis reoeptiji Yersits .ultra moduluiD suiini eYtco- 
deretur.^ Edd« vettl et Ms. Cam. B. quid isti debei,* 
Ms. A. guid isti debe isi tria. Idem liber: noatec^ 
At Ms. B. et edd. vett. /nootef. Comf. iam, cfuat» 
Gronov. edidit« Geterum unguenta veteribus insum-^' 
mis deliciis fuisse consti^t. V. Bdttiger.\ Sabin. p. 
106. sqqr i4B» «t Nostr. Poenul. 3, 3, 88. PseudoL 

y. 91 4- Pdr pari respondef : ' verum : ] i. e. ut 
nos dicimus: e/na Hand ivdscht die andere, Afeam 
tu opcram cme tuis d^llciis. Fest p. 486^ 32. Par 
pari datum hostimentum est opera pro^ pecunia , 
uride et hostire dicitur. Versus est Asinariae i , 3 , 
20. Gonf. Pseudol. 2, 3 extr.' 

Nunc egp hac episfola 
Tris deladam, heruni et ienonem et^ qui Iianc inibi dedit 

•epistolam. 
Cuge par pari ! Alind autem , quod cupiebam , contigif. 

Hic hos : 0^urst meder Wurstl TFie du mir^ so ick 
dirf Tametsi fuit^ ubi haesitarem, a« lcgenduni 
sit: Par pari respondes , verum etc. Hoc sensu: 
du hleibst deinem Gegner die Antix>ort nicht schuL 
dig; aber zeigedich itzt gegen mick . durch die That. 
Persa 2, 2, 4l« ' 

Par pari respondes dicto : abi ia^» quando ifa certa res est^ 

Mercat. 3, 4* 44* 

Do istac re argufus w^ nf par pari respondeas : 
Ad mandata claudus, coecus, motus ^. nianoo») debilis. 

Obiter explicabo vocem par klio scnsu a Nostro usur- 
patam. in Trin. v. 4^8., uhi par esse videtur, cjui 
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ex a<KeFso adcanibit inte? cpulas^ Hin^ fortasse sta-> 
tuendum de Pers. 5, i ^ i5. , ubi Bothe edidit: 

Ta^ SagaristiOf aoHiinbe ia «am mo% Sag. Ego nil? Ccdo 

parem, queixi pepigi* 

Yidetur' h. quoqae loco par es%% : dew Gegenmann^ 
vel potius amica, cui se adversum accumbere pos- 
tulat Sagafistio^ Quem. Toxilus jubet accumbere in 
summo, qui erat locus bonopatissimi couTivae. Kt 
ille^ nil moror f ait (sic enim vulgo recte legitur) 
summum locmn^ cedd parem quem pcpigi, cedo 
amicum vel amicaim, Li^mniseleuen.^ Scribeudum igi- 
tur , ni faUor^: ^ 

Tu ) Sag^instio y accumbe ia sumnrio. Sag^ Nil moror: 

<$edo pafenuy quem pepigi.. 

adde Gesner. thes* Ij«. L* t. 3. col. 683^ 76. s. v. 
Par. V. ad y. sq. 

V. gi5. deliciis] Correidt^ dis^itiis Acidat. V. 
Palmer. spicil. p. Gaa. Mss. Gamer. Si canas dan 
iu truhi de tuis delicUs sum quidquid pusillulum. 
Etiam vett. edd. deliciis. Bothe, e Mss. ut ait> edi- 
dit: dan tu mihi- de tuis deUciis summis quid 
pauxillulum. Mon cepit sensum huius. loci Acidalius. 
Delrcias Phtonesli. postulaverat Stratophanes ^ et ex 
iis quidem tria: uuguenta / noctem, "suaviunir Paria 
xeferta , • respoodet iUa ^ bis j.am dedi^ti» jaxa aliquid 
tertium addq e tuis tu deliciis summis, ut ego. e 
xneis tria« ' Hae' militis deliciae sane sunt divitiae 
"vel pecunia. Nihil igitur mutaad^um> ne^xie proxime 
praecedente versuy neque hoc. 

V. 916. Quid id est >-^ Jeres] Mss. Camerar. 
A« Quid ita alaba est quod idem dictum suver 
fieri\ Ms. Palat. B. quid ita ab a^o estjquod idem 
dictum superfeiti, Correxit Palmer. I. I,, nisi quod 
ilie verbum : esl po&uit^ post amabQ et verbhm :' ai 
uon habet. -* Post h. v. Gamerar. signa Iacun«e pa- 
suit Et sane non pauca dcesse videntur. . 

V. 917. Jam hercle — strenuus] Addidi opere; 
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e$se pntefH aut saAabi{eiii. V. Palmer. spieil. p. ^oS. 
Ms. Palat. nescio uter: mctgnd tux impuhu 

V. 9^0. tninis\ Mss. At. vett. munere. 

V. 9'23. Da\ ^non habei ed. Aldi. 

V. 926. Vbi est ~ 928. defero J S4c edidlt bos 
Versus Gronovius: 

SU IJbi est, quod tu ^das? soWc 2enas. Fhr. ]|>roToeatur« 

St, Quid times ? ^ 

S^^ Tn pei^cigiintts^ htc habito : ittneo meos^ non ego 

ambiilo. 

Pecua ad lianc coHo in crumina ego obligata defertw 

Emendavit Atridalius. Dederat mil6s Phronesio taien- 
tum, prevocatus a Strabace, qui eum jusserat, .noa 
tninaciis> sed minis secum certare. Jam cum ipse 
dedit» pal^ia facere vicissim jubet Strabacemy et beos 
tu, provocactor, inquit, ubi tiid^es, quod tu des? 
solve zonas. quid vero turbatus baeres? Exeusatille: 
illum per0grinum esse, neoessario pecuniis inatruc- 
tum: se bic babitai*ey neque 2onam aere ^gravidadi 
circumferre: quod autem timere dictus sit, "se tjui* 
dem non negare y timeri a se suos , sed' clanculo se 
tnunera satis ampla solcre tamen ad Phronesium de- 
ferre : pecubus in crumena obligatis alludens ad illas 
viginti minaS) quas pro ovibus acceptas supra me- 
morabat et m^retrici destinabat. 

V. 947. Tu peregrinus] v. Palmer. spiciL p. 716. 

V. 92($. in crumina] Citat b. v. Priscian. 6. p. 
719. Putsch. Plautus in. Truculenio: Pecua ad 
banc collo nervina ego obligata defero. 
Mss. Prisciani variant. Gruteri Cod. praebet : pecua 
<id hanc cotone rumina ego ohligata defero. Alii 
Codd. in nervina. In vet. cod. Prisciani (ut Modii 
tnanu ad marginem exemplaris adnotatum invenit 
Palmeritas) erat': nerumina. Mss, et \)mnes vett. edd. 
Plauti : ego in crumina. Edd. recelttt. hmw coHo 
in crumina ego obUgata. Teste Pareo Mss. Cam. 
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habetit: pei^ua ad haiic colh in cnunma ego , et 
Mss. Prisqiani : Pecua ad hanc colone rumina^ ego 
obligata defero , ut Xlod. Gruteri. Paulo aate timm 
meos edd. vett. Ms. Gam. A. habito nunc meos 
' nego amhulo^ Ms. CaDi. B. nuac meos non ega 
mnbulo. 

V. 9^19. Quod dedij ut discinxU hominem* Sir^ 
Ego immo vero quod dedi] H. v. edidi ex ^onjec- 
tura mea. Gronov. edidit: Quid dediP ut disttinxi 
hominem! Str. Imo ego verot qui dedi. £dd. 
Camer. Lambin. et Pii : ut distrinxi^ qaemadmodum 
Gronoir. At Mss.- Camerar. et vett. distinxiy vel de- 
stinxi, Discingere est, armi^ exaere. 

V. 9^0. / mtro ~ 7^ecum guidem] H» v« dedi 
ad emendationem Acidalii^ paululum tamen metri 
causa mutatum, Nam ille quidem sic scribit: 

I nnac intro Amabo et ta hac. 5£. Ergo tnecam (u oris ? 

Phr Tecum ^ida». 
Slr. Qaid tu? quid ais? can» bdccine? M. £^0 enim pos^ 

terior dedi. ' 

Strabace jam ante recepio , post velitationem banc 
ob recens donum jub^t Plironesium militem ijuoque 
introire,^ qvd prius quaerit> an ergo secum fiziura 
sit? atque illa respoadety futuram. Dolef idStr&baci, 
et cam hoccme futura es^ mqaity z^e destitato? 
Respoudet miles, ita merUo suo iiert: nam se pos^ 
teriovem de4is9e. Ms. Cam. B. teste Bothio : in intro 
amaho et tu.fiergo a me cum tueris mccum qui-^ 
dem. Conf. anall. Parei ad h. I. 

V, ^x. Quid tUj quid aisP cum hoccine iUn 
eris^ Verba turi eris e conjectura addidi, ^ Editio 
Aldi: quid tUy quid aisP Ml tun' hocP an ego 
Fosterior dediP \. 

¥►934. Aequum^ mea uti — usque ad finem] 
Ifxitus fabulae taiis est apud Gronovium: 

YeiUi» utrique inos geralur ambQruin ex sententia* ^ 
St. Fial: uL iciii guutam vidco , iioc accipiunUuin cst^ . 

(juod datui» 
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Str, Meum qfuidem te lectum cerfe occupare.non sinam» . 
Pk^^ Lepide mecastor -aucupaTi » atque ex mea sen tentia. 
Meamqu« ut ^em. |>^e gestara, vostram rnrsus b«ne geram. 
Verum nmAo ysi quid anin^atu'a facere, fac )am ut ^ian)^ 
Veoeris cau^a applaudite : eius haec in tutela e&t Fabulat 
Spectatores, beae valete: Plaudite, atque exsurgi.te* 

Ordineoi. Yersuixm ascivi, fqualem Acumem Aciilalii 
iuycmit. An;te omnia id tenendum , quod supra ad 
4> '^ 9 17* moniiuixi, est a Pareo:. ^,In Vot. Cod. Ca- 
merar« in postrema inprimis fabula naUttm ^siium 
servari ordinem, sed peiturbate lineas esse scriptas: 
quod in anterioribus com^oediis intbi ^on visitur, 
nam ordinatius lineae scribuntur/^ Monuit Pareuis in 
anall. crit. ad Trucul. 1. I. — Mss. Camerar. h. v. 
Meamque ut rem debere negestam. ^adem Ms. B.^ 
nisi quod ukeque, pro Meamque. Veit. Edd. aeque 
ut^ Mox vetustissimae cdd. rem hehe ^estum. Cor- 
rexit Acidal. 

V. 935* Verum ama^o] Mss. Camerar. romoAoj 
unde Camer. fecit: Veriim tf/7aa&o, Edd. vett. geram 
amabo. Bothe edidit ; 

Re, amabo, si qiiid animatu^s facere; fac jam uti sciam« 

> 

Mox Mss. Camerar. animatust^ Pius edidit: anima" 
tum esL 

! I \ 

936. gnatam\ Vulgo: gratam* Corrcxit Tumeb. 
adv. II, 21. fVie die Sache itzt steht. 1?^s,. 3, 1, a3. 

Nam inimici famam, non ita ut gnatast, serunt. 

Ita enim legendum, 'pro ferunt^ Neque secus emen- 
dandum proximo versu: 

Serant, eantque iii maximam ma)am crucem. 

Nos : Feinde verbreiten dic Sage nichty me sie sich 
ivirkliah verhdlty weiier. V. ad Trin. V. iS^. 

V. 937. lectulum] Mss. et cdd., vett. omncs : 
lectum. Mox'Mss. Cam. sinem. 

V. 938. Lepide — r sententia] Citat h. v. Nonius 
P' 747 > i' Gothojt. sine ulla lectionis discrepautia. 



i58 

Netcus oratioDis iii ponremis versibus liic «st^ Am- 
bobus se dare Phronesiam oipiebat, ut saa re bene 
gesifi, bene vicissim illorum gereret ex ntriasque 
sententiar quod Jta aequum esse statuit. Sed ut 
possity eYorare aecesse habet altefum prius.recep- 
tum ac prtores sibi vitidicantem , quantumvis miles 
posterior dedisset* Tn Yet. Cod« Camerarii 'ad finem 
adscriptum erat: Plauii TmculeiUus Expiicit* Ind- 
pit Fidularia. 
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A b D E N D A. 

V. icv4. lcJge cx Aldi edii. consulta^sunt consilio ; 

nam non temere cst^ quod Mss. ferunc 

consilio^ 
y. 46^ lege J* ArchyUs,' V. Benti. ad Ter. Andi:* i , 

4, I. Ct 2, 2, *.. 

V. 53^1* corrige quidem. 

Y. 6.oar scribe i^ dbtinctis. y^rsibus :; 

Inqnam , aBiicim meam ? \ 

Emoriere ucjos^ 

Si' manu n(ceris* 

GH» Qiud, manu nicerim? 

St. F4c» qupd jassi, mane* 

Gfit. Optumumst 6ccedi.«. 

Gaptiost. 

Istam machaeram efc. 

Recensui Mssorum adde : IX' Qod> AIs. j^mbro^ 

sianus^ A- Mjait 

IN NQTIS 

ad V. !^. lege: e^prvni vocem: Ycstris. 

ad ▼. 3x* V. Gronov. ad h. r. 

ad V. 36. lege: posiUt: atq^ue. 

ad V. 3.7. lege piscabar. 

^ ^' 99» legc: has aeiUs] Gronoviiis: ,,$,ecepimiisi. 
adque serva has^ aedisy quodtotum estia 
Camer. secundo, nisi quod ibi : adque serr 
vas aedis. In abero : adque adservas ofides» 
Et ita in Gruteri nolis corrigendum. Aca^ 

dexn. auscuUalo atque asser^apis aedis, 
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ad T. log. ▼• Lanbin. ad h. 1. 

ad ▼. i36. H. ▼, Dissaldaeus iuserk post ▼• i6o. 

ad V. 1,06. p. 80 legc: 

" Gredo eeasldr velle.s CK at pol ego iiaud credo, scd, 

certo scio. 

ad ▼. msS. ▼. Grenov. d. pec. ▼et. 4» 3. et ad h* ' 1. 
ad ▼.*'5a4* ^i^OQ^^ius coniecit: patkdatn ^x Phry^ 

gia tibL 
ad ▼« 679« ▼. Heirm. di^ctr. nieiri p« ts^t; 



93et btm Serle^er ^fe^ (tnb andj >ni?^ folgenbe 
SBBerfe ju |aben: 

Casftd) F. P«, Morphononua botanica, sive obserTationes circm 
jpropoftionen) et evoUitionein partium plantarum« €um figu- 
ris lithographicj^. 8, 1820« 1 X^tv* 

Dilschneider, J. J. , 'Y^rslehre der deutschen Sprache. gr« 8* 
1825. IZ^U 

-^ — ml 95«80iStw»m, Jtppnmntar ittr ^baf^tn 9Rttfters 
@amintttn9 beutfc^er Qkhi^tt. ^it Se^er mh {tir ®et6f!« 
Bele^rtma* €rfle Hbt^itmsi frH&rond ber ^pmneh nnt 
Oben. gr. 8. 1822, 1 ^tt, 16 ©gr. 

Fufs^VJ» D*9 carmina latina; ad<fitis e germanico versis, in 
quibus Roma et Ars Grsecorum A* W* Schlegel» et Ambu- 

" latio Fr. Schiller^ elegiae, denuo emendatiores vulgatx. In 
cscteris Schilleri Campana et Goethei Alcj^is et Dora» Prse- 
cedit de HnguaB latinse ciim universo ad scribendum , tum 
ad poesin usu, A^cpxf poesi et poetis neolatinis Dissertatio* 

gr, 8. i88a* . ISJIr. 4 ©gr. 

Plautiy M. iLqoif Trinumus cum brevi adnotationf denuo 
edidit Dr. Franc. Goeller.gr, 8. 1824« 15 &9r. 

Schiller^ Fr., Ambulatio, elegia. £ germanica in, latinam lin- 
guam translata a J. D« Fufs. Accessit de Schiileri poesi ode» 
8. maj» 5 ©gr. 

&(^mt$ , 3. i ooOfl&nbtgetf , nac^ etner ganj neuen Se^rart be^ 
arbeiteted Stec^enbuc^, ent^abenb tte alte Stec^enfunfl tmt ber 
Z)e)imats9tec^enfunbe unb i^ren gedenfeitlgen !IRitn)en, ^aU^i^ 
unb ®en)fc(ten «oOfommen Dergttc^eti. Ir X^ett* 8. 20 (Sgr* 

r^ -^ ttoO|!inMge0, no^i^ etner ganj neuen Sef^rart bearbet* 
UM 9tec(enbuc( fur ^^uten, ^anbtungtf^^nfittuter anfle^ 
^enbe Jtaufteute unb anbere ®ef(C(&ft0m&nner , entf^atienb aOe 
jufammengefe^te 9tegetn , bie Xettenreget ttt t^rer toeiteffen 
2(u^be^nung, etn ^urfenbuc^/ Sergteic^ungtf^^abeOen ixitx Me 
^vi^txif iOtafe onb Qkxox^it oon ganj Curopa uob ten 



wk^Uifttn mtfer baaftlhm qtUg/tntn ^mttn, bte itfammte 
iturtfs uvh S&c^fctoiffenf^aft tu f. »• 2r %^riL gr. 8. 

1 IWr. 18 eJgr* 

®4tii<( , 3« , i»raMf(^e0 i^rf^re^eiibttc^ f&r Se^rer itfib St^? 
rerinnen ober 04mmlttn9 oaer Katfarbeitttngen mh Xoflifctii* 
Sen ber im erflen ZitUt (efinWi^n Utbttngtfbeifpiefe tts 
9fec(enbtt4«. 8. . 16 &gp. 

~ — ou($ffiiir(i((e XbnHmMimg ber ttnregelmi^iden ^aniofts 
fc^en Seitmoreer/ mtt 9}eif&9ttit§ ber n&mtic^ beotfc^n 3HU 
m&rter ittfammengetragen. 8. 16 @gn 

Geber, 9« 3*» &amm(ttn9 »on 9Sttftarn bettt(i|er 5DMter nnb 
9>rofaifer fbr bie brei ^(affen ber Q^nmofiau 7iH t^erme^rtr 
unb l)erbe(ferte Xttflage. i^r. 8. 1824. br^ 1 $§(r« 4 ^gt;^ 

*- — 0at?im(un9 t?on aWujlern beutfc^r qjrpfatfer fftr Mc 
mitt(ern unb (o^n it(a(fen ber Qf^mnaften. t* 2(bt§ei(t^tg« 
flr, 8* 1819- br, 1 %^t. 4 ©gr. 

^ — — «. 3fbt^et(ttn3. 9r.8, 1819. br. i %ik. 4 S^gr. 

*— — 0ammtttn9 ooo !iRq(lern betttfc|er ©lc^ter f&r ©ijms 
tiaffen. 8, ISIT. br. 1 S^Ir. 4 ^t. 

«— — &ber 9te(i9ion onb X^eologie. Sine aHde^tetne Qitunh 
U^t (er c^rtilUc^en X^eolpgie. flr.S^ 1823« li^^Itr, le^flr. 
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